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INTRODUCTION. 


工 一 By way of Preface. 


THE proof of the pudding, as we all know, is in the 
eating. Whether this little book will attain its object 
remains to be seen. And yet it is not a matter wholly 
of conjecture, for while the work of compilation 
has slowly been going on, Messrs. Kelly and Walsh 
have been good enough to supply advanced sheets 
which I have used with the boys of my school; 
and, so far as experience goes, it would seem that, 
though there are shortcomings here and there, boys 
do take kindly to the lessons and make progress so 
long as they have foreign supervision as well as the 
Chinese teacher. The adult beginner will, 1 think, 
find in the little volume a useful introduction to the 
higher manuals, to Edkins, Baller, Mateer, and others, 
to all of which I have been indebted for hints and 
information. 
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The plan I have adopted is so to familiarise the 
scholars with the characters in the earlier lessons that 
these may be recognized at sight, but not necessarily 
written from memory. Tone-marks are used, but at 
first no notice whatever is taken of them, the boys 
being cautioned to depend upon their ear entirely, 
and give no heed whatever to the transliteration, except 
as a refresher to the memory. Of the success of this 
plan there is no doubt. Dr. Edkins, who did us the 
honour to examine the classes in December 1901, 
writes thus in his report:—‘‘ The pupils whom I heard 
read have the tone and Pekin accent. Though all 
are foreign boys they seem to catch the tone from 
the teacher, a Pekinese belonging to the Imperial city, 
much more readily than they would do if they had 
begun to learn at, say, 25 years of age.” 

As soon as the pupil has mastered a score or so 
of characters, he is in a position to begin to use 
them, and this he is encouraged to do to the utmost 
of his power. If early in his career he buys a copy 
of Mrs, Arnold Foster’s little Dictionary [price $1.00, 
Kelly & Walsh], he will find therein a sufficient 
vocabulary for most practical purposes, and will be 
able to construct many more sentences than if he 
used this book only. In all the earlier chapters the 
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system of spelling is that of the dictionary referred 
to. But no great amount of care has been taken to 
ensure exactitude in this matter. As J have said, 
the Romanization from the outset should be looked 
upon merely as a remembrancer, and if, for ex- 
ample, the Chinese teacher says “rén” for “man” 
(as mine distinctly does) then “rén” it must be, 
though the Romanization makes it “jén.” So with 
“kiang” and “chiang” (a river). So with many 
others. The differences are a useful lesson in them- 
selves, calling attention as they do to variations in 
dialect. 


It is not intended that the lessons should be taken 
necessarily in the order in which they come. In the 
first part of the book this is unquestionably desirable, 
but further on the pupil may select for himself those 
sections which will prove most useful to him, or, in 
the case of schools, the master may take the same 
liberty. 


Whatever faults critics may discover in this little 
primer may deservedly be laid upon my shoulders. 
Anything of worth may with equal justice be credited 
to my late teachers, Messrs. Chang and Huang, to the 
sons of Mr. C. ©. Bojesen, who gave me much useful 


\ 
入 
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assistance, and last, but by no means least, to 
Dr. J. R. Hykes, who so kindly supervised much of 
the proof reading. 


GEORGE LANNING. 


Shanghai Public School, 
January, 1905. 


I1.—Some things worth remembering. 


The Chinese language is spoken by 400,000,000 of 


-._ human beings, oe in its written form is understood 


by still more} since many educated Japanese, Koreans, 


\. Annamese, etc., are able to read it. 


Each character is a sort of picture of a thought 
or idea. The language is therefore called ideographic. 
Some 40,000 characters are known, but only about 
6,000 are in common use, and a knowledge of a much 
smaller number than this, if well selected, is extremely 
useful. 

Mandarin in some form may be said to be the 
dialect of the whole of China, with the exception of 
the coast provinces south of the Yangtsze. 
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There are a good many characters that have two 
distinct pronunciations. Chinese is said to be mono- 
syllabic, but this statement needs some little modifi- 
cation. ‘Mandarin is distinguished by the fact that 
nearly all its syllables end with a vowel. Its only 
consonantal endings are n and ng.”—(Mateer). 

Remember that the tone considerably modifies 
the pronunciation of syllables sometimes. 

Pekinese recognises four tones only. In Southern 
Mandarin there are five. 


The examples given by Dr. Mateer are as follows:— 
Ist tone or _[: 4S B¥ Shang p‘ing shéng FE . Fu 


2nd 4, 下 平声 Hsia 六 符 Fu 
ard ， 上 8 Shang shéng Kf ‘Fu 


4th , 去 WChu ， R Fw 

5th ， A He Ju P iis Fuh, 

To get them thoroughly and correctly, listen 
intently. 


You cannot listen too attentively if you want to 
speak Chinese like a Chinaman, a remark which applies 
to the ordinary conversation“of daily life equally with 
that you have with your teacher. In the streets, shops, 
and homes of the people, you hear a true intonation 
which no Romanization can give. 

1 


vi INTRODUCTION. 


If possible, get Mandarin speaking servants (in 
Shanghai somewhat of a difficulty), and as soon as 
possible hold communication with them in their tongue, 
not your own. 

Talking is infinitely better as an exercise than 
writing translation. Dr. Mateer’s experience regarding 
the value of learning to read as well as to speak should 
not be forgotten. He says, “It is worthy of remark 
that one who does not learn to read, scarcely ever 
learns to speak well.” 

There is no Chinese grammar to trouble a learner, 
but there are certain difficulties to be overcome. 

1. As in other languages, there is a right and 
wrong way of arranging words and clauses in a 
sentence. Sometimes the right way exactly reverses 
that of English. This is a matter of prime importance 
in which practice only will bring success. 

2. It is quite possible to use the exactly correct 
words in exactly the right order, and yet not be under- 
stood. In that case rhythm or emphasis, perhaps both, 
have been at fault. Pronounce the word “ impertur- 
bability ” to any Englishman so that the accents 
fall on the syllables “per” and “li” and see if he 
understands it. 

Here again the ear is the great teacher. 
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3. There are single syllables that are apt to 
trouble the foreigner in conversation. Some have 
vowel sounds not common in English; some, other 
difficulties. Without correct articulation thesé are’ not 
easy to be understood. One foreigner can, however, 
frequently understand another foreigner’s Chinese 
better than that of the riatives, because of the more 
exact articulation. 

4. The question of tones has already been 
referred to. There are aspirates as well. These need 
to be mastered before perfection is attained. A good 
ear and careful attention will usually be sufficient. 


IlI.— The Chinese Radicals. 


The nearest approach to an alphabet which the 
Chinese possess is their collection of radicals or root 
characters, and phonetics, or sound characters. The 
former should be learnt little by little beginning early 
in the course. In Chinese Dictionaries all characters 
are arranged under these radicals as though alpha- 
betically. It is sometimes difficult, however, even for 
a native to tell off-hand which is the radical under 
which a certain character will be found. Generally 
speaking, the radical is the most striking part of 
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the character, and is found on the left rather than 
on the right, on the bottom rather than on the top, 
outside rather than inside. A good many exceptions 
occur, however. 


Dr. Edkins, in his Introduction to the Study of 
the Chinese Characters [Chap. III.] gives a list 
of 1,040 strokes and characters known as Phonetics. 
Upon each of these he comments, and the student will 
do well, later on, to study carefully the 90 pages 
covering this exposition. 

These phonetics, as their name implies, are “signs 
of sound.” Thus in the character 3 Meng (Mencius) 
the 子 tsz (child) is the radical, while the [J] min or 
ming is the phonetic. 

The following is a complete list of the radicals, 
214 in number :一 


1 Stroke 


1 I (— i) One, unity. 

2 ‘Kun (一 E%) | * to pass through, an upright. 
3 ‘Chu (— h) ¥ * a point, a dot. 

4 “Poe (— Fi) J *a stroke to the left. 

az Ga curve, one. 

6 ,Chiie Jta barb, a crook. 
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2 Strokes 
Er (FH A) — two 
, Tou —L* a cover, a hat. 
Jén (BIEN) AA aman. 
,Jjén }U* a man, the legs of a man. 
‘Su? JA\ to enter, into. 
«Pa AN eight. 
‘Chiung (=3HtE) [J * a limit. 


Mi? (FE BE BS) °° to cover, a cover. 


Ping (Fi 点 水 ) Y *ice, icicle. 

‘Chi JL a bench. 

‘Kan L]* a receptacle, a box. 
.Tao (36. J]) JJ NY a knife, a sword. 
Li? Fj strength. 

. Pao FJ* to wrap. 

‘Pi Ka spoon, a ladle. 


fang (= 38 tz) [_*a chest, a case. 
‘Hsi (= 34 #E)U to conceal. 
, Shi 十 ten. 


‘Pu 卜 to divine. 


p 
厂 * a ledge, a cliff. 
* selfish, perverse. 


上 
Yiu? 双 and, again. 


a seal, a joint. 


ix 
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3 Strokes 


30 ‘ K‘ou a mouth. 


31 , Wei (四 道 往 ) E]* an enclosure. 
32 ST (-E #E) 土 earth. 


33 Shi? + a scholar, a sage. 

34 ‘Chi AL* a step, to follow. 
35, Ts‘wee 发 ， walking slowly. 

36 ,, Hsi A evening. 

37 Ta 大 great. 

38 ‘Nu 女 woman, daughter. 
39 ° Tsi 子 son, child. 

40 ,afien (9 BB) +*** a roof. 

41 Ts‘un? 十 an inch. 

42 ‘Hsiao 小 small, little. 

43 .Wang i; Fe 7G weak, lame. 
44 Shi FP a corpse. 

45 Ch'@ (42 Ff) Wea sprout. 

46 . Shan 山 a hill, a mountain. 
47 .Ch'wan(=BAA) (& 川 mountain streams. 
48 . Kung 工 labor, a workman. 
49 ‘Chi 已 self 

50 ,Chin (* th 83) 由 a napkin. 

51 . Kan 于 to oppose, a shield. 


52 , Yao %* small, tender. 


53 ‘Yien 
54 ‘Yin 
55 ‘Kung 
56 I? 

57 , Kung 
58 Chie? 
59 . Shan 
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(fa -中 | *a roof, a shelter. 
* moving on. 
or joined hands. 
飞 a dart. 
已 a bow, archery. 
(RE ty) al 名 a pig’s head, pointed. 


(= $g) Z hair, plumage. 


60 Chit? ( . N) A oa step. 


61 . Hsin 


4 Strokes 
心 小 the heart. 


3 (Bey) “小 


62 .及 8 
63 Hw? 
64 ‘Shou 


3G a spear. 
后 a door. 


=F the hand. 


. (握手 ) ”十 


65 (Chi 
66 Pu 
67 ,本 如 
68 ‘ Tou 
69 Chin 
10 .Fang 
71 Wu 
72 Ji? 


a branch, a prop. 


(ER 20) H A" to rap, to tap. 


literature, ornament. 
fa peck, a bushel. 
Fr an axe, a catty. 
方 square. 
无 无 without, not. 


H the sun, a day. 


xi 
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73 Yue? FA to speak. 

74 Yue’ 月 the moon, a month. 
75 Mw 本 wood, a tree. 

76 Chien’ ZR io owe, to be deficient. 
77 ‘Chi {fr to stop. 

78 ° Tat Ay we bad, vicious. 
79 Shu SZ a pole; to kill. 
80 Ww? HE to deny ; do not! 
81 6Pi EL to compare. 

82 .Mao =E hair, wool. 

83 Shi? ic family name. 

84 Chi? 气 breath, vapour. 
85 ‘Shwet 水 an water. 

» (Rm Y 

86 ‘Hwod 2K fire. 

» (ORE) An 

87 ‘Chao JN? claws. 

88 Fu’ 4 father. 

89 , Yao BE crosswise. 

90 ,Chiiang | *a bed, a frame. 
91 Prien? lan a slice, a splint. 
92 ,To F a tooth. 

93 Mu (FE 4) ZF a cow, an ox. 

94 Ch! tien 大 a dog. 


» UR For KF) 7 
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5 Strokes 
95 . Hstien % sombre, black. 
96 Ya? =E a gem, a precious stone. 
» (BEE) ao 
97 . Kwa a melon, a gourd. 
98 ‘Wa Hi a tile. 
99 .天 am H sweet. 
100 .Shéng 生 to live, to produce. 
101 Yung’ 用 to use. 
102 , Tien 田 a field. 
108 “Ps AE. a roll of cloth. 
104 Ni? (3g 4H BS) J * disease. 
105 . Pod 7&* back to back. 
106 , Pai 白 white. 
107 ,P% JE skin, bark. 
108 ‘Min CL He) IML a dish, a platter. 
109 du’ 目 亚 an eye. 
110 , Mao Fa halberd, a lance. 
111 ‘Shi ZR an arrow, a dart. 
112 , Shi Ay a stone. [revelation. 
113 Shi? 而 «JW AN a divine omen, a 


114 ‘Jou 办 *a footprint. 
115 ,Hé (CR AR) I grain of any kind. 
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116 , Asie? CREE) FX a cave, a den. 


117 Li? “IL. to set up, to erect. 
6 Strokes 

118 Chu ( 竹 学 头 ) 钵 the bamboo. 

119 ‘Mi 米 rice. 


120 ,Si (3 ) AR“ He raw silk. 


121 ‘Fou crockery. 

122 ‘Wang 网 ” 四 宛 a net. 
123 , Yang SE a sheep. 

124 ‘Yu WY wings, feathers. 
125 ‘Lao 江 old. 

126 Er ify still, yet 

127 ‘Let 来 a plow 

128 ‘Er 耳 the ear. 

129 Yu EF a pen, a pencil. 
130 Jou’ 内 月 flesh, meat. 
131 ,Ch‘én Fi. a statesman. 
132 Tsi? B self. 

133 Chi? 至 to, to arrive. 
134 Chiu? A a mortar. 

135 ,Shé the tongue. 


136 ‘Chiwan 
137 ,Chou 


i 
to oppose, error. 
Ft 


a boat, a ship. 


138 Kén’ 
139 Se 
140 ‘Ts‘ao 
141 .Hu 
142 .Ch‘ung 
143 ‘Hostie? 
144 . Hsing 
145 (I 
146 . Asi 


147 Chien? 
148 ‘Chiie 
149 , Vien 
150 .‘Ku 
151 Tow? 
152 ‘Shi 
153 Char? 
154 Pe? 
155 ‘Chi? 
156 ‘ Tsou 
157 , Tsu 
158 .Shén 
159 .Chié 
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EK perverse, limited. 
color. 

ip * dt grass, herbs. 

JE* a tiger. 

虫 an insect. 

fff, blood. 

行 to go, to travel. 

HE FE clothes. 

if BY to cover, west. 


ER 


7 Strokes 


to see, to perceive. 
a horn, a corner. 


Ra 


words, to speak. 
a valley. 

beans, pulse. 

a pig, swine. 

a reptile. 

a shell, precious. 
flesh color, naked. 
to go, to walk. 
the feet, enough. 
the body. 

a cart, a coach. 


ANG an ah SH WS ip] eal 


xvi 


160 
161 
162 
163 
164 
165 
166 


167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 


176 
177 


Asin 
<Ch‘én 
Choa? 
了 
( 右 耳 刀 ) 
‘Yiu 
Pien? 
‘Ti 


«Chin 
*Ch‘ang 
(Mén 
Fou? 


(4 Ff 7)) 
Tar? 


¢Chwet 


‘Yu 
(Ching 
ret 


Mien? 
Ke 
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SF bitter. 


Be time. 
ae 


_ to go, to run. 


| 


razon a city. 


Fy a 
5 
本 ripe, must, wine. 


HK to pluck, to sort out. 
里 a Chinese mile. 


< 


3 Strokes 


& metal, gold. 
长 至 long. 
了 a door, gate. 
P g 
as a mound, plenty. 
prenty 


iN 

shee to reach to, to attain. 
+f birds. 

hy EE rain. 

= 
Fy 


” 


blue sky. 


no, wrong. 


9 Strokes 


面 the face. 


草 raw-hide. 
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Ht 


-时 leather. 
HE leeks. 

音 sound. 

Ba a leaf, the head. 
JA wind. 

A to fly. 

食 to eat. 

the head, first. 
incense. 


ot Os 


10 Strokes 


后 a horse. 


PY to quarrel, to fight. 
Fé * herbs, essences. 

fa 2 tripod, an urn. 
Hi, a demon, a ghost. 


11 Strokes 


ffi a fish. 
iB a bird. 


ES] crude salt. 


Xvili 


198 Lw 
199 Moa? 
200 , Ma 


201 , Hwang 
202 ‘Shu 
203 Hé 
204 Chi? 


205 ‘ Min 
206 ‘Ting 
207 ‘Ku 

208 ‘Shu 


209 , Pi 
210 ,Chii 


211 ‘Chi 
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鹿 a deer. 
AS wheat. 
We hemp. 


12 Strokes 


项 yellow. 
A millet. 
黑 black. 


tt embroidery. 


13 Strokes 


HB, frogs. 

JHL a tripod. 

oy a drum. 

鼠 a rat, a mouse. 


14 Strokes 


A the nose. 


HE regular, even. 


15 Strokes 
化 front teeth. 
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16 Strokes 

212 ‘Lung GE a dragon. 

213 ,Kwei ity, a tortoise, a turtle. 
17 Strokes 

214 Yoa? 傅 a flute, a pipe. 


Notge.—This arrangement, with the transliteration, is borrowed 
from Dr. Mateer’s admirable “ Primary Lessons in Mandarin.” 
The asterisks denote characters no longer used independently. 
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LESSON I. 


On Number. 


] Europeans, the Chinese count in tens, and 

their numbers run exactly like ours till they reach 
ten thousand, for which they have a separate word 
not known to English. This changes the subsequent 
counting, and must be carefully remembered by the ' 
pupil. 

Numerical expressions in Chinese frequently vary 
from ours. Where, for example, we say “two or three,” 
they often say, “three two” (= fi (J san ‘liang ko’), 
dropping the “or,” and placing the larger number first. 
So, “thirteen or fourteen” is translated 十 三 四 个 


shih, san sz ko where the “ten” is omitted from the 
“ fourteen.” 





In this and all subsequent exercises the Romanized 
sound of a character will, as a rule, be given once 
only. The learner must, from the very first, study the 
characters sufficiently well to be able to recognize them. 
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L = yeh, 70 sie 

2s at ‘rh? 101 te EE ~ 
3 = co cs yih, Ly ling yih, 
4 四 s2 110 ”一 百 一 

5 五 ‘wu 300 三 百 

6 天 0 708 ”七 百 零 八 

7 七 tstih, 956 Wau 
8 八 pah, 1,100 —F-@ 

9 Fp thin 1,010 一 千 零 十 

10 于 shih, 1,001 ”一 千 零 一 


fo oy (SRE 
100 百 人 (peh,; pat) Bets +7 
1,000 —F oth, gstien 11,000 ”一 万 一 千 


10,000 一 菌 ”7 wan 15,000 ”一 万 五 千 


ote a MBE 
2} 

19 十 九 100,000 十 万 

20 二 200,000 二 十 万 

21 二 十 一 1,000,000 ”一 百 万 

40 四 十 5,000,000 EBS 


These numbers may be turned into the ordinal 
numbers by prefixing 第 fi. 


Thus — means one, but 第 — means the first. 
vo 





Nomg, 一 Two is also written Phy ‘ 
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A few 2D ‘shao, A 2 puh, to. 

Some FE 4B] Ad ko’, Ax WE ‘yiu .sié or ‘yiu yih, sid. 
Many 多 do Rf 26 ‘hao sid. 

None #3 有 muh, yiu. 

Very JA ‘ting, 很 Vi 4p 3p shih, . fin. 


ix. 1.—Translate :一 
三 二 四 ， 五 十 九 ， = Pee tro, 
八 十 九 Wt, =F, —-BHAN 
五 百 七 十 二 ， 七 百 五 十 二 ， 从 百 三 十 四 ， 
三 百 替 一 ， 九 百 零 一 十 ， 的 — Bi, 
一 百 万 ， ARtCFANtA 三 百 五 十 ， 
Aw ta +. 


dix. 2.—Count with the teacher from 1 to 100 in 2 s， 
3’s, 4’s, 5’s, 6's, 7’s, 8’s and 9’s. 











Ex. 3.—Translate into Chinese :一 
91, 82, 73, 64, 55, 46, 37, 28, 19, 101, 203, 304, 
405, 506, 607, 708, 809, 1,000, 1,001, 2,010, 3,500, 
6,044, 9,872, 10,000, 11,000, 11,100, 36,409, 78,069, 
90,008, 100,000, 1,000,000, 736,451, 9,876,543. 





Ex. 4.—Count from 1 to 100 in ordinal numbers ; thus, 
第 一, 第 二 , The first, The second, ete. 
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LESSON II. 


Some Nouns and their Classifiers. 
apne ta and plural nouns have the same form 


in Chinese. 

A classifier is a word placed before a noun to refer 
it to a certain class. We have some classifiers in 
English, usually for plural or collective nouns, such as 
herd, pack, covey, etc. But in Chinese they are 
constantly used both for singular and plural, and the 
learner must take particular care to use them correctly, 
for it would sound as ridiculous to a Chinaman to 
hear a wrong classifier as it would to an Englishman 
to say ‘a covey of elephants.” 

In the course of these lessons the most common will 
be given. [See Mrs. ARNOLD Fosrser’s Dictionary, 
p- 1.] The classifier 个 io, may be used with most 
nouns. 

The following vocabulary must be well mastered 
before proceeding to the exercises which follow. The 
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characters will, however, be repeated frequently enough 
in subsequent exercises to impress them on the 
memory. 


One man 


?? 


3? 


woman 
cat 
dog 
knife 
chair 
river 
bridge 
bamboo 
rope 
book 
hill 
pagoda 


dollar 


board 
door 
window 


wheelbarrow 


carriage 


一 个 人 
一 个 女人 


yh, 


” 


” 


9 


” 


ko? , jin 

a ‘nti jin 

ay ¢ 170 

tiao ‘keu 

“pa ctao 

(chang ‘2 ‘tsz 

tao’ ho 

ts‘o kao 

hun chuh, ‘tsz 

kun ,shing ‘tsz 

‘pan she 

ts‘o? .shan 

ts‘o? tah, 

kw'ai? .yang 
<ts‘ien 

kw'aa? “pan * tsz 

shan? ~man 


shan? chw‘ang 
ho 

liang ‘siao ch‘é 
oth 


liang? chié 
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— ES ASE ” 2062 kiao? (shu 
ich, sien shitng 

一 位 先生 4. wee? sien shing 

Have; Thereis, ete. 有 “yiu 

How many ? DY, 1 Bw to ‘shao; ‘ki .to 


One teacher 


Ea. 5.—Cover up the Romanized pronunciation, and 
read with the teacher the nouns in the preceding 
lesson thus (in Chinese) * One man,” “Two women,” 
ete. over and over again till you reach a hundred. 





déxv, 6.—Read as in Av. 5, thus, “There is a man ;” 
“There are two women,” etc. 有 一 个 八 . 





Ev, 7—Read as in Ev. 5, using both forms of the 
question ‘How many,” and giving an answer thus : 
“How many men are there”? Af 3 D> A, Af 


个 人 “There are ten men” FF + a A. 





Le, 8.—Read as in Ev. 7, giving the following answers 
thus: How many men are there ? 
There are no men 没有 人 
>» 9, & few men 有 
» 3 some men 有 
Iany men 有 
» ~:~ Very many men 有 
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Ex. 9:— 


有 一 个 人 , 有 两 个 女人 ,有 三 个 猎 , 有 十 人 条 狗 ， 
多 少 把 刀 , 一 千 把 , 多 少 张 椅子 , AR AI, 
SE AOIPM STR, DARE, 
有 二 十 四 本 , 五 座 山 , 九 座 塔 , B OR  , 
七 十 五 韦 板 子 ， 天 十 四 局 门 ， 九 十 局 咕 户 ， 
有 三 千 四 百 五 十 八 辆 小 车 多, SD 
有 一 伍 数 书 的 先生 , 有 一 位 先生 . 





Ex, 10 :一 


+HA, B-BRS. CERAE, 
A if 208 VG, AIR, PI Ble, 
有 些 , 小 车 儿 很 少 , BEL ALE, ARITA, 
有 好 些 根 , AHI FT, BET. RA. 
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LESSON III. 


Personal Pronouns. 


HERE is no difference in Chinese between He, she, 
and 2. 
The natives avoid the use of “you” to superiors, 
just as we in England say “your Lordship,” or “ your 
Grace.” 


I, me 我 ‘Wo ‘ngo 

My, mine FR » tth, 
Myself 我 自己 yy tsa? “hi 
My own 我 A 已 的 ” ” ” teh, 
Thou, thee 你 ‘Mi 

Thy, thine 你 的 网 2 

Thyself 你 自己 xy ts2? “hi 

Thy own 你 自己 的 ob et! lang EL 
He, him 他 Ta 

His 他 的 » eth, 
Himself 他 自已 2 
His own 他 = | 已 的 ” 3》 ?9 ith, 
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We, us 我 们 ‘Wod ,miin 

Our, ours 我 们 的 时 
Ourselves 我 们 自己 a) gy CSE 
Our own 我 们 上 自己 的 we aor. Ga ep hs 
You 你 们 ‘Ni «min 

Your, Yours 你 们 的 a aye OBES 
Yourselves 你 们 自己 oe 商 史 
Your own 你 们 自已 的 Wo Sey oa Ee 
They, them 他 FY (Ta .mdn 

Their, theirs 他 们 的 wy Re, 
Themselves 他 们 自已 sh ape Es 
Their own GABE M% ee a wm ow Oh, 
Want 要 “ao” 

Is, are, etc. 星 Shi? 

This, these = Che? ; ché sie 
That, those 小 Nw ; na? .8te 





Ex. 11.—Read through vocabulary in Lesson Il with 


teacher in Chinese thus :一 My eat, your dog, ete. 

And thus :—This cat is mine. That dog is yours, ete. 

:—I want one cat. You want two dogs, ete. 

:— How many cats have you? etc. replying: 
I haye————eats, using (1) plain 
numbers, (2) indefinite numerals 
(Lesson 1). 


” 3》 
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And thus :—This cat is my own. That dog is your 
own, ete. 
yy) ， eT myself have, etc. You yourself have, 


ete. 





Fix, 12.—Translate into Chinese :一 

1.—There are 10 bridges. 2.—I have §1,006. 
3.—He has a dog. t.—The wheelbarrow is mine, 
4,—The teacher has some books. 6.—His carriage. 
7.—Your own book. &.—They want 50 bamboos. 
9.—They have 100 knives. 10.—How many dollars 
do vou want? Iwant $12. 11.—There is one river; 
there are five bridges. 12.—This cat is yours. 
13.—That dog is his, 14.—There is a pagoda. 
15,—I have a carriage. 16.—No books; a few 
books; some books; many books; very many 
books. 17.—She has a cat. 18.—This chair is hers. 
19.—The knife is her own. 20.—That woman has 
many dollars. 





Bev. 13 :一 
ENT, 我 的 狗 , 你 的 刀子 ,你 的 椅子 , 他 的 河 ， 
fi AG. 我 们 的 竹子 , 我 们 的 续 子 , 你 人 的 昼 ， 
你 们 的 山 , 他 们 的 塔 , 他 们 的 洋 钱 , 我 的 板子 ， 
你 的 下, 他 的 中 户 , 你 个 的 小 车 免 , 我 们 的 车 ， 
他 们 的 先生 . 
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Ee. 14 :一 
PABLKA, RFA, RTF ewe, 
RBA, Wii, MRF, TM, 
AB fd da 3 Te AN, 那个 人 , SE — FE I, 
is £— VES, RA AE, fl BS KF, 
RAEN. WAAR, (As Diy bese, 
他 要 一 辆 车 , AG Ae Be 4 ie 4 


Tv. 15:— 

iW, WER. SRF, Wik, WLI, 
十 人 条 狗 , Funai, AMAA, 六 个 人 , CARRE, 
一 万 块 洋 线 ， 一 百 本 痘 ， 一 百 万 人 ， 一 干冰 小 车 儿 ， 
一 百 一 十 硝 车 ， 一 千 零 十 辆 车 ， 二 百 零 一 本 苷 ， 
第 一 个 人 ,第 二 个 门 ,第 三 座 山 第 四 把 刀 ， 
第 五 道 河 , HAE. 第 七 条 狗 , AE, 
5 IL MEAG, ST 
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LESSON IV 


Adjectives. 


ST DJECTIVES may be compared by prefixing various 

adverbs, ey. 更 , 3, FR, HB, Leng’, yew, tsar’, hue 
and YH, #%, i, 7B, cole, tsut?, Shen and sometimes 
adding 的 for the superlative. 

The translation of such sentences as, “ This is better 
than that,” rons in Chinese thus, “ This compared with 
( 比 ) that is better.” 

Opposites may be expressed by prefixing 不 puh,, 
thus: AS BF ph, ‘hao (not good) means bad. 

The adjective RF has an almost endless number of 
meanings. Whatever is right, proper, correct, etc. 
is Hf. 

The Chinese frequently double the adjective for the 
sake of additional force. When this is done the double 
words often have the effect of adverbs; thus: 慢 man’, 
(slow) becomes man? man? tih, (slowly). 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 13 


The character 的 tih,* 


added to names of substances 


has the effect of—en in English, and makes adjectives. 


Thus: lead, becomes leaden. 
(volden). 


Good, bad RE FD, HAUT 
Old, young 老 ; 少 , 少年 
Old, new , PF 
Long, short &, 

High, low 高 ， 低 

Wide, narrow ‘Ss, 7 

Big, small K, a» 

Dear, cheap a, Ae 
Thick, thin 厚 , ie 
Clean, dirty Tie VE, Fe Te 





Better than 
Bigger than 


The cheaper, the better 越 越 好 


金 hin (gold), AL 


‘hao; ‘tat, puh, 
‘hao 


‘lao; Sshao ,nien 

Fo poe uk 

kiw?s sin 

chiang; ‘twan 

chao; te 

ckw'an; tseh, 
(‘ichat) 

ta’; ‘siuo 

kwet?; tsien? 

hew; poh, 


han tsing?; any 


tsung? 


“Doeveveshito 
0 


yue? tsien? yue’ 


‘hao 





* Norre.—The same character has the power of turning verbs into 
党 3 
nouns, just as the—er in Kuglish makes “build” into “ builder,’ 
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Ex. 16.—Read with the teacher in Chinese the 
vocabulary pp. 5 and 6, using with the nouns suitable 
adjectives, thus:—The man is old; The woman is 
young, etc. etc. $3 Ht fd ZF A, ia fd &K AEE: 
年 少 and thus:—The woman is old; The man is 
older ; The teacher is oldest, etc. 演 个 女人 是 老 ; 
SMA BE: 那个 先生 是 项 老 . 

Ew. 17. 一 As before, thus:—I have a good knife. He 
has a new chair, etc., using all the pronouns in turn 


HA — AC I) F- 





Ev. 18.—As before, thus:—This hill is high, that is 
low, ete. $a AE 1 iis JS HB Wl fk. 


Ex. 19.—As before, thus:—Some books are cheap. 


Many hills are high, ete A ERB BY 
有 好 些 座 山 是 高 的 . 





NOoTE. 一 The following exercises may be read in any order. 
Those in reading from the character should be most carefully 
practised, the pupil listening most attentively to the teacher’s 
pronunciation and intonation. 

Before the pupil has got through them he will probably be 
pleased to find that with the few words he has lcarnt so far he is 
able to express a great variety of ideas, 
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x, 20.—As before, thus:—How many old men are 


there? 有 多 少 老人 ， 





Ev. 21.—As before, thus:—There is one old man. 
There are two young women, etc.—going through the 
numbers up to forty. 





Ev, 22.—As before, thus :一 The hill is higher than the 
pagoda, ete. [| Hes 





Fx. 23.—As before, thus :—The older, the better. The 
cheaper, the better, etc. 越 老 越 好 . 





7 24.—As before (vocabulary pp. 2 and 12), thus :一 
The first is good, the second is bad, ete. ete.—going 
over the adjectives till you reach “the fortieth.” 
This exercise may be repeated thus :—The first is 
bad, the second is worse, the third is worst, ete. 


第 一 是 好 的 , BoA fi. 


Ee, 25 :一 
BEN, TN, ER. AM BH BM. Rw, 
得 #8. 高 山 ， 高 塔 ， PUK ， ‘8 inl, 72 IE, AT, 
MF, BEL WF. BFE, BB, AEE, 
i FH eh 
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Ex, 26 :一 
ja ANA—-RESE, HOARE, SIIB, 
a Ee, SA. 2 RP, 
HS Hi 7s HE Se, AE 7 WE J.B a PL Ze 
SAA. 那个 女人 是 好 女人 , 先生 是 项 好 的 ， 
USS, BRT, BAPE, RAIA): 
A — ik Ria. 





Fie, 27 :=-- 
好 人 多 , TNS, 老 先 生 多 , BAER D 4 GA 
eB PIC ARBP ae, a Mba Pb. 
那个 人 十 分 好 ， TBAEMRES. ie RELL ASPEN, 
Be DIRE. AMIR. Aba a A. 
ARR YF. A- ARE, 一 千 根 得 的， 





Ev, 28 :一 
BARE EKACM, SERRA 的， 
那 休 狗 是 他 自己 的 , 那 辆 车 是 我 们 自己 的 ， 
屠 把 刀 是 你 们 自己 的 , SiRF EM, 
我 的 小 车 见 是 新 的 , OR OY BR OR TE eR, 
他 的 四 是 腌 总 ， 你 们 的 塔 是 顶 高 的 ， 
我 们 的 狠 子 是 长 的 , A PP 


EASY STEPS iN CHINESE STUDIES. 17 
Ex. 29 :一 


更 好 , 更 高 , 更 大 , BER RERK, 再 比 他 新 , 
iB FH, TEX, Gab, BE Bea, TART, 极 好 ， 
最 好 , 很 好 , TSR. 那个 人 更 好 , 再 好 的 浸 有 了 ， 
浸 有 再 长 的 了 , aa OS, 越 泗 越 好 , 短 些 儿 ， 
这 个 又 短 些 儿 , Sa dH IR AS PE Se, RS, 
AB. 演 个 山高 高 低 低 , TF RE sew, 
SUMRAEE, SMAAK, BRAMAE, 
ia IRF Da BB. 
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LESSON V. 


Verbs. 


OREIGN students learning Chinese must be pre- 
pared for wide differences between the grammatical 
usages of European languages and those of Chinese. 
They must be on the look-out for them, and should 
make notes of such as they discover. 

In this chapter we shall glance at some of the 
commonest methods of indicating tense, but it must be 
remembered that unless a Chinese verb has some 
special tense particle joined with it, it may denote 
the present, past, or future, according to the general 
meaning of the sentence. 

The commonest particles denoting the past tense are 
了 liao’, and BE i .king. The former denotes 
completeness, the latter past time in the sense of 
something being already done. Liao’ always follows a 
verb preceded by ‘? ,king, but is frequently used 
without, and sometimes is employed merely for the 
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sake of euphony. In conversation it is frequently 
shortened to la’. 


314 kwo’ is also used before 了 liao’. 

BT ‘mai la’, bought ; have bought. 

BB T % king ‘mai la’, have already bought. 

ee 了 ‘sed la’, wrote; have written. 

BST ‘i hing ‘sid la’, have already written. 

Common future auxiliaries are 要 yao’, want ; Wr pih,, 
or pih, yao’, must ; 就 ts’? approach ; and HF .tsiang. 
These are sometimes combined, ¢.9., pth, yao’; .tsiang 
yao’. 

明天 要 法 ming .ten yao’ Ri to-morrow want go, 
2e. I, you, he, ete. will go to-morrow. 

BAK YF ming tien pth, kw, must go to-morrow. 

明天 必要 去 » 4 » yaork y 

我 就 去 wo tsiu’ ki, I will go (just now). 

我 就 要 去 99 ?39 yao? ki, 3》》 ” 

4, HE ta .tsiang ki’, He will go (immediately). 

将 就 .tsiang tsiu’ is also used in the sense of being 
willing to accommodate. 

他 不 将 就 .ia puh, .tsiang ts He is unwilling, ete. 

Tense auxiliaries are omitted when unnecessary. 
Thus: 他 不 去 :ia puh, kw’? may mean that “he will 
not” or “has not gone.” 我 明天 去 "oo ,ming , tien ki’, 
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means “I am going” or “ will go to-morrow,” without 
Po] o a > 
the use of the yao’. 


In asking questions the Chinese use interrogative 
particles rather than tones; eg. 他 来 了 吗 . Ta lai la ; 


<meh, 


Has he come? where the ,meh has no meaning 


whatever, but is merely a sign of the direct question. 


To go 


” 


” 


come 
make ; do 
buy 
sell 
teach 
write 
read 

» (silently) 
bring 
take 
pay (bill) 

» (wages) 
see 
reckon 
count 
say 
tell 


TH EA 9S SOF oH BIS ie a op DM Ep 2a SS EL OH SS Et 
BH Si Ht 2 0B 
RB 


tso’ 

“mat 

mar 

hiao 

© gi 

nen? 

Man? . shi 
cna lat 

cna ksi? 
<hwan chang’ 
‘ké -kung .tsien 
Kian? kien? 
swan? 

‘shu 

shwoh , 


kao? sw? 
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Ev. 30.—Read with the teacher through the above list, 
using first 了 liao’, and then 已 经 ,king, and using 
the English translation, thus: Fg 33 T ‘wo kw? 
kwo? la’, I went, or I have gone, and ftU BR @#KT 
ta ‘i .king k‘t? la’, He has already gone or been, ete. 
Vary the pronouns. 





Ex. 31.—Read thus round the class or with the teacher 
tp Fe oR NG kt? -meh. Answer ‘Wo kw. 





Ex. 31a.—Read similarly using all the future forms. 





Ew. 32.—Combine into short sentences the verbs and 
nouns in Lessons V and II. 





Ev, 33.—Prepare sentences to be used with the verbs 
here given (Lesson V) thus :一 They read (silently). 
The man counts. Tell the man to come. Teach 
him to write, etc., ete. Translate them into Chinese, 
and read them to your teacher. 


Ex. 34 :一 


我 已 经 去 过 了 ， 他 来 了 ， 他 不 要 做 ， 买 一 本 必 ， 
彭 了 十 辆 车 ， 教 他 们 念 虱 ， 他 写 的 好 ， 你 要 看 书 砍 ， 
你 给 我 拿 来 ， 他 要 拿 了 去 ， 我 的 贝 还 了 ， 
THCY. RAR—-BW, SRR 
BO H&S DE. OR SA RA — 
他 告诉 我 的 . 
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LESSON VI. 





Verbs .—/(continued). 


HE following are some examples of the simple uses 
of words in the foregoing exercises. 


他 去 了 
你 来 看 
我 做 的 


RET 
Ph Et aa 
我 来 煞 你 


$B es 1) 
Weare 


KS 5 


fa kit? la? He is gone. 

“nt lat k‘an? Come and look. 

“wo tso? tih, I did (or made) 
it. 

‘mad k*ii? la’ Gone to buy. 

‘ad mat? ‘hé ‘wo You sell to me. 

‘wo lai kiao? ‘ni I (have come to) 
teach you. 

‘ni ¢sid tih, -meh Did you write it? 

fa muh, niew kwo, shu He has never read 
(before). 

他 在 那儿 看 十 tatsainarh kan shu He is reading 

there. 

na claz la? »meh Has (he) brought 


(it) ? 
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已 经 拿 了 法 了 ‘i king na la’ ki? la’ Already taken 


KA Wei T 
Th ikea 1. $3 

IRB bh 

5a 

各 个 数 了 

你 说 是 多 少 


你 告诉 我 的 


来 来 去 去 
拿 来 拿 去 
念 来 念 去 
看 一 看 
ARES 
Fi — 5h 


away. 

‘wo tih, chang ,hwan la? My bill is already 
paid. 

muh, ‘ké .kung ,ts‘ien Wages not paid. 

‘wo muh, k‘an’ kien? I did not see (it). 


swan? kwwo? la? (He) has reckoned 
(it). 

che ko? ‘shu la? This has been 
counted. 

‘ni shwoh, shi’ ‘to ‘shao How many do 
you say ? 


‘ni kao? su’ ‘wo tith, You told me. 





lat lat kei? hiv? Coming and go- 
ing. 

na lat na ki? Fetching and 
carrying. 


nien? lat nien’ kt? Reading over and 
¢ naire 
over again. 


kan? yih, kan? Take (or have) 
a look. 

‘mat lai ‘mai ki? Buying and sell- 
ing. 

swan? yh, swan? Reckon (and see 


how much). 
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Ex. 35.—Construct as many sentences as you can on 
the model given in Lesson VI. 





Eu. 36. 一 Translate :—I see the pagoda. I want to go. 
He bought the house. You must read. Do you 
want to buy my dog? My carriage is dirty. Pay 
my bill. Tell him to go. Tell them to come. 
Count the dollars. Bring my book. Take away this 
rope. Men are coming and going. Do you see 
the hill? Teach me to read. Look at your book. 
He says you made it. They say we are small. I 
see this is bigger than that. Do you want to buy a 
cheap chair? The cheaper the better. We ourselves 
are going. You must come yourselves, They can 
do it themselves. I shall buy the cat myself. She 
sold the book herself. ‘The teacher himself taught 
me. I wrote it myself. This book is my own. 
That wheelbarrow is your own. He counted $3,453. 





NV.B.—When you have once mastered the words given in the 
foregoing lessons, do not confine yourself to them in writing your 
exercises, but use your dictionary freely. 


(N.B.—The translation of these and similar exercises will draw 
your attention to the fact that the arrangement of a Chinese 
sentence frequently differs very much from that of the same 
sentence in Lnglish, You should note these differences very 
carefully.) 
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LESSON VII. 


Prepositions and Postpositions. 


S in English, prepositions go before their nouns, 
postpositions follow them. Many of the preposi- 


tions are also used as verbs. 


在 家 tsa’ ,kia 

te 8 tsa? shang ,t‘eu 
tebeF tsad? yuen? ‘tsz ‘li 

4é FA tsat? hia? ,t‘eu 

TES eB tsa? shu , fang ‘li 
4278 ii tsai? ‘li teu 

4£ 5p 5A tsai? wai? ,teu 

4€ 78 A tsa? hew? , teu 

在 前 头 isat? ,ts‘ten teu 

从 北京 到 上 了 上 海 Son king tao? 


#23 E tsai” shu’ shang 
#SIRP _tsaa? shu ‘ti hia’ 
5 


at home. 

(at) upstairs ; 
above. 

in the yard. 

below. 

in the library. 

inside. 

outside. 

after, behind. 

before, in front. 

from Pekin to 


Shanghai. 
on the book. 
under the book. 
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vie Sa 
从 房子 上 处 过 


正在 四 前 


4G Pa db 


Ex. 87 :一 


ching (ch‘ang) ‘i teu in the city. 

fs‘ung fang ‘tsz shang to fly over the 
fet kwo? house. 

Ui ‘wo tih, -kia kin? Dear my house. 

ching? tsai’ man ,ts‘ien just before the 


door. 
peh, man wai’ outside the 
north gate. 
chwan kwo? ki? to go through. 





先生 在 家 哪 ” BE LMM, AS Hi we eis L. 
RRA LK (enter), BHRRA-TAP, 
BFE, DH EK PI SP A, EIS BG 
A= BMS CU hie’, literally ‘Ui road), PEE TERE POM, 
MB—-FAGERMT, F-PAER EGET, 
FREE Up WIS. «Tet, te LVEEET.. 
PRET FTE SS. WET EL, EG TE Hh Gee EL, 
A i VE 3H TES FSS, TEP EL, OD EE te Be Re. 





fix, 88.—The teacher is at home. The dog is in the 
yard. Upstairs there are three chairs. Go below. 
In the library I have 1,000 books. 








* NoTs.—The Hl na? in the first sentence is without special 
meaning, but completes an answer. 
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Put the dollar under the book. 


” ” on ” ” 
” ” m 9 ” 
” ” near oo ted 


He has gone outside to read. Just before the door 
there is a carriage. The teacher came from Pekin to 
Shanghai. We buy our books in the city. He hasa 
house in the city. Go before me. Come after me. 
Near my house there is a bridge. Outside, cold ; 
inside, hot. Outside the north gate we saw fifty men. 
On the hill there is a pagoda. In the pagoda there is 
a chair. On the chair there is a book. Under the 
book there is a knife. 
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LESSON VIII. 


Time. 


AH, 今天 — chin jeh,; .hin ,t%en to-day. 

4 Fi, & 5a fl ” ‘rh, ; 59 *rh, ko? 由 * 

明日 , 明天 aning jeh,; ming ten to-morrow. 

明 儿 , BAA ‘rh; 4 ‘rhko 

HEH, AEX — tsoh jeh,; tsoh .tren yesterday. 

BE Se, WE 52 iff] ” ‘rh, ; 2 ‘rh, ko? 3 

前 日 , BUA — cts‘ienjeh,; ts‘ien tien the day before 
yesterday. 

前 儿 , 前 儿 个 . hs 4, hk 

后 日 ,后 天 = ew’ jeh,; hew’ ten the day after 
to-morrow. 

$58, BOM. rhs» hho, 

FE, WFP A ‘Ui par’; “li par? jeh, — Sunday. 


iia FE = ” 9 yih, Monday. 
正月 ch'ung yieh, the first month. 
二 月 ‘We? ” » second ,, 





* The ko? in these expressions is Pekinese, 
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Ex. 39 :一 


= > 
jun? yteh, 


ytieh, ta? 
ytieh , ‘siao 
ta’ chin? 
“siao chin? 


chu yth, 


» shih, 
shih, yih, 
‘rh? shih, 


san shih, 


‘wu ytieh, .chu ‘wu 


yth, ko? ‘li par? 
” 9 ytieh, 


yy meen 


shien? yieh,; “pun ydeh, 


shang’ yiieh, 


eo ] 
hia a 





STUDIES. 29 


the intercalary 
month. 


a 30-day month. 


a 29 ” ” 
a 30 ” ” 
a 29 ” ?3 


the first of the 
month. 


the 10th. 
the 11th. 
the 20th. 
the 30th. 
5th month 5th 
day. 
one week. 
» month, 
yy year. 
this month. 
last ,, 
next ,, 


明天 来 , 今天 去 , 全 日 要 做 , 今 儿 买 的 , FH RET, 
用 天 教 给 我 的 , 前 天 寅 的 , EEA, 信 天 要 看 着 ， 
下 月 必要 拿 来 ， 上 月 拿 了 去 了 , 2eEAWK 





* Pekinese, 
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给 现 月 的 工钱 ,前 天 我 看 见 你 RKBBU, 
WAKER RM, URMNKARAO, Wa 
我 说 是 大 建 , 中 外 的 月 大 月 小 不 是 一 檬 的 : 
Ex. 40 :一 

PREM WREV BREWS WHE 
BPE, PRALTA, —-fikREtX, 
大 建 是 三 十 天 ， 小 建 是 二 十 九天 ， 一 年 是 十 一 个 月 ， 
转 月 是 十 三 个 月 ， 现 在 是 五 月 庄 ， 上 月 是 四 月 ， 
下 月 是 天 月 ， 前 天 是 珀 拜 大 全 儿 和 个 是 礼拜 淄 ， 
上 昨 儿 个 是 二 月 和 四 ， 和 后 多 个 是 五 十 年 ， 前 儿 个 到 的 ， 
十 月 士 五 日 , 今年 是 一 千 八 百 九 士 八 年 . 


Ex. 41.—I will come to-day. He must go to-morrow. 
They saw him yesterday. To-day is Sunday. To- 
morrow will be Monday, the day after to-morrow 
will be Tuesday. Yesterday was Saturday, the day 
before yesterday was Friday. The third of the 
eighth moon. The thirteenth of the fifth moon. 
The first of the sixth moon. The thirtieth of the 
next moon. Last moon was the third moon. Next 
moon will be the fifth; this is the fourth. A. 
“great”moon has 30 days. A “small” moon has 29 
days. This year there is an intercalary moon. 
There are four weeks ina month. There are twelve 
months in a year. A week has seven days. 
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LESSON IX. 


Time.—/(continued.) 


chiun ten spring. 
hia’ ,, summer. 
<isiu ,, autumn. 
«tung ,, winter. 
so? kv? the four seasons. 
ki? ~nien last year. 
(Ming 4, next ,, 
hew,, » ,butone， 
<ts‘ten 4, the year before 
last. 
' fi : 
yh, tren one day. 
ve, axe 7, } Hie: ， 
— PB yh, tien chung; yih, one hour. 
hia? chung 
yth, , fan one minute. 
sy eto? a quarter of an 
hour. 
pan? ‘tien chung a half-hour. 
san hia, 3 o'clock. 


32 EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 


= 8h 58 Ap san ‘tien chung kwo 3.05 o'clock. 


‘wu fin 
= BE — ¥ij (san ‘tien yih, ko’ 3.15 ,, 
=3i— FR F=IJp san ‘tien yih, ko kwo 3.28 ,, 
shih, san , fin 
= Bi SE ge san ‘tien pan chung 3.30 ,, 
= Bi = ¥i] san ‘tien san ko? 3.45 ,, 


2A Wy EV PE hat yao wu fin sh? 3.55 ,, 


sz? hia? chung 





早起 , 早晨 ‘tsao ‘k*i ‘tsao .chén morning. 

EER shang’ pan’ ten the forenoon. 

PER hia be re », afternoon. 

BY Hal ‘wan shang? » evening. 

夜 香 , 黑 下 ye ‘li, heh, hia? atnight; in the 
dark. 

年 夜 pan? VE midnight. 

Ee. 42 :一 


春天 是 三 个 月 ， 四 月 五 月 六 月 是 夏天 ， 七 八 
九 膛 三 个 月 是 秋天 ,冬天 家 去 ， 一 年 有 四 季 ， 
去 年 衷 他 们 到 的 北京 ， 我 的 房子 是 今年 里 的 ， 
明年 我 要 博 了 融 辆 车 ， 和 后 年 我 要 上 上 海 去 ， 
FMM As PT, 一 天 一 夜 是 二 十 四 下 和 链 ， 
一 点 甸 是 六 十 分 ， 一 下 链 是 四 刻 “FE HA, 
= EASE OK, ERAT, 五 点 笃 过 大 分 , 不 是 ， 
是 五 点 一 刻 还 有 二 十 分 就 是 七 下 多， 天 点 军 
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SAAT, 明天 早起 , 明天 上 定 天 , 昨天 下 定 天 ， 
REE WK WARY, BiH EM. 


Ex. 43 :一 

Twelve o’clock midnight. I don’t read in the dark. 
In the evening, I will come. They write in the 
morning. The woman comes in the forenoon. Bring 
me the book in the afternoon. Come at 4.20 p.m. 
I will pay your wages at half-past five. This year 
is . Last year was . Next year will be 

The next year but one will be 

Sixty minutes make an hour; twenty-four hours, 
one day. The four seasons are spring, summer, 
autumn, winter. There are three months in spring. 
Summer months are hot. Winter is cold. 








Ex, 44 :一 

Read round the clock the time between seven and 
eight, thus :—Seven o’clock ; one minute past seven, 
ete., etc. After passing the half-hour read both ways, 
e.g. Thirty-one minutes past seven, or Twenty-nine 
minutes to eight. 
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LESSON X. 


Additional Verbs. 
Hei 网 见 (tang 5 cag hiew? hear. 


了 吃 1101 eat. 

喝 hoh, ye drink. 

[ie BR shuv? kiao? sleep. 

记得 Av? teh, remember. 

im, 忘记 ‘wang ; “wang ke forget. 

EE “tseu walk. 

跑 ao run, 

aH ‘slang think. 

知道 , We 73 chi tao’; ‘hiao teh, know. 

懂得 ‘tung teh, understand. 

找 , SE FE ‘chao; sin ‘chao look for. 

7K GT ‘chao choh, la? find. 

Ba wn? ask. 

aa ‘tsSing ask, invite, 
please. 


KFC, WE, ARE Weg ue ying ‘hi; promise, 


tu (lta 
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借 tsié? borrow, lend. 
3, 建造 kaw; kien? tsao? build.* 

多 ken? owe. 

给 kih, give. 





Ex. 45 :一 . 

SUE T, RS, REMIT, RET, 
他 要 睡觉 去 , RARE T. 他 忘 了 , 他 忘记 了 ， 
明天 他 要 走 , PEGE, 想 一 想 , 你 知道 , 我 不 晓得 ， 
我 不 懂得 , 明天 再 找 , SRA A, 昨天 找 着 的 ， 
AI fh, 请 数 , TSAR EH TF HL ML MK a. 
1 fa ts TOE TP ARR, BF, 
is — ES, RAR BS Ae. 





ku, 46,—Read through the verbs in Lesson X, thus :-- 
I hear, Thou eatest, He drinks, ete. 
Repeut this, using the past tense with 了 
二 9 已 经 
thd ” ” ” 3 3? 过 手 
二 ， ， ， fature particles BE, Wa, 就 . 
HE. ete. 


Lv. 47.—I hear the man coming. To-morrow you 





must walk. To-day you must eat, drink, and sleep. 





* The first sign refers to small, the latter to larger erections. 
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Do you remember? No, I don’t remember. He 
forgot to bring his book. Walk slowly. Run home. 
I think he owes $100. Do you know this character ? 
I don’t understand. Look for your book in the 
library. I have found it. Ask him to give youa 
dollar. He will lend, he will not give. Please come 
in. I shall invite ten men. I promise to give you 
a dollar. Don’t borrow, don’t lend. He will build 
a small house. They want to build a pagoda. He 
owes me five cash. The man gave the woman a 
chair. 





Ex. 48 :一 


Teme Be A aR te Se, FL te EZ, fi 7 Be 
FREER, TEA RT ASRS, 你 去 
Bi) Ut Ds Be OR— BN, FG EE HAE EE. BOE 
得 他 说 的 话 ， 我 在 北 站 外 投 着 的 ， 他 们 要 建造 
一 座 塔 离 我 的 家 很 近 ， 狗 在 车 后 头 跑 ， 先 生 
他 想 壳 书 很 贵 ， 他 在 前 头 跑 ， 他 们 必 喜 在 后头 走 ， 
我 想 上 海 到 北京 有 三 千里 ， Pt RN RE 
RA AG, 我 兰 你 明天 不 要 来 , 我 不 能 (ring 
able), #6 ig F EAR, BRT A Sh ee, 
EER Uh & D Hi PE Be, HL HS BG A. 
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LESSON XI. 


Conjunctions. 


Gee following are examples of the use of some of 

the commonest Chinese conjunctions. The learner 
will notice in conversing with natives that they 
frequently omit such conjunctions as “and, but, or,” 
etc. where we should use them in English. Dr. MArerr 
says there is no “and” in Chinese, and that the word 
和 /ui is used in place of it by foreigners more 
frequently than is necessary. It may be mentioned as 
an example of the varying uses of the same word 
that the character 和 fai? has in Pekin three sounds, 
and more than three meanings. 


In the exercises which follow, note carefully such 
differences as you meet ,with both in the uses of 
the Chinese words, and in the idioms of the two 
languages. 
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The new characters are in brackets. 


我 和 他 ; (和 2a’). I and he. 

th BH. You go with him. 

我 同 你 ; ( 同 ctfung). I with you, or I and you. 

他 同 我 去 . He goes with me. 

3 0% AS}. Both food and drink. 

3H PR BE ER (58, AE len, dai,). Both you and I. 

我 时 要 ; GB haz). I still want. ee ee 

Kis 4. Ihave (some) yet. 

我 也 去 ; AH ye). Lalso go; Iam going too. 

你 要 他 也 要 You want (it); he also wants it. 

但 是 他 ; CH fan’). Only he. 

AR 3 i ii id. There are only two. 

AE ARE AL Ss (UR EL heo'any? ‘tsé). Not 
only is he a good man, moreover he has money ; 
or he has money besides. 

AN AE HW AE WB ROR ANH 2. He not only 
doesn’t come himself, but he tells other men not 
to come. 

SE MAAN ELT LRA AEs GIRL co (tie). This 
is not only dear ; it is bad as well. 

BARE ER AOL AR AAE s WH, BUIEE iao?; tao? “té). I 
called him, and yet (but) he won’t come. 


或 是 今天 去 或 是 明天 去 ; (或 hwoh,). He will 


go either to-day or to-morrow. 


FASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 39 


不 是 高 就 是 低 ， Itit is not high, then it is low. 

或 长 或 短 ， ither long or short. 

是 你 呢 迁 是 别人 ; (OE, Bl exis pick). Is it you, 
or is it another man? 

Te AG AR RE Ay 9 UL HF. = The large are bad, so are 
the small. 

一 面 有 山 一 面 有 河 ; ( 面 mew). On the one 
side hills, on the other the river. 
因 my oe Ay BE 3 fh Wh BE Ze ; ( 因 yy) HE yin 
wer, -niing). Because I cannot go, you must go, 
DS BE BT WLAE EL: (BF YA “50 i). Because (he) 
has money, therefore he can buy. 

RH AWS FEAR AEs GEE sung pa). 1 fear he 
will not come to-day. 

ORDA #9 BE HAAR Es (@R teh). You must go 
lest he doesn’t come. 


他 来 不 来 不 是 一 定 的 ; ( 定 teng’). Whether he 


will come or not, is uncertain. 





Ee. 49 :一 
He Al fill RF Aa Ane RA 
同 去 ， 我 和 你 上 山 去 ， 还 两 座 塔 高 低 不 同 
(not the came), 我 同 你 去 他 带 他 也 去 fill St 
还 要 一 些 , Rie A Le ah, LT MG, 
就 是 你 不 要 他 也 要 ， 但 是 萎 人 能 进去 ， 你 要 
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HeFEMKKARBEBEAH= RAIA 
Mm eee Oe ee Me ee 2 
AAW, MAKAZAME RR, RHE 
Se Ay UL AN BE A, 就 要 那个 不 大 不 小 的 正好 ， 
是 你 呢 渤 是 他 呢 ， 不 是 你 也 不 是 他 是 别人 ， 
以 的 不 好 如 新 的 也 不 好 , 过 面 是 山 那 面 是 河 ， 
因 需 我 能 进去 所 以 我 告 性 你 必得 去 , ART 4 
天 他 不 来 因 需 已 经 三 下 血 了 , 他 今天 一 定 
不 来 , WTA KA OK BA Rs BOR. 





Ev, 50.—Using any previously learnt words, prepare 
sentences to be read to the teacher, each sentence 
containing a conjunction. 





Ex. 51.—Translate:—He and I. He and you. You 
and she. Thou and I. Ours and yours. Theirs 
and mine. I will go with you. He came with me. 
Both the dog and the cat are mine. Both the hill 
and the pagoda are high. I still want $10. I have 
three books yet. The teacher is going; I am going 
too. The carriage is dear, (but) the wheelbarrow is 
cheap. There are only three days. Only he knows 
it. Not only is the pagoda high; it is beautiful 
(‘hao k‘an’) as well; or, The pagoda is not only high, 
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but beautiful. I looked for him and yet I couldn’t 
find him. 了 ither this month or next, you must pay 
your bill. Hither he or you must go. If the door is 
not mine, it is yours. The man is either good or bad. 
Is the chair his or yours? The rivers are wide, so 
are the bridges. The cat is yours, so is the dog. 
On one side good, on the other side bad. On this 
side there is the hill, on that, the pagoda. I want 
to buy this book, because it is very good. Because 
you don’t understand you don’t remember. You 
must understand lest you forget afterwards. I 
don’t know whether he ate or not; whether he slept 
or not ; whether he went or not. 
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LESSON XII. 


Additional Nouns for Practice. 


日 BB, ACB. eh, ,t'eu, tai? .yang, the sun. 

Ase KB Yeh, ang, tai cyi the moon. 

BH BET. Seh, .t'eu ch‘uh, lai, sun rises. 

日 头 落 了. Jeh, .t‘eu lao? la, sun sets. 

新 月 .Sin yiieh,, new moon. 

HA. < Yuen yieh,, fall moon. 

星星 . Sing sing, stars. 

Ki. Tien ,no milky way. 

Wk. ‘Shui, water. 

YE. ‘Lat, sea. 

有 长 潮 , AAT. Chiang .ch‘ao, ,ch‘ao az la, the 
rising tide. 

Ys 8H, BAGH’. Lao? .ch‘ao, .ch‘ao t‘ui? la, the 
falling tide. 

HE GH GB. ‘Ma .teu .rh wharf, jetty. 

W Fae. ‘Yu, Aca? ‘yd, rain, to rain. 

=, PS. Sieh, lia’ siieh,, snow, to snow. 
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Ja. BG JB. «Fung, Awa .fung, wind, windy. 

KA. .Tien k'i?, weather. 

孩子 . Hat ‘tsz, boy, child. 

HW. ‘Nu, ‘rh, girl. 

洋行 . Yang .hang, a foreign firm. 

$8 7, GB GB. Vin ,hang; ,ts‘ien p‘u’, a bank ; an 
exchange shop. 

—W KH. Vik, pth, ‘ma, a horse, or pony. 

KBE BY. Ta? ying kwoh,, England. 

BE BY A. Ving kwoh, jen, Englishmen. 

Be BY SE. Ving kwoh, hwa’, English. 

K tf Bl. Ta’? chung kwoh,, China. 

Ae By A. Chung kwoh, jen, Chinamen. 

FB 3G. Chung kwoh, hwa’, Chinese. 

‘5G. Kwan hwa’, Mandarin. 





Ex. 52 :一 


早起 出 日 头 ， 晚 上 落 太 阳 , 每 月 十 五 日 月 亮 贺 
(每 “me 一 eyery), 初 二 或 初 三 看 见 新 月 , 一 个 
星星 ， 一 道 天 河 ， 我 要 喝 水 昨天 我 到 了 海 
2 GE pien=side), SKB KA wR 
CE tsuh, = enough, quite), HEF 7 S858 BIB iA 
YA lw ‘hin ta? = current very strong), Fy PR Bi 
码头 儿 上 去 , RAPEK-EEBTM SK 
TS, SRER BRARH GH Jeh, = hot), 
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3B ld 2% F-5B H RE HE . 各 个 小 女儿 在 院 
$3, LHMAARS. RA-BRAB 
7é OB fd SR 7. RO Ei A — 6 OE A, 
KAS TEE. KREBS PAA > Bh, 
Be AA BAN BR (Rh, yar’ =the 
same)， 有 得 中 国人 说 很 好 的 英国 话 ,了 世 有 许 
多 的 英国 人 说 很 好 的 官话 ， 他 不 懂得 中 国 话 ， 
PRA ARS WW BE Bt Bh 





Ex. 53.—There is one sun. It rises at six o’clock. 
The new moon is small. The full moon is large. 
The moon sets at 3 o'clock. There are many stars. 
You can count thousands of stars. We can see the 
milky way. I want some water to drink. The sea 
is wider than a river. The tide is rising, or coming 
in. The tide is ebbing or going out. There are 
twenty men on the jetty. We are going to the 
wharf. To-morrow it will rain. It rained last 
night. It snows in winter. The weather is windy. 
This little boy is mine. The girl is not mine. Two 
hundred children came to Shanghai. The foreign 
firm buys and sells. I think this isa bank. This 
house is an exchange-shop. The horse walks, the 


pony runs, Are you going to England? No, I do 
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not understand English. There are mavy Englishmen 
in China, but not many Chinese in England. Some 
Chinese understand English. China is bigger 
than England. Do you understand mandarin? I 
understand it, but I cannot speak it. 
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LESSON XIII. 


Interrogatives. 


HE, FE HE. Shui. Shi? shui? Who? Who is it? 
HEM) TS EAL HE AG. «Shad tih. Ch pshu shi? 
shui tth, Whose? Whose book is this ? 


那个 , Th BEG i BR. “Nu 1o Nt yao? ‘na Liang? 


<ch‘é. Which? Which carriage do you want? 


25 FR, ft) BBE BE. Shan? ‘mo. Ta yao? ‘mai 
shin? ‘mo. What? What does he want to buy? 


AE BE EE, FE RY. «= Tsan? ‘mo yang’. Tscn? ‘mo 


yang? tso’ tih, Tow? How is it done? 

ay, He HE oa . Si. “Ki ‘tien <chung la. How 
many? What (how many) o’clock is it? 

多 , BE. «To. .7o kao. How? How high? 

fe» eh UE VE, AK AL a BEE NR. TE shin? 
‘mo. Bin ,t%ien ca wéi? shin? ‘mo puh, ,lai. 


Why? Why does he not come to-day ? 
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We. fa AB OE BEG RF WE. Vi “WE siang shan? ‘mo 


choh ‘hao ni. 


ae PRY AN EE. Shi? ‘ni tih, puh, shi?. Is it yours 
or not? 

BE AN BB. Yao’ puh, yao. (Do you) want (it or) 
not? 

BB, fH EAB BER. ‘Na tli. “Ni shang? ‘na ‘li 
k%i?. Where? Where are you going? 

AB fe, (LSA A. ‘Na grh. .Tea shi? na rh 
tih, «jen. Where? What place? What place 
does he belong to ? 

你 从 那儿 来 . Ne cts‘ung ‘na .rh ,lai. Where 
do you come from? 

WERE, PERERA. (KE pshi. SKE .shi tao? tih,. 
When? When (will he) arrive ? 

BM, RBM. (To ,tsan. “Ni .to .tsan ka’. 
When? When are you going ? 

何 , 你 来 有 何事 Hoh. NG lai ‘yeu choh shi’. 
What. What business have you here ? 

何等 的 , HE EA A. oh ‘Steing ,tih. Ta 
shi? <hoh ‘tang ct jen. What kind? What sort 
of man is he? 





* (V.B.— Ni is merely an interrogative particle. It may be 
used at the end of questions not needing “ yes” or “no” for answer, 
The sentence given means: Which or what do you think better ?) 
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‘FA, 有 何 用 Hoh yung’. ‘Yeu <hoh yung’. 
What use is it ? 

一 定 要 我 去 应 .7 ding? yao ‘wo ki? ~muh. 
Must I go? 

WE YB RE. Ving .ai ‘wo ki? ~muh. Ought 
I to go? 

可 以 , Bw ER To Shot kw’ »muh. May 
or Can I go? 

REAR HK. ‘Ni kw puh, ka’. Are you going or 
not? 

th FE J. NI ke? pmuh. Are you going ? 





Ex. 54 :一 

SAG EK, BMBF 2 Hea TD Ml 
洋行 是 顶 大 的 , ia MBIA EE, RoE. 
麻 样 找 着 的 ， 下 守 天 你 交点 血 来 , 有 灼 个 人 ， 
is MAES i SEE, iS KS EE TP, 
fe HEL PAW. PR ae fe AS a 75 OM. A WBE 5 BE, 
ie PB Ae AZ, cb Ke Ba OK EB EH, 
你 的 家 在 那儿 , th Be WE BE BE Be, je we 
北京 去 , 是 何人 说 的 , 有 何等 不 好 呢 , HB 
得 有 何 用 ， 你 必得 来 , 他 必得 来 订 ,， 是 ,他 必 
得 来 的 ， 内 谈 他 去 了 诡 ， 是 ,该 他 去 了 ， 他 去 
ABA TE, 他 们 可 以 去 糜 ,他 们 去 也 可 以 
在 去 也 可 以 . 
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Ez. 55.—Who is that man? Whose chair is thisi 
Which book do you want? What is he looking for! 
How do you write it? How much o’clock is iti 
What time did you come? How large is the 
carriage? How high the pagoda? Why do yor 
run? Which book do. you think the best? Is this 
dog his or not? Do you want the boy or noti 
Where is the girl? What place do you come from i 
I come from England. Where are you going? ] 
am going to Pekin. When did the Chinaman arrive! 
He came last night at nine. When are you going 
to the bank? Iam going at eleven. What business 
have you at the bank? What sort of rope did you 
buy? What use is the pagoda? Must the smal 
boy go? Ought the girl to come to-morrow? Car 
you read? Do you remember or not? We are 
going. Are you? 
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LESSON XIV. 


Adverbs of Time. 


Fy 刚 2. Kang ,kang , lat, just come. 

现今 , 如 今 , 现在 , HE Mien’ hein, (git hin, hien’ 
tsat’, . fang ,ts‘ai, now. 

je} AE. iang? lat, hitherto. 

向 来 很 好 = Mang? lai Shan ‘hao, hitherto it has 
been all right. 

从 前， <Ls‘ung .ts‘ien, formerly. 

$e hil SS SZ AE. Ts‘ung ,ts'ien che? rh ¢meh 
‘yiu <k‘iao, formerly there was no bridge here. 

Wr EL, PFW. «= T'san? .ts‘*teh, tsan? ,sht temporarily. 

we EL EG A BE. Tsan’? sts‘teh ‘wo .puh yao’, for the 
present I don’t want it. 

和 后, FEE. Hew, heu’ lai, after, afterwards. 

PE, BEPR, BE RE. AO, ke? jan, kv? shi’, already. 

RERPR AT. (Nt ke jan ‘ytu la. You have it 
already. 
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Za, ZAR, ORM T . Twuh,, hwuh, .jan (suddenly) 


hwuh, ,jan ta lai la. He came suddenly. 
和 初 , 超 初 ， .Ch'u, ‘cht .ch‘u, at first, at the beginning. 
Ay iy SEAR. Puh lun? kv? shi, no matter when. 
有 WR. ‘Yiu ,shi, sometimes. 
常常 , 上 时常， Shi .ch‘ang, ,ch‘ang .ch‘ang, always. 
TA AR ER. ‘Ku , she , kien, in ancient times. 
BYR. .To ,shao ts‘z’, How many times? 
= pj. San ‘liang ts‘z’, two or three times. 
wa foe, LY AZ. ‘Tsung ,wu, ‘tsung ,meh ‘yiu, never. 
He. Ching i’, seldom. 
RBRAG AM Ching ? puh tw kan? kien? ta. 


seldom see him. 





Ea. 56 :一 

(LMR, 现今 去 , 如 今后 了 , LEMAR, 
Hi 4 ts HE BR BEY. 向 来 我 没 做 遇 , 从 前 他 
3 te ot. BK GE, 后来 见 , CRA UR 
不 用 再 去 叶 他 了 , BE EIR TOW a PET 
忽然 跑 出 一 人 条 狐 来 ， 起 初 你 很 好 现在 你 是 
很 不 好 , 不 葵 伙 时 你 可 以 来 , 上 时常 去 有 有 时 来 ， 
SERRE REE. HRAAMS AS 
少年 了 , 他 来 过 多 少 次 , FRR THK, 我 入 
浸 有 了 吃 过 , 轻易 不 到 北京 去 有 时 候 看 见 他 
很 少 很 少 . 
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Ex. 57. 一 Using mainly the verbs in Lesson X, and the 
adverbs in Lesson XIV. 

Translate :—He has just eaten. I heard you just now. 
We are just going to sleep. Hitherto I have not 
forgotten. It has been very bad hitherto. Formerly 
there were no foreign firms at Shanghai. For the 
present I want to borrow 8100. Hat now, drink 
afterwards. At first he could not understand ; now 
he does. They have already built the hut. In 
ancient times men built pagodas. Always think 
first, then do. He suddenly ran away. No matter 
when he comes, he must come to me. Sometimes 
I run, sometimes I walk. An old man always walks. 
How many times has he invited you? He has 
already invited me twice. I have never been to Pekin 
He never forgets, you never remember. I seldom 
understand a man who speaks the Shanghai dialect. 
Please come now. I knew it already. Formerly 
there was a pagoda here. There is now a house. 


ee, 58.— Write other sentences with the help of your 
dictionary, and translate them to Chinese for the 
teacher’s criticism and correction. You will thus 
learn by experience that the same English word 
used with varying meanings or shades of meaning 
will need a complete change in Chinese. 
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LESSON XV. 


Adverbs of Place, etc. 


SSG. Che ‘Ui, che .rh, here. 

7S 38, BB G8. Na? ‘li, na? ,rh, there. 

Ee, 上头, 上 面 . Shang pien, shang t'eu, shang? 
mien’, above. 

PSR PK. 下 面 . Mia? .pien, ‘ti hia’, hia? mien?, 
below. 

中 间 , PS 当 中, SEE. Chung , kien, né? ‘li, tang 
chung, ‘li teu, between, among, inside. 

EA ‘Tso, yiu’, left, right. 

FAR. Chew ,ze all round. 

四 周 EY. Sz? chew ,wer, in or from all quarters. 

下 起 .CU ‘tseu, walk straight. 

REE. Sid ‘tseu, walk obliquely. 

26 7 HE. Jao’ ,choh ‘tseu, walk in a roundabout way. 

各 处, WE. Koh, ch'w, ch‘w ch‘w, everywhere. 

他 来 在 我 以 前 Ta ,lai tsai ‘wo 2 ,ts‘ien. He 


comes before me, 
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th BE SE TERE ZB. SNE lat shi? ts‘ai? ‘wo ‘tseu 
chi hew. When you came, 1 had gone. 

他 在 我 以 上 . .Ta tsa’? “wo % shang’. He is 
above me. 

FG TEN ULI. SW ts‘ar? ta % hi. Iam below him. 

Wop ABD. TL war? ‘ytu to Sshao. How many 
are there over and above? What balance is there? 

河东 < Ho .tung, east of the river. 

Ly PRE. Shan .sw ,pien, on the west of the hills. 

#E Wj. . K‘vao .nan south of the bridge. 

J FEB. ‘Tah peh, .pien, on the north side of the 
pagoda. 





Ee. 59 :一 
还 竺 来 , 他 可 以 在 下 儿 做 , TRE AN Se EE AB GE 
BADE. ISH EE Wi he bE, IR) 
1c HL We. Pee SE ee PAR ATE, UR PF Ak, 
rhs TST 2 17 HE BS, Sb PAF Te HD Bd DE 0 BSB, 
7i&. ie 周围 有 水 ,四 周围 有 山 , ee, 
CAE, PEERS, BUG, GERAGAT 
(都 du==all, in every place), REAL, 他 以 前 到 的 ， 
KAZ REM, 在 我 上 以 上 渤 有 一 个 人 了 ， 
如 今 我 在 他 以 下 ， 以 外 于 有 两 个 ,他 在 河东 住 ， 
你 在 桥 南 等 我 , 北 四 外 有 
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Ex. 60.—You are recommended to take as many 
suitable verbs as you know, and combine them with 
the adverbs in Lesson XV, thus:—Go here; Go 
there, above, below, right, left, etc. 





Ez. 61.—Translate :一 Come here. Go there. Look 
everywhere (for it). Go below and doit. To the left 
there are hills. To the right there is the river. Walk 
to the right. He walks obliquely. The dog went 
straight (along). Where can you buy it? Everywhere. 
Where did you see him? J saw him on the west of 
the hills. Where do you live? I live south of the 
bridge. Where did you buy it? In Pekin. Where 
did he go? He went amongst the trees. Are you 
above or below him? I am above him. He is 
below me. There is a balance of $20.00. East of 
the river there is a foreign firm. Where is the 
exchange shop? On the north side of the foreign 
firm. All round Shanghai. In Hongkew. Between 
the houses. It rains everywhere. The wind blows 
from all quarters. Bring the book here. Walk 
before me. Wali behind him. I had gone when 
he came. Spring has gone when summer comes. 
Don’t walk in that roundabout fashion. 
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LESSON XVI. 


Adverbs of Manner, etc. 


DVERBS of manner may stand either before or 
after the verbs to which they belong. They 

frequently consist of adjectives either used singly or 
doubled. 

RE A. Hao ,em a good man. 

写 得 好 . ‘Sid teh hao, writes well. 

Wt. Kwa’, fast. 

3 UW ER Me Che? pih, ma? shi? ‘hen kw'w’, 
this pony is very fast. 

Pee Vy Bi. Ko oai .tih pao’, run quickly. 

容易 , BE Yuny ?, nan, easy ; difficult. 

Ze Be FR. Yung v tung teh, easy to understand 
or easily understood. 

BE BAG. <Nan ming peh, difficult to understand 
clearly. 

kf 像 . ‘Hao siang’, like, as, the same as. 

如 la]. . Ju .t‘ung, like, as, the same as. 
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SK SRR MIRAE. Che pun, ,shu ‘hao 


siang? ‘wo ,tih na’ pun, shu. This book is like mine. 
ia (A — FR. .Chan siang’ ,yih yang’, exactly alike. 
PH ERY. ‘Liang yang’ .tih, different, differently. 
SET. Ch‘a’ .to ia, very different. 
SEH B. Chia’ pul? .to slightly different, nearly 
the same. 
必定 , 果然 . Pih, ting’, kwo? , jan, certainly, surely. 
FF (i. Fang pien’, convenient, conveniently. 
Pe. ee fy. Kw'ar’; kw'ai? kw‘ai? ,tih, quickly. 
近 , 近 近 的 Kin’; kiw kin? .tih, near. 
3a, Se HRY. Suen; “yuen ‘yuen cb far. 
HAD), BER. . Kan , sin, yuen? yi’, willingly. 


Ex. 62 :一 
我 跑 得 快 , 他 跑 得 慢 , 人 尔 慢 慢 走 , As L, 
我 甘心 要 去 , 逮 本 着 不 容易 念 , 他 念 很 容易 ， 
fe RE, JE NE BRAD, LN 
ie ams Ae 1k BE, 3S a A af (8 A a A, 3 Ml 
KF MAK AN— te, RA SB ERY, TS 
本 书 的 大 小 差 多 了 , BSWiFSBRS, 我 想 
你 必定 仅 得 上 海 话 ,他 明天 必定 来 , 果然 他 
WEAR, 现在 我 不 方便 , ROR EH 
BBE GBR, 你 和 我 近 近 的 , PB BE BA (hae = open) 
BIEN, MAHOMET RE T th 


9 
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Ez. 63.—Translate:—He willingly paid the wages. 
Don’t walk far. Come quickly. Bring it near me. 
To buy just now is not convenient. He certainly 
knows. He will surely come. This and that are 
slightly different. Your book is different from 
mine. It is very different; mine is big, yours is 
small, mine is clean, yours is dirty, mine is dear, 
yours is cheap. These two men are exactly alike. 
This boy is like that girl. My pony is like yours. 
Some books are easy to understand; some are 
difficult. It is easy to write English, but difficult 
to write Chinese. You write very well. He runs 
very quickly. I paid $200 for this pony ; he is very 
fast. I think it is certain to rain. How does he 
teach? He teaches very well. How are you going? 
I am going to walk. Do you walk quickly or 
slowly? Sometimes quickly, sometimes slowly. It 
is easy to walk slowly. I will go willingly, if you 


go too. 
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LESSON XVII. 


Adverbs of Degree. 


HESE are attached to adjectives as a rule, but 
many of them may also be used with verbs. 

BE RF. Keng’ ‘hao, better. 

je Rf. , Hwan ‘hao, better. 

RE. Yew’ .ch‘ang, longer. 

FE 6 3S a BF. sat? Spi ché ko? ‘hao, better than 
this. 

越 加 不 好 Yueh? kia pub? ‘hao, worse. 


PERS ARIF T. Yuel? .fahk puh? Shao .la still worse. 
JA RF. ‘Ting thao, very good, or best. 


Hi HF. , Kih Shao, very good, or best. 

BF. Che? ‘hao, very, very good, excellent. 
最 好 .， Tsui? ‘hao, very good. 

Kk. Tai? ,to, too much, too many. 

IN Je. Tél ta?, too big. 

38h $e. Kao? Syuen, too far. 

33 GS &. Kwo? :yi ,to, far too many or much, 
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AK lef. = Pul? ta’ ‘hao, not very well. 

48 RF. ‘Hen ‘hao, very good. 

好 长 ‘Hao .ch‘ang, very long. 

eK Ay. ‘Lao ta’ .tih, very big. 

AB fal HF the. Na? ko? ‘hao , hth ,la, that is very good. 

丰满 一 个 月 Pl? ‘man .yih ko? yteh, not a full 
month. 

eh. Lioh? ‘hao, a little better. 

38, 72. fy. Lioh? lioh? ,tih, very little. 

有 BR. ‘Yeu hien’, has a limit, little ; not much. 

tL Ww BAB. Ta tah tssen ‘yeu hien’. His 


money is not unlimited. 


Ex. 64 :一 

BRAS HWE ERE, Fe ABD A Sea Ss BAF, 
RMF IMRART BaALKSBwAeM 
AAT, LEARMARA RE PE Kis nH He. 
FQ BE WE A LA RR ES EDT. 春天 的 天 
STAR, Mar MRA. BRM RAT, 
BAM EMAAR. SAAS ST, BL 
马 政 大 ,到 英国 是 遇 让 ,他 的 小 孩子 过 於 多 了 ， 
去 年 冬天 的 天 气 在 大 好 , SREP SE, 
TSM Fe, MSE RES, SH 
Ly 25 5 A EES, A EHH 
fis 4 IR 4. 
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Ex. 65.—Translate :一 Olqer (as a man), older (as a 
thing). Cheaper, dearer, higher, lower. There are 
none better than this. Many are worse. You write 
badly, he writes worse, and I still worse. This is 
very good: that is excellent. This is the best water. 
He has too much money. The house is too big. 
There are far too many boys. England is small, 
China is very big. This is not very well done. 
A very long rope is very dear. It is not quite a 
week. This is a little better than that. A very 
little better. I have only a little money. Very 
dear, very cheap, very high, very low, very bad, very 
good, very clean, very dirty. Rather dear, cheap, 
high, etc. He has gone too far. I am not very 
well to-day. There is a limit to my money. Far 
too big, small, high, long, ete. Not big, small, high, 
long, ete. enough. 
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LESSON XVIII. 


Adverbs of Degree—/(continued.) 


党 会 说 不 会 做 有 na hwui? shwoh Dr hw? ts‘o’, 
he can only talk, he can’t do. 

SERS 8+ DE GE. Cha? cpuh cto “yiu shih 
kw‘at? yang ,ts‘ien, there are about ten dollars. 

AIEK GA. «Pub ‘chi shih, ko? <jen, not only ten 
men. (There were more.) 

一 年 大 的 一 补 小 的 Vth pan ta? (tih pyth pan? 
‘siao ,tih, half big, half small. 

Ah Am. Puh kwo? Syiu pyih “pai, not more 
than a hundred. 

AD FA.‘ Stao yung’, use little. 

$k EE. Se ,hao .pu ch‘a’, not in the least 
wrong. 

16 Ge FL BEGG. Sié .sl han’ tsien? -yth ‘tich 
‘rh, can see a little. 

AK BCR. Puh ta? .kan tsing’, not very clean. 

Ay El — fi. Puh ,tan ,yih ko’, not one only. 
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Fa Fa (, @. Tan .tan ta hwui’, only he can do it. 

不 到 一 千 . Puh tao’ .yi ,ts‘ien, not so much as 
1,000. 

KA = WK. Ta? .yoh ‘yiu san sz? li lw’, 


about three or four lz. 


足 BY. Tsuh, keu’, quite enough. 

te FPA T. SWu shih ‘liang .yin 
‘ts tsuh, keu? ‘mai .tth ,la, fifty taels is quite sufficient 
to buy it. 

TEA Am. Kung? ‘tsung ‘yiu .yih ,ts‘ien, there 
are altogether a thousand. 

独 一 个 :7 .yi ko’, only one. 

AD FB AR GB. .Siao ,wei Syiu .ts‘ien, a little rich, 
rather rich. 

HET A AA. Wee ,tuh Syiu ‘lang ,jen, there are 
only two men. 

4 HG Am. Yoh moh .choh Syiu yih “pai, 
about a hundred. 

不 满 一 百 ， ,Po ‘man ,yih “pai, not quite; almost 
a hundred. 

A—D. .Puhtsuh, .yih “pai, not quite ; almost 
a hundred. 

ABE — B. Puh keu? yih “pat, not quite ; almost 
a hundred. 
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eH Ha — ‘Wo .ydh pmoh .puh ‘man .yth 


‘pai, I have not quite a hundred.* 





Ex. 65 :一 

他 资 喝 不 了 吃 , 差不多 有 五 百 块 洋 钱 , tae 
多 不 少 人 人 一 定 , 我 窜 了 不 过 类 十 个 字 , 现在 
我 吃 的 很 少 , tet TE HE BR ERS, 那儿 的 
人 页 天 多 , 不 音 是 他 还 有 别人 ,， 别 人 让 得意 
Els y, 不 到 两 个 月 , KMART RS 
LRAT 共 狗 我 有 一 菌 场 洋 钱 ， 他 的 孩子 
就 是 独 一 个 , 我 的 房子 少 需 让 点 儿 和 后 来 我 要 
FRE BA GE AD, HET AK, RRA Hy, 
RWETLAF, BABS, new, 
PF fs 52 BE BR TMG 





Fix. 66.—He can only walk, he can’t run. We see 
about 3,000 stars. There were not only the two 
boys, there were also two girls. Half the books are 
mine, half are yours. There are not more than 40 
million Englishmen. This jetty is but little used. 
The bill is right. It’s not in the least wrong. We 





* (Note the doubled expression for “not quite.” Doubled words 
and expressions are common in Chinese.) 
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can see a little here. This pony of mine is not very 
clean. I want to buy a dozen, not one only. You 
can’t do it: only he can do it. I can lend ten, but 
not so many as 100. From this place to that is 
about 10 W. $100 is quite enough. To buy this 
house, seventy taels is quite enough. Altogether 
there are 50 foreign firms. I have only one child. 
This mandarin has a little money. There are only 
six bridges. He wants about one thousand cash. 
I know about 200 characters. We saw about 5,000 
men. There were nearly 40 children. I have not 
quite $20. 


10 
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LESSON XIX. 


Adverbs of Affirmation, Negation, etc. 


E have already had occasion to use various affirma- 
tive and negative expressions, ¢.g. ;一 
#L itis; it is so; yes, etc. 
Ay EL it is not, ete. 
有 used for “yes” ; I am present, etc. 
$4 BS, 必要 , 必定 要 . ST'sung yao’, pih? yao’, pih? 
ting? yao’, all used in the sense of must. 
Others are :一 
FBR. .Ts‘ien wan’, used in the sense of certainly. 
=F BAAR. «You certainly must come to-morrow. 
FBT BS. You must uot fail to bring it. 
RAR A By. warn? hu pul? ‘ko, certainly not. 
RRR AW. ,Kiuch jan ,, ， 5 i 
BBA DB. Wan wav, ,, 3 3 


Jt Aj. Ibis so. 
AN gE. “Not wrong,” is used as an affirmative, 
meaning “ yes,” “all right,” etc. 
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Ay BE. Puh? .neng, unable, you cannot. 

AE. ， ting, itis not certain; perhaps. 

AME. ，  Schuen, ,, ， s ‘5 

不 通 . » tung ,, 4, reasonable. 

我 不 能 去 .Iam unable to go. 

FRAN EE AN HE. Lam uncertain if I shall go or not. 

Ay 4 FE ft. It is not certain it is he. 

过 个 人 不 通 理 (l? =reason). The man is 
unreasonable. 

72. Muh or .mei, no, not any, ete. 

正 是 ._ Cheng’ shi’, just, just so. 

你 来 的 正 是 暑 候 ，You come just at the right time. 

就 是 ._ Tsteu? sj it is so; that’s it. 

it 3 TSR AJ. That’s the way. 

We AN HE. Ping? pul? shi?, it certainly is not. 

He A 3S AH. Certainly not this book. 

自然 , 本 来 .Tsz jan, ‘pan lai, naturally, of course. 

JAAN, Jee. =; Yuen Span, .yuen lai, naturally, of 


course. 
自然 他 不 三 六 «Naturally he is unwilling. 
本 来 是 他 .Of course it is he. 
ARS RAN RE FR AR BE ER fl. «Of course if it is bad, I 
don’t want to buy. 
JR A EB. «OF course it’s old. 
原来 就 不 好 ， 了 Bad as a matter of course. 





68 EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 


Ex. 67 :一 

SRT ERWE 是 , 是 我 的 , 现在 是 三 下 
$6 FG. EE, SE BEE Se, RAT BEAT. 
Fe Ha BE RAG, 必要 他 来 , 我 必定 要 你 做 , 各个 
ARTE TAHER KTPAREAK BG 
FRR AN OT BE, De PR AS OT (i 3 fl, — SP 
BeWhHR-US, 2S. 218 fa. 是 的 ， 
他 好 不 好 , aN SH, SS 5 eG, 
fh As SE OF RAN SB 7 SE STK WSS RH a, 
我 可 以 说 吗 ， 是 ， 过 时 候 正 是 你 恋 访 了 ， je FA 
我 去 吗 , 不 用 了 . 就 是 , 就 是 他 , OE ER 
Wi AST. fh BZ ARR Bi ANE 
天 本 来 喝 水 很 多 , 融 座 山 原 本 是 高 的 ， 原 来 
冬天 下 雪 ， 





Ex. 68.—Run through the affirmative and negative 
expressions with your teacher using :— 
1.—Adjectives, e.g. It is right. Itis high. It is 
cheap. It is not right, etc. 
2.—Pronouns, e.g. Itis mine. It is not mine, etc. 
3.—Adverbs, e.g. Itis here. It is not here, etc. 





Ex. 69.—Translate :一 You must go, come, buy, sell, 
ete. (using all the verbs you know). ‘The teacher 
will certainly come to-morrow. Don’t fail to pay 
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the bill. I certainly shall not sell. He certainly 
does not write well. We certainly do not want to 
buy that pony. Is this right or not? Yes. Have 
you any money? Yes. I am unable to go. It is 
not certain if I can go. Perhaps he will come to- 
morrow. What he says is unreasonable. He has 
no children. There are no dollars in the house. 
He paid my wages just at the right time. Our house 
is small. It is so. The child is too small to read. 
Just so; that isso. Your house is certainly not too 
big. Naturally the dog runs fast. Of course the 
mandarin is rich. Naturally snow falls in winter. 
Of course the weather is hot in summer. 





Lz. 70.—The student should use such words as perhaps, 
certainly, naturally, of course, unable, must, ete. with 


the verbs in Lesson V, going through them viva voce 
with the teacher. 
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LESSON XX. 


Money Matters. 


a he only national coinage of China at the present is 

the cash, 8 .ts‘ten. Uncoined silver is much used 
by weight. <A tael is roughly 11 oz. of silver. These 
are cast into “shoes of sycee ” (literally #8] $% fine silk) 
of varying weights and purity. There is no tael 
coin. 


Money Ue <ts‘ad <p‘at (,po). 
Cash $3 ,ts‘ten. 

One tael of silver 一 十 银子 cyth ang yin cs 
A shoe ofsycee — fil 70 & cyth ko’ -ynen “pao. 


Dollar — Sh FEE cyih kw'al? yang 
,ts‘ien. 

Five cents 五 分 “wu ct 

Ten cents 一 角 yeh ‘chio (‘ko). 

Fifteen cents — fae cyih ‘chio pan’. 

Ready money oH hien? ts‘ien. 


Credit HE BE <shé chang’. 
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Receive We ee, We BE shu ts‘ten, shu tan 
Disbursements HB Be ch'uh .ts‘ien. 
Price (BS, (Bu tia? ts‘ten; kia rh’, 
» high Kf & ta? kia? ,ts‘ten. 
» low Ay {8 ‘stao kia? ,ts‘ten. 
» moderate ps (a ping kia? ,ts‘ien. 
Bank By, Se 号 ， yin hang; yin hao; 
a 铺 <tstien .puh. 
Banker Ba Gi BE Ag Kat -yin hao? .tih. 
Money-changer Bei WY Mai ,ts‘ien puh tsz 
ctih. 
Buyer BHA ‘mai ,tih .jen. 
Seller BAA mai’ 4, 55 
Profit, interest Fi, Fil BB 12, Uv? .és‘ien. 
Loss REGS, BEAR pti .tsten; . pti 
“pun. 
To gain Re ch'wan’. 
Income HE $3, A GE tsin? ,ts‘ien; ju? 
ctsten. 
Debt 2% HE kat chang’. 
Debtor 7% 48 9 hat cts‘ten ,tih. 
Creditor fF #5 A SS Yd, tsi ‘héi jen .tsten 
Se, REN — th; ch‘ai? ‘chu; 
fang chang ih. 
Dividend 7p fae HE fun chwan chang. 


Discount 40 3H Kieu? .t'eu. 


72 


Invoice 
Bill of lading 
Freight 


Passage-money 
Duty 
Taxes 


Municipal Rates 


Market 

» price 
Bankrupt 
Bank note 


Insure 
Capital 
Cargo 
Retail 
Wholesale 


Bribes ; to receive 
bribes 
Broker 


Brokerage 
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货 军 hwo? .tan. 
ie EA «ping .éan. 
We 4G GB, NG EL .ch‘wan tsar? ts‘en; 
AAG, 水 脚 tsa? hwo? :二 
<chiwan ts‘ien ; 
‘shut ‘chio. 
18 a 
£ at 
isi, 租 子 
Li fad 1H 


市 
Wii fel, 行情 


.chiwan .ts‘ien. 
shang? shur?. 
p>. ~ 
shui?; .tsu ,tsz. 
kung 000 ja chuan 
,ts‘ten. 
shi? 
shi kid, hang ching. 
BaBT ‘mai mai’ ,kwan la. 
casey GE ) Gao? + oF 
绢 票 GEE yin priao’s sen 
piiao? “tsz. 


保 “nao. 

“pun ,ts‘ien. 

hwo? wu’. 

.ling mai’. 

sah mar, pi fah, 

pub? ling mai’. 

SE, SHRHR tan .tsang; shew 
hwée? lu. 

ke chin chih?. 

iE #0 » 8 


cts‘ien. 
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Smuggling AL 52 hwo?. 
Exchange 换 , FE hwan?, t'ui? hwan’. 
Worth {a <chih. 

Rich, poor eA, BEN fw kwéi? jen; 


kiting «jen. 
Wages, salary LBB, Bak, chung ,teeny .shin 
SR fG, 5 tk ‘shui; shu? .siu; 


féng? lub’. 
Business HRS, REF sho; shang ??; ‘mat 
mai’. 





Ex. 71 :一 
AAR E YW BS (EE ai’ to like, to love), 你 多 少 钱 
BKM, Fiat M+ = ST 8. — is 
BERTH W. RAMEE DES 现 银 子 
GR 45 eR AB FRE, AE We RE A OK 
KE KARE BEER AML, 
有 的 是 贱 的 , 脖 样 价值 平和 和, DARE. 大 价 
Be LAS RA, Lie AAA 
你 每 月 的 工钱 多 少 (每 mb every), BM AB 
(AGEYE, BEM NEAR, Sl ae HE Se. 
如 今 你 有 事 浸 事 上 海 的 生意 很 多 , HHA 
坏 得 利 不 得 利 , BAM ABER TS. 现在 
我 的 买 识 很 赔 钞 ， 赔 本 不 少 ,今年 的 买 雹 有 限 ， 
RAVER 你 们 每 人 和 人 了 多 少 本 ， 
bp ERO EM AE RABDURE DE fs 


ll 
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ATA, ft Ts RS Ey TT DR, FR HS 
FUN READ 7 OG i A BE 282 
DES BE PAGe (tung .si=things generally), 你 给 我 货 
in F&A, 31 7e oP 7 ARS GE BE BS 2 ER WE, 
FAT — BH a a ER 5 A SR. TK GE AO 
Fey ep fe FY st AE eo AS Te BE CR AE — Tientsin), 
Thea TES ER LBZ, 四 地 每 年 上 多 少 向 
(地 tc? = land, ground), 过 租 子 不 大 ， 工 部 局 的 
TARE SE USS, 现在 市 面 上 很 不 好 , BRERA 
FNAME, TURBSS MET, A 
Be dt — RR, RA BA Gy ca A A 
a7 HI, RE BRFRBEFRAS EA 
‘ts‘ing wan’—=may Lask?), (RIS RFRA BER, 
BAREKED, BLELAM MEH 
(HE EE tsa hwo?=of all sorts; a general cargo), 
HE (ih 14 A EUG EE WTO, 现在 做 官 的 都 
FAN, Mh ERA Mes 
AU} FEE SAEE— brokerage), 33 PAY A zt WL A. 





Ex, 72.—Translate:—My money is limited. Cash is 
used everywhere in China. The pony is worth 
Tis. 100, but I paid only Tis. 75 for him. This shoe 
of sycee is worth Tls. 53. The price is a dollar. 
Seventy-five cents. Half a dollar; a quarter of a 
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dollar. My little boy wants ten cents. He has no 
ready money. Buying for ready money is better 
than buying on credit. How many taels have you 
received ? What have you paid out? Prices are 
high just now. Sometimes prices are low, sometimes 
fair, or moderate. There are many banks in 
Shanghai. A money-changer has not very much 
money. The banker is sometimes very rich. Which 
is the buyer, which the seller? There is no profit 
in this business. 1 pay $1.00 interest per month. 
There was a loss of fifteen cents. Every man wants 
to gain. My income is Tls. 50 per month. What 
is his debt? More than Tls. 100. Who is the debtor? 
I don’t know. A debtor ought to pay his debts. 
The creditor wants to receive his money. We shall 
have a big dividend this year. The discount was 
Tls. 10. Go to the broker for the invoice. Where 
is the bill of lading? How much freight is there to 
pay? The passage-money to Canton is $5. You 
must pay the duty. I will pay the taxes and the 
Municipal Rates. Go to the market and ask the 
market price. In Shanghai we use bank notes, This 
shop is bankrupt. I have insured my house for 
85,000. My capital is not very large. The cargo 
is not enough. Wholesale sellers do a big business, 
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retail sellers a small one. The broker wants his 
brokerage. Many men receive bribes in China. 
Smuggling is done every day. What is the dollar 
exchange to-day? Some men are rich, some poor. 
The coolie receives his wages, the mandarin his 
salary. There is much business done in Shanghai. 
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LESSON XXI. 


Conversational Expressions. 


[Here and there throughout these exercises literal translations 
of the Chinese have been given. | 


Nore.—in Southern Mandarin the pronoun ,Nin or 
«Nin na? is replaced by 你 的 or PR, or omitted 
altogether. 





ae EL RE. ‘Lao yeh kwer? sing? (asked of a man of 
higher class). (Old father) what is your (honourable) 
uame ? 


K RE GR. ‘Wo sing? .Chang. My surname is 
Chang. 

VS Hy HF TE BG G2. in na’ ‘fu shang tsav? ‘na ‘rh. 
Where is your mansion ? 


我 在 虹口 佳 .Fo tsai?, Hung ‘k‘eu chu’. I live in 
Hongkew. 
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BAST i Zope We. Sae cu , Mung ‘hen 


“koh shi? wai? < Hung ‘k‘eu pri. In the inner or outer 
Hongkew ? 

#e TE TE Sp A.) ‘Wo chu? tsai? wai? , Hung ‘ken. 
I live in the outer Hongkew. 

oH — VE AK BAGS A. 7 rl tso’ ta? ,h*iao ‘pé 
cpien .rh. On the north side of the second bridge. 

Ze RBS ee BB. Kung tsi i-yuen? oO pth. 
Next door to the Hospital. 

Tab ad PTR RAN. Kung pw? jit ¢tih 
gmidn pat shih? rh? ‘pai cling liu’ hao’. The Municipal 
number is 206. 

您 令 年 多 大 坑 数 了 ， Win , kin .nien to ta’ sui? 
shu? la. You this year how many years? = How old 
are you? 

ame ELTA E, EGS, GP tt CR fi). Kao 
shou’, kuew “kia Stsz, hued? king, <tsuen Sch‘th, .ch‘ing 
cchiuen ‘hi ~hoh. Exalted age? Honourable cycles? 
Honourable decades? Venerable teeth? Verdant 
springs how many? (These all mean, “ How old are 
you?” 1 and 4 are applicable to the elderly, 2 and 3 
to young men, 4 to anyone except children.) 


ie 1G 48 Ee Re BR. .Chany , sien , shang tsai? kia? ,meh. 
Is Mr. Chang at home ? 
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MEME TY. .Ts‘ai .ch‘uh chi? la. He has just gone 
out. 

他 多 内 可 以 回来 . .Tea io .tsan lo ‘i chwui lai. 
What time will he come back ? 

FRA AUS, 2 PBR. Wo pul? chi tao’. Ta 
<mé .liu hia’? hua’. I don’t know. He didn’t leave 
word. 

太太 在 家 应 ， ‘as? tar? tsai? kia? muh. Is the 
mistress at home? 

AAA YAR BEB. Tad? tat? Syiu bing’, puh? 
ynang kien” k‘oh’. The mistress is ill, and cannot see 
visitors. 


IB WES Bk iat ETS ee ES TD AL. Wo nach 
‘wo chiw? lin hia? ming pien? ‘tang ‘lao ,yeh ,hwui lai 
héi .ta. Then I will just leave my card. When the 
master comes back, give it him. 

He iy Ze AK. Nin na? ‘ch‘ing tso’. Please sit down. 

ay FS BE GE. SCA‘ing wan? “pao hao’. What is your 
‘shop name ? 

Ay 82 iE Fil. ‘Siao hao’? fu l?. My shop name is 
Fuh Li. 


现在 生意 如 何 . Die tsai .shing 2? ,ju ,hoh. 
How is business at present ? 
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BW UA a. Mai ‘ko “i, pul? shan? ‘hao. 
Fair. Not very good. “Can pass.” 
4h Ba: BR as TT 4 BY. © Tso? ,shain mo lai ca ,nin na’. 
What do you want (to do) Sir? 
By EK. ‘Ts‘ing tsin’ (lai. Please, come in. 
FS tz y. Na? shi? tsz? jan ,tih. That is 
aan J ¢ 


natural = Naturally, of course. 


Ay Ge id a GE PE HC BR. Chui-rh ko? ‘yiu ,shen ,mo 


shin ,win meh. Is there any news to-day ? 

S52 GS Ac HARE EIR AGM. Che? ot? 
yao yen. Ta? kai? to shi? mei ‘ying-rh ,tth shia hwa’. 
This is rumour. Probably it’s all without substance— 
all false. 
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LESSON XXII.- 


Conversational Expressions—/conz. / 


Kat ST BSR. ‘Wo kao’ ,lz la ,pieh sung’. 


I (will) take my leave (now), don’t accompany (me). 

ROSA. Tsai’ chien’. Again see=I shall see you 
again. Au revoir. 

2 Se We. Kia-rh? .ni. What price ? 

BA EB. ‘Mai pul? ‘chi. Can’t buy = Can’t afford 
so much. 


ARNG GL BE F FES F. Na? mah chin? pa’ la ‘wo 
wut ch‘u?la. Then that’s finished. I shall go back. 


对 他 来 . Chiao’ ia ,lai. Call him here. 

REIS DAF. Ws tar? kuo? to ‘shao jih? ‘tsz. 
You stayed how many days? 

E35 PT FR BEM PT. ‘Lao cych ov 
<mdn ~meh. Shi?, ‘wo yao? ,chiu .mdn ch‘ii?, Are you 
going out, Sir? Yes, I am going out. 

12 
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RUF A AN Bs OF RGA TT. Ad yah! ‘siang puh? 
tao? ché shi how .la. Hullo! I didn’t think (we had) 
reached this time; z.e. I didn’t think it was so late. 

AG Me ST AF. Kung .sz chuan ww? (la jih? 
‘tsz. Public Company ship (mail) has delayed days 
(is late). 

HE WS SE Sb BAS 13 2K. ‘Wo p‘an? wang? wai? kwoh 
tih’ hsin’ lai. Iam expecting some foreign letters. 

th Ay TS GE A FB, a BS ER HR. St uh? che? »meh 
nao? ‘hued chiu? na? <meh nao? ‘kuei. You (must) not 
play the devil this way and that. (Used of mischief or 
“ squeezing.’’) 

三 摄 . .sao ‘jao. (1) disturb, harass (you) = 
Excuse my intrusion. (Used also as an expression of 
thanks.) 

He 5 BE BE wt fk. ‘Wo Jo .ning keu? chiu? tso?. 
I if can, then do 一 工 will if 1 can. 

eR BE HE MM. <1 chil? yao? ,ning ,ah. I only 
want power =I would if I could. 

th BE ER WY VL. Ne yuen? yi? chin? co Si. You 
wish, then may = You may if you like. 

Fk Mit VR Be HW BE PE. Wo‘ tsumg jan yuen? y? 
‘yeh pul? ,niny keu?. I even if wished, then not could 
=I couldn’t if I would. 
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OR EIR HE @E AW AS AK BE. (NE sui gan gnang kew’ 
‘yeh puh .kai tang. You although can, yet not should 
= Although you can, you should not. 


BS AN FE Wa ty. = Na? pu shi? pi? ‘téi (th. That 


is not necessary. 


AN ii Ch BE et AN RR HARE. .Po lun? ‘ni yuen’ 
yt? puh yuen? yi? ‘tsung ‘td tso?. Not discuss, you like 
not like, must do. 


我 是 不 得 已 而 篇 之 “Fo shi? pul? teh t rh wei 
<chih. Iam unable to shirk it, so (I) do it. 


5M Te HE PF. Mien? tsai? shih ling’ pul? ‘hao. 


Present season not good = Unhealthy weather. 


ig EG A AN. San chiw? rh otu shi? ping? 


jen. There are sick people everywhere. 


WRAY. Mien? tsar? -ying ,kwwo teh 
<yang kia? kwé? la. Just now English money price is 
dear. 


EGRET (BGR. Yang ,ts‘ien ‘chang ,la kia-rh’. 


The price of dollars is rising. 


PAR ES i. Hid? pul? pwet 1. Afterwards not 
constitute rule=-This must not be taken as a 
precedent, 
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Be Radi BE Ga. Lin chin? ,mo chiang. Just before, 
battlefield, to what, the spear—To leave everything 
to the last moment. 

ft 2B BF fic SE TH BBY. «=. Ta na? .chioh wei? shi? 
shi? si (tih, His rank is hereditary (generation 
descending). 

RS BBR. Pieh ché -muh -yang chi’. Don’t 
put on such airs. 

{ol = AY BB. Ho .chang .puh shi. How, ean be 
proved, not, so = It is undeniable. 
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LESSON XXIII. 


Conversational Expressions—/conz. ) 


OE BLE ERE, JR, MBYE TE. Slavang ceh‘in hai 
tsai? t'ang. Shi’; ct hai tsai’. Are your parents both 
alive? Yes, both. 


Se fie Re ERE TE BR. Kia ,yen ,hia ,tsz ,tu tsai? na. 


Father and mother are both alive. 


A EE RK PEAS YT. .Po shi? ‘wo'mu (isting kwo. 
chu? .la. No, my mother is dead. 

BB tf 8 fit. Kw'en chung’ ‘chi wei? How many 
brothers have you? 

6 Ot SE fir. 7 hiung ‘chi we’. How many 
brothers ? 

TH eR SS fi. Tsi mei? ‘chi wei’. How many sisters? 

245, PET. Tsuen hing. <P ‘ai hing. Honoured 
rank = What position (by age) in the family ? 

我 排 天 , PEPE. ‘Wo .p'ai ta’. ‘Wo pw rh’, 
T am the eldest, I am the second, 
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WT Se Be. Chiang .la ,kia »meh. Completed 
home ?= Are you married ? 

Ch BEV ae BGAN BE RE. NT -shwoh ,tih hwa? ‘wo .puh 
at’ ting. I don’t like to hear you talk like that. 

(8 1) 8 4d TaD OD) PR 49 PH Be. Psa gain “tsung 
‘tet .t'ung ,sin <hoh 2? (tih .shung Vang’. We must 
matched minds combined agree meaning consult = We 
must lay our heads together. 

OT BB. Suan? la pa’. Reckon finished! There ! 
enough about it. 

RE Se fhe BREF. Tso-rh ‘ni lai ‘wo ‘hen , shih 
<ying. I am sorry I was out yesterday when you 
called. 

ES fp. Hein? -k‘uet .la ‘ni. It was most 
fortunate for me, (or) Thank you much, your service 
was most timely. 

it) SE AE FE PE. .Ta ching? shi? jen shing. He 
thoroughly is following disposition = That’s just like 
him ; characteristic of him. 

BA Se, lil FR BE ke ZR AWE. <Ding-rh ko? ‘wo yao? .lai 
‘ch‘ing chiav? ,nt. I wish to call on you to-morrow. 

AN tERR PB. . Puh tsai ha? sia’, That’s of course ; 
or, Unnecessary to be spoken of. 

我 会 意 了 . ‘Wo hwei??? la. I catch your meaning. 
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$e HE HAT jal. ‘Wo ‘tsou chuan’ (la siang’. I 


missed my way. 
F&A ft HE Be. ‘Wo Kan’ .如 “yen .shou. I know 
him very well by sight. 


DD fil HE PH PE AT TORT. Na? ko? tung .si ‘ni 
‘mai ‘ta la ‘yan ,la. That thing you bought struck 
eyes = You have made a bad bargain. 


AMA Y. ‘Chiu ‘yang ta?,ming. Long honoured 
great reputation Have long wished for the honour 
of your acquaintance. 


OS 32 TE oR A EE LE. =a? shi? tsar? ‘ni .tih shan 


shang’. That’s your affair ; you will be answerable. 


th Bq OS RB GR. SM shwoh hwa’ <pieh 
ch »moh .k‘ua .chang. You speaking shouldn’t thus 
expand = Don’t exaggerate so ! 


th Bl A FR BE Be. Ms pieh hai? “wo ,shua pin 
‘tsui. Don’t use such offensive expressions (common 
mouth) to me. 


Ih fp We Be. Chiao? ‘ni Do fei’. Cause you waste 


expense = I’m afraid I’m putting you to great expense. 


— 4] (8 BG 5. Yih chi? chiao’ <p hwa-rh’. 


A very witty, amusing expression. 
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AN FA Hi © She pul? .siang cman. Truly not 
mutually deceiving == To tell you the actual truth. 


th Fil He BE FA AG SR. Wi cpich ai? “wo pmadn ,tih 


shih’. Don’t you meddle in our affairs. 

那 是 我 求 之 不 得 的 . Na? shi? ‘wo ,ou .chih pul 
,teh tik. That is I seek not get 一 工 shoulq only be 
too glad to do—or get, it. 
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LESSON XXIV. 


Conversational Expressions—/cozz.) 


HG FE UE GD BE.‘ W0 ,min Stsou .ch‘ao chi-rh’ 


pa’. We go cross cut road= A short cut. 


Phy SEE ith PA FE. Nin chin? kuo? <hioh ~meh. Are 
你 we Fla $ 5 
you a stu-ts‘az ? 

Fs BT WG. Nin chung? ‘ki .la meh. Are you 
a chii-jen ? 

Ui, (& BA Te FE WTB. Au, nin sien’ tsar? shi? 
liang ‘pang. Oh, you are a chin-shih (twice 
placarded). 

8 (2 T. Hsiao hsing? kuo? la. Good luck 
(whatever the degree 





fortunate passed ==I am a 
may be). 

FR BE eS EMER. ‘Wo yao tsar? chi-rh? kwang? 
‘chi ,t'ten. I should like to put up here for a few 


days. 
13 
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RS RTE. Wei? chang pu? chia. Not, can be 
proved, not, admirable 一 Excellent in every way 
(said of anything). 

TRAE WD) Ott. Ne Stsung ‘tech ,sin Sh°eu ju yth. 
You should heart mouth as if one 一 Say what you 
think. 

JES HE Wt. Kuang .yin shin? k‘uai?. The time 
(light, shade) passes very quickly. 


Er i RF TONG. Huet? yang ‘hao la »meh. Honour- 
able complaint ? = Are you any better ? 


他 的 病 不 碍 事 ， .To tth ping? pul? ai? shil?. His 
illness is not serious (not hinder business). 


4a HE RD I A. Vu hein mo ‘shao ,t'o .méz 


‘ycu. Can you let me have it for less? 


Pe AE ay Fl FR. Ane? “chi (fom W hsing <hsi. At 


what rate of interest ? 

TR FN 324 HU 5 BAG. NG ech tao? ta ,tih hia? lo? 
~meh. Do you know his whereabouts? (where he has 
settled down). 

Me (E33 BYE RARE YS. Win tsai? ché? ‘shang 10? 
hw ‘ki -nien ,la. How long have you been settled in 


this province ? 


\ 


ms 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 91 


FEHR AS FE GL. ‘Wo ping? ma ‘yiu wei fet 
iso’ ‘taz. I indeed not have acted wrong done wrong = 
Indeed I have not done anything wrong. 

KA —-E BF BB. ‘Wo Syiu :yi chu? fang 
“tsz .ch‘u lin’. I have a house to let. 

th ae €e FG Bt WA BE iE. SING chih? “kwan pa? ‘so 
“4 jan .shwoh i? shwoh. Tell me exactly how the whole 
thing occurred. 

3S PE SER BE SD IB 7. «Che? chien? shth? ‘wo 
pul? ning tih? ‘ni chu i, I cannot help you in this 
matter. 

$e Ay ie BF HG HY. “Po pul? ‘kan lao tung? ,nin 
na. I not dare trouble disturb you. 

Me Be T. Nian lat la. Are you coming, Sir. 

a EE. ‘Chiing tsin’ ,lai. Please enter; come 
in. 

Hh, RAR SHS. <Nin ,ch‘ou .yen, ‘wo pul? 
hwé? .ch‘ouw .yen. Will you smoke? I can’t smoke. 

KE RAERBDBRBAHR. Pich .chwang ‘chia. 
An? .choh tsz’? ‘chi ,chia ‘lt .yih yang’. Don’t stand 
on ceremony. Do as you would at home. 

FEAR IB BRT, BRET. ‘Wo'kéi .nin tao? 
*sht lai .la. Nin ta? ‘shi .la. I have come to 
congratulate you. You are to be congratulated. 
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Ue Re SE Vie, Va] SE. Min pul? ‘shi pmeh. — < Tung 
‘shi. It is very friendly of you. 


(RUE ET, SERV BPS. . Nin ,Jon ‘nao la， Show? 
shu? tao? la. I condole with you (in case of a death). 
His years were sufficient 一 His time had come. 


FR HS UR FEE RT. “Wo Shel ,nin par? ,nien , lai la， 
I wish you a happy new year. 


ts Prins, (EBs. Nin .shin ‘shi. , Nin , shin ‘shi. 
New year greetings. The compliments of the season. 
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LESSON XXV. 


Miscellaneous Words, Phrases, etc. 


I Lae Chinese are fond of arranging things in sets of 
five. The following are some examples :一 

1.—The jive grains :—§, 32, 豆 , BF, BE tao’, .liang, 
tou’, mai’, ‘shu. After all these the character 子 tsz 
is used in conversation, except the second, which in the 
colloquial is YB ‘kao lang. The corresponding 
English names are rice, sorghum, peas and beans, 
wheat, and millet. These are the Fy, @¥ ‘wu ‘ku, five 
grains. 


2.—The five colours:—%f, A, BS, Bi, SB hung, 


spar, lan, <hwong, ,heh, red, white, blue, yellow, and 
black. Collectively they are the Jy #4 ‘wu ‘shat, or 
‘wu seh’, the five colours :一 

Light Blue, 7 BE ‘ch‘ien .lan. 

Dark Blue, PR £8 . shan ,lan. 

Tinged with red, 水 £0 ‘shui <hung. 
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PEA, #2 Al OE shades of blue. 

BAK &, 8 £6, nan mw? seh’; .tsung seh? lit. south 
wood colour = brown. 

& A .siich ,paz snow white ; as white as snow. 

Ii ££ ‘hiieh <hung, blood red ; as red as blood. 

漆黑 .oj heh, paint black ; as black as ink. 


sey C 


KEE .tven ,lan, sky-blue. 


#6 Be .nyo ,hwong, gosling yellow. 
AF BE shing? ,hwong, the Imperial yellow. 


IK €& <hwut seh’, ash colour = gray. 


3.—The five metals :— FR Be wu hin. 


, $h, Ge, BR BR chin, <yin, tung, ‘teh, .sih, 
gold, silver, copper, iron, tin. 

Besides these there are; $i, i, Fy Go) .hang, 
yen, shwong ,t‘ung, steel, lead, brass. 

Tinned iron used for making boxes, etc., is 1 BX 
‘ma ‘kou ‘teh. 

化 hwa’, to melt. 

$5 siu?, rust. 

$= chu, to cast in a mould. 


4.—The an tastes :一 五 HR ‘wu wer’. 


BA Sh 苦 , 甜 WR <suan, la, 1 .tten, ,han, 


sour, ik bitter, sweet, cd 
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et, A, HE, BM ts‘w’, .tsiang, tai? <hwong, 
<tang, <yen, vinegar, ginger, rhubarb, sugar, 
salt, are substances which serve as examples of 
the taste. 
5.—The five elements :— Fy, FJ ‘wu .shing. 
4, 本 , 7k, AK, FE chin, mu’, ‘shud, “hao, ‘t‘u, gold, 
wood, water, fire, earth. 
6.—The five quarters :—Ff, fal ‘wu shiang’. 


He, PA, Te, 4b, Ht tung, .st, <nan, “pet, .ch‘ung, 
East, West, South, North, Middle. 

Pekin is divided into these five cities, the middle 
being also known as the Forbidden City. 


cA Ms 《 64 
BAM bY ST sz hin .ch'éng. 





Ex. 73 :一 
TAY. ta F 8 7E 7K EB (BE chung =plant), Hw 
北三 多 的 很 ( 方 fong=place, district), BF Ha 
一 十 多 样 , 麦子 有 四 个 样子 , BAR te F. 
Meh, SRAM, KREEM, DENG 
ae (= <mao = feathers, hair, down), 74 BY] Ay 
Be #2 BAY (mol? = ink), 英国 用 黄金 做 钱 ， 
FEE LF OL, Fis DB] Ay 8 AR i, a 
G5 1 De, 锡 是 最 容易 化 的 , Hs Bd Wy BSE 
省 是 酸 的 ， ee RY, K Be be FE alt 64, 
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FA PF AR, KARTS, 
英国 和 中 国 是 两 块 芋 ,北京 的 城 分 有 五 城 ， 
东城 , 西城 , 南城 , 北城 , 中 城 , 你 上 那儿 去 ， 
我 进 城 去 , 到 那 一 城 , PAE MB ER 
金城 训 世 是 你 去 的 认 Ee BE ES 
(St :wo 一 名 nbD),， REACTS A, Ae, 
有 五 里 路 , 其 历时 候 你 可 以 回来 , 一 会 儿 我 
就 回来 了 ,我 和 你 一 块 旬 去 好 不 好 不 好 ， 
我 要 自己 去 , 怎 订 你 要 自己 独 来 独 去 的 (to 一 
alone), 是 需 甚 麻 呢 , 我 辐 你 一 志 儿 去 有 点 儿 
不 方便 , 是 因 翅 我 小 有 剧 的 事 . 





Ex. 74.—Translate, using your dictionary for all the 
words not supplied in previous lessons. Gold is 
yellow. Silver is white. Copper is red. Iron is 
heavy. Tin is not so heavy as lead. Steel is hard. 
Lead is soft. Brass is copper and tin mixed. Lead 
melts easily. Tron will soon rust. There is cast 
iron and wrought iron. 

Vinegar is sour; ginger is hot; rhubarb is bitter ; 
sugar is sweet ; salt is salty. Unripe fruits are sour. 
Preserved ginger is very nice. Rhubarb is a useful 
medicine. Quinine is very bitter. Chinese people 
don’t use sugar in their tea. Bacon is very salty 
sometimes, 
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The Chinese say the five elements are gold, wood, 
water, fire and earth. But in truth gold is the only 
element amongst them. Wood is composed of three 
or more elements; water of two. Fire is not a 
true element, neither is earth. 

How is Pekin divided? Pekin is divided into five 
cities. What are they called? They are called the 
Eastern, Western, Southern, Northern and Middle 
cities. What is the Middle City also called? The 
Middle City is usually called the Forbidden City by the 
foreigners, but the ‘Tsz kin ,ch‘éng by the Chinese. 





Lx. 75.—Write out lists of things that are red, white, 
blue, green, etc. Hach under its proper heading. 





Ex. 76.—Write out all the English expressions you 
can think of connected with colour; e.g. as white as 
snow; as brown as a berry, as black as ink; blood- 
red, sky-blue, etc., etc. Translate them literally, and 
read them to your teacher and see how many of them 
agree with Chinese idiom. 





Ex. 77.—Make a collection of the names of food plants 
growing about Shanghai, and use with them from 
your dictionary such common words as plough, dig, 
sow, reap, cultivate, water, manure, thresh, ete. 
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LESSON XXVL. 


Official Occupations. 


¥a Ob, wang shang’, , Hwang ta’, the Emperor. 

皇后 .Hwang heu’, the Emperor’s wife ; Empress. 

太后 , AM Ta?’ hew, Hwang t‘ai’ hew. Emperor's 
mother ; Dowager Empress. 

TE, PAE, EF Wang, (Chiin ,wang, ,Wang ‘tsz, 
Princes. 

‘2 遇 Kuan .yuen, Mandarins. 

$4 AX ‘Tsung .tu, a Viceroy. 

int 台 Fu tai, the Governor of a province. 

34 @ Tao’ tai the head of a “ Fu” city. 

SM PP], AIF Chi .cheu, (Chi “fu, a Prefect. 

知县 .Chi hsien’, the head of a “hsien” district. 
District Magistrate. 

GR 3S Kin ,ch‘at, an Ambassador, Minister. 

Se St ‘ef “Ling sho? -kwan, Consul. 

@ 3 Hwet shin ,kwan, Mixed Court Magistrate. 


2A Tt 7% FB) Tsung shw? wu? .sz, the Inspector 
General of Customs. 
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AB 7 FY Shu? wu? sz, a Commissioner. 

于 了 上 的 人 . Kuan shang? ,tih jen, a Custom house 
officer. 

Ay BE AG A Wee? (pan ,tth jen, the indoor staff. 

Sb DE HA A Wai? pan ,tih jen, the outdoor staff. 

家 Kuo .iia the Government. 

政事 Chang’ shi’, State affairs. 

律 人 条 , De FE Lil? .t'iao, ‘ Fah lah, law. 

IK FH Bal Kao’ chwang’, ‘Ta -kwan sz to go to law. 

Ye Pai, to appoint to an office or duty. 


We IRE. Keh .chih, to dismiss (as a mandarin). 

#2 J .Keh lah, to dismiss (anybody). 

#8 FA Ya ,mén, an official residence or court. 

天 部 Luh? pu’, the six boards or Government offices. 

工 部 Kung pu’, the Board of Works (in Shanghai 
the Municipal Council). 

FE 4 Ping pu’, the War Office. 

Fix Aw? pu’, the Board of Revenue. 

ne 2B ‘Li pu’, the Board of Rites. 

Hi 46 , Shing pu’, the Board of Punishments. 

更 部 Le? pu’, the Board of Civil Office. 

N.B.—Note carefully the difference in tone between 
更 and 7P. 

$8 SB PR PY ‘Tsung ‘li .Yamén, the Office of Foreign 
Affairs, 
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AA FS Siang .pang, to help, to assist. 
HE 2 Pan? shi, to conduct affairs. 
省 ‘Séng, a province. 

管 Kwan, to govern. 

2] ./ah, to punish, to fine. 

wl, HSH <Aling, ching fal. 

Ea .Ch‘én, a statesman, a high official. 





Ex. 78 :一 

现在 的 皇上 在 北京 佳 , 从 前 的 皇 带 先 在 南京 做 ， 
皇后 都 是 很 好 看 的 ， 现 在 的 皇 太 后 相 大 着 
皇上 辩 许 多 的 政事 , 北京 有 八 家 王 , 中 国 十 八 
BARZ WE Be AHS, BIN (Soochow) 
ARG, 上海 有 道 台 , DIVBINB=R OR 
EEACHH. FRAP Ke LXAS, 
WER Si oh BES, PT @ BB aT tt 
— FB DA 6S, #8 TH BITE ETE, eB 
的 地 方 都 有 向 务 司 , 关上 的 人 有 了 两样 一 样 是 
内 班 一 样 是 外 班 ， 国 家 的 政事 就 是 法 律 ， 告状 
和 打 官 司 是 一 样 的 话 , 皇上 派 上 海 的 道 台 到 
HARA BTS BEEK AST. 六 部 都 有 
AE BARBY 4 EL, 工 部 , Hea. BES, 刑部 ， 
户 部 , 兵部 , 2 Bl 6h ok 22 A Bs FHS RPK. 
TA A) #8 B WB 
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Ex. 79.—I have never seen the Emperor yet. Have 
you? The Empress is pretty, but the Dowager 
Empress is not. Many Princes live in Pekin. 
Thousands of mandarins live in the 18 provinces. 
The Viceroy at Nankin is named 刘坤 一 ， Who 
is the Fu-t‘ai at Soochow? The present Taotai 
of Shanghai is Mr. Ts‘ai. I saw the prefect yesterday. 
The Chihsien was calling on (visiting) him. For- 
merly no Chinese ambassadors were sent to foreign 
countries. The English Consul wrote to the Taotai. 
The Mixed Court Magistrate has gone into the 
city. Sir Robert Hart is the Inspector General of 
Customs at present. Our Commissioner allowed the 
ship to go. Mr. Wang is a Custom-house officer. 
Is he indoor or outdoor? State affairs are transacted 
by the government in Pekin. The mandarin who 
did not know the law was dismissed. Wise people 
don’t go to law. The outdoor staff man was 
appointed one day, and dismissed the next. I went 
to the Taotai’s official residence last week. There 
are six boards or Government offices in Pekin. 
What are they called? They are called the Board 
of War, the Board of Revenue, the Board of Rites, 
the Board of Punishments, the Board of Works, 
and the Board of Civil Offices. The office of foreign 
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affairs is new compared with the others. To govern 
a province is not an easy matter. The viceroy has 
many mandarins to assist him. This high official 
was punished. He was fined $1,000. 
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LESSON XXVII. 


Ordinary Occupations. 


Be Ae, Je He CL Séng, Tai’ fu, a doctor. 

ER IS Sheo? .i, a veterinary surgeon, a farrier. 

Ell $3 65 Vin’ shu .ta printer. 

SB 65 Mar? . shu ,1 a bookseller. 

HE Be A .Chwang .kia jen, a farmer. 

工区 ,小 工 .Rowry tsiang’, ‘Siao ,kung, a labourer, a 
coolie. 

Pe AV Tsang’ ,jen, an artisan. 

皮革 .Pi tstang’, a shoe-maker, a leather seller. 

th ZB EE Yiu .ch'ih tsiang’, a painter. 

3% 8 . Ts‘az , fung, a tailor. 

7K UE Mul? tsiang’, a carpenter. 

Bk Dr ‘Teh tsiang?, a blacksmith. 

$8 Dr Yin tsiang, a silversmith. 

§la] 23 [ir , Tung sth tsiang, a copper and tin-smith. 

BE 76 Ve .Tiao ,hwa tsiang’, a wood carver. 

肇 学 革 K ‘eh? tsz’ tsiang’, an engraver, a type cutter. 
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$8 FEE Chung ‘piao tsiang’, a clock and watch 
maker. 

Fi [FF ‘Wa tstang’, a mason, a builder. 

Ye Fi HY “San pu? .tih, a dyer. 

$h #8 AY “Mang sien? .téh, a spinner. 

Be Thi A Ché pu? tih, a weaver. 
» Ik ‘Shui ‘sheu, a sailor. 

ke Ping, a soldier. 

EK EA AG ‘Lao ta’, ‘Kwan .ch‘wan .tih, a boat 
captain. 

et WY ‘Sich tsz? ,teh, a writer, a clerk. 

AEBS Séng @ jen, a merchant. 

iH FE .T‘uan lien? .ping, a volunteer. 

2B HE Hioh .séng, a pupil, a scholar. 

RAYA Luh shu , teh jen, a scholar, a learned man. 

fF Be J ‘Sheu? .jen, a handicraftsman. 





Ee. 79 :一 
Ht BY ny Eee Se GSU BAT 
(ping’, sickness), I} BK ES 4G 4 ZH, Fl) BH ay EN A 
很 多 , LA BBE RH IS HERA HA 
种 地 (hu, to hire), 38 33 il Be F JA Wy CDE ARB, 
EAGER A, REWER A S eM 











* Nore,— Wu ¢t‘siew= pony money, The doctors formerly rode 
to visit patients, 
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We WA SS MMT aT RA, 
OX Sh Bel Ze BE 1 RE PP AL BRE, 现在 的 木匠 
WLP ALB AR HB, CDE Ua SBS Wd GL % 
AAS OH fe She Dic GFL AST, BS Ue 
iy tk Oh AT, 雕花 匠 又 叶 雕 花 作 , PRET BS 
有 好 刻字 匠 我 要 刻 一 块 图 避 ， 示 链表 都 不 走 
TV 38 Bi] Sit Ze ES SL A a, oR 
AK, Fei BF AL Se, RB 
LANE, MHiMUS-PRAL, Ae 
洋 船 到 中 国 绕 有 水 种 的 和 名字, 英国 的 兵 排 着 
PR aes Ee, 管 船 的 在 洋 船 上 叶 船 主 , BS 
4S 4 OPE RS (ie sie’), 生意 人 也 叶 买 喜人， 
FEY GB) ER Tad PR BR 9 EL RS, fh 
我 的 学 人生, EL A io PN PE A eB 
Ba th EF BY. 
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LESSON XXVIII. 


Further Exercises on Numerical 


Expressions. 
ONE. 


The student will find as he advances that numerical 
expressions are in frequent use. We give herewitha 
selection of them, to which he may add from his own 
experience or from Stent, Mateer, Baller, etc. 

一 闻 屋 Yh, chien .wu, a room. 

— fF KB Veh, chien’ i ‘shang, a garment. 

— Be & Vih, .chih ‘pi, a pencil, or pen. 

— 6 AG Vth, .chih ,chw‘en, a ship. 

— @ Yih, king, as soon as, already. 

— GJ BR Vth, ka? hwa’, a sentence. 

— 4 SF VR Yih, .chuang shih? ,ch‘ing, an affair. 

— & Ft Yih, hut? .rh, a short space of time. 

— §F $8 Vih, ‘kan ,ts‘tang, a spear, musket, ete. 

— 7 XK Vih, ‘keu ‘shui, a draught of water. 

— Bib Yih, k‘uai? ‘tu, a piece of land. 
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— $9 Be Yih, lui? . fang ‘tsz, a row of houses. 

— BE A Yih, .pan ,jen, a company of men. 

— & EE Yih, .shuang ,hsieh, a pair of shoes. 

— $e Zi Yih, ting’ yin, an ingot of silver. 

— EE IB} Yih, tso’ miao’, a temple. 

— HR Vih, .ch‘t, all at once, altogether. 

— Wh, ,chih, straight. 

— JF Yih, .chin, a catty. 

— % Vih, .fan, once. 

一 次 Vih, tz‘u’, once. 

一 回 Yh, ,hui, once. 

— jm Yih, pien’, once. 

— Fy Yih, fang, the whole neighbourhood, 10,000 
(in money). 

一 疝 Yih, hsiang’, hitherto, a while past. 

一 项 Yih, hsiang’, one sort or kind. 

— Wb Yih, .sié, a little of, a few. 

一 必 Yih, ,sin, the whole heart. 

一 一 Yih, yih, one by one. 

一 剂 Yih, k‘o’, a quarter of an hour. 

— Jt Yih, kung’, all, the whole of. 

一 切 Yih, cheh’, ,, oF 

— jij Yih, mien’, one while, on the one hand. 

一 般 大 Vih, .han ta’, of the same size. 

一 {Jf Yih, ping’, the whole, together, all. 
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— 3B — 36 Yih, pu’ .yih pu’, step by step. 

— A Yih, ,shing, all one’s life. 

一 时 Yih, ,shih, inadvertently, a time, sometimes. 
— # Yih, tai, all along, the whole row. 

— BE bE, Yih, ‘tie-,rh, a little. 

一 定 Yih, ting’, certainly, positively. 

一 则 Yh, tsé, in the first place. 

— #4 Vth, ‘tsung, the whole of, all, 

一 檬 Yih, yang’, the same, alike. 

都 是 一 檬 .7eu shih? -yih yang’, all alike. 

— 2 EE Yih . chi ,wéi shan’, once is enough. 
— i Z ml Yih mien’ ,chi ,tz, one side of the question. 


The student will be wise to use these expressions 
and those ,in succeeding lessons in conjunction with his 
previous lessons. For this reason no exercises will be 
given. Each student will thus be able to vary his work 
to suit himself, and teachers in schools will easily set 
exercises for their pupils. 
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LESSON XXIX. 





Further Exercises on Numerical 
Expressions. 


Two AND THREE, 


=. (@ ‘Rh? chia’, two prices. 
=. HRA? ,ch‘in, parents. 
=m AA‘Rl ‘rh? hu ,hu, hesitating, confused. 
= P) ‘Ri? ,sin, double-minded. 
= A Fil DD) ‘RA? cjen tag ,sin, both of one mind. 
= BI K ‘Ri? .kéng ctien the second night watch. 
= Ae ‘RA? , lui, in the second place, next, ete. 
= HSB? tad, yy ” ” ” 
= BS ‘Rh? , lan, navy blue. 
二 Fi ‘RA? .liang, two taels. 
— & EE ‘RM .mao , pi ‘ao, a skin coat with wool. 
— 4B =F ‘Rh? ‘pa ‘shou, a four-handled barrow for two 
men. 
= EE I ‘Rh? tao’ .chd, a two-horse carriage or cart. 
— fig ‘Rh? wei’, two, or both gentlemen. 
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— FE HR ‘Rh? ‘wu ‘yen, the same (goods). 

= 角 .San ‘chiao, triangular, three-quarters. 

= -F i A San ,ts‘ien ‘liang tiao’, 2,000 or 3,000 
cash. 

= =F San ,chih ‘shou, a pick-pocket. 

= BAA RK San chin liu? ku’, various friends and 
relatives. 

三 全 七 美 .Son .chw‘an chi ‘mei, most excellent. 

= Bt .San ,chiin, a general, the army. 

= FF pl San .ch‘un ‘liu, a kind of acacia plant. 

= i = BB San ,sin ‘rh? i, undecided, irresolute. 

= # San ;sing, “three stars,” happiness, emolu- 
ments, long life. 

= 0 ze BF San , hang ‘wu .ch‘ang, the 8 Bonds and 
5 Constant Virtues. 

= JE San ,kwang, “ three lights,” the sun, moon and 
stars. 
BH 1 «San ‘lang ko’, two or three. 
SE Fe HG San ,nien ‘wu ‘tsaz, three or four years. 
HK .San “pan, “three planks,” a boat. 

= San .sz, “three thoughts,” think thrice, be 
careful. 

= ft San tai’, father, grand- and great-grandfather. 

= KE San , tien ‘wu jih’, three or four days, a 
few days. 


Lub LUE [ot 
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天 San ‘wu iien three or four days, a few days. 
PH fy .San ,yen ‘liang chu’, a few words. 

Tsai? .san, again, and a third time. 

Sit 72% FF San .sz rh heu? ,shing, think thrice, 


{of ull BH 


Lb) Bh LUE UL 


ED 


4 


> 
oO 
B 
i) 
Q 
— 


= Fe & San ‘wu ,chiing ,chin, three or five make 
a group (used respecting unlawful meetings.) 
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LESSON XXX. 





Further Exercises on Numerical 
Expressions. 


Four, Five anp Srx. 


四 肢 Sz? .chih, the four limbs (man). 

四 iA, Sz’ ,chih, square, a map. 

Pq =e 47 HY Sz? chil? . fen ,ming, the four boundaries 
clearly defined. 

四 He Sz? ch‘u’, all around, everywhere. 

四 Jil Sz? .ch‘uan, “four streams,’’ Szechuen. 

四 FF Sz? .fang, square, the four cardinal points. 

四 海 Sz? ‘hai, “ four seas,” everywhere. 

四 下 Sz? hia’, all round, everywhere. 

四 4h Sz? lin, the neighbours all round. 

四 路 Sz? lw’, “four roads,” on all sides. 

四 面 Sz? mien’, all round, everywhere. 

四 面 八 方 Sz mien’ .pa , fang, a cube, everywhere. 

VO 2 W\ FB Sz? ping pa ‘wan, firm, substantial. 

VU i Sz’ san’, dispersed all over the place. 
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Dy 8% Sz? .shéng, the four tones. 

DY 2 Sz? chi’, the four seasons. 

四 上 时 Sz? .shz, the four seasons. 

DU 38 7\ BE Se? .t‘ung .pa to a thoroughfare, in every 
direction. 

ht. Fj ‘Wu .fong, five quarters, E., 8., W., N., Centre. 

五 分 从 ‘Wu fun hsiang’, a five-tenths likeness, a 
profile. 

Th. is ‘Wu .fu, the five blessings. 

Te HD He We fu sz? ‘hai, the Empire. 

Hh. FT NB ‘Wu .hang ,pa ,tso, small tradesmen. 

Yh, BE ‘Wu ku, the 5th drum or watch. 3 or 4 a.m. 

th. ‘Bf ‘Wu .kwan, the five senses. 

五 柳 长 车 (Fu wu .ch‘ang ,jan, fall beard. 

小 HZ ‘Wu ‘ts‘ai, the five colours. 

五 及 “Fw ts‘ang’, five viscera: heart, spleen, liver, 
lungs and kidneys. (See Lesson XXV.) 

Fe Wf Liaw ‘fu, the abdominal viscera. 

A 4] Liw hsiin’, six decades of days or years, a cycle. 

Ay EE AA Liv? shih ,hua}, chia, a cycle of 60 years, 
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LESSON XXXII. 


Further Exercises on Numerical 
Expressions. 


Ssven, Eiaut, Nine AND Ten. 


+E EO YT sih .tsang pa ‘tuan, long and short, 
scandal. 

EVE .Tisth .ché .pa kow, seven or eight parts 
in ten. 

+E Bf .T'sih ch‘iao’, the eyes, ears, nostrils, mouth: 
7 holes. 

4 NG .T ‘sth ,ch‘ing, the seven passions. 

+E SY (Tsih chsi, 7th evening of the 7th month. 

‘tt # .Zi ,hsing, seven stars; Charles’s wain. 

EE NBT sth ‘ku .pa ch‘a’, at loose ends, tangled. 

HE ON YE (T'sth ling ,pa lo, scattered about in all] 
directions. 

ENG GE L'sih ca .chéng .rh, seven or eight to 
one in favour. 
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“bP OVAL .T ‘sth ‘shou .pa ‘chiao, too many cooks spoil 
the broth. 

EK WA .T'sih ia pa‘ siao, different sizes. 

EIA UT ‘sth ‘tsui ,pa ,shé, conflicting opinions, 
a tattler’s gossip. 

tS WN .Tsih .yin .pa ‘yt, conflicting opinions, 
a tattler’s gossip. 

DV HE Pa , cht, the eight banners at Pekin. 

W Ft & Pa ,hang ,shu, Chinese note-paper. 

Ml Pa Asien, the eight worthies. 

八哥 .Pa .ko the raven. 

八音盒 .Pa .yin ,7o, musical boxes. 

Fu bit ‘Kiu ,tscng, a name of Pekin. 

Fu v0 ‘Kiu .kiang, 9 streams, Kiukiang. 

Fu }h] ‘Kew ,chou, the nine provinces, everywhere. 

Fu Hi ‘Kieu .ch‘uan, “the nine springs,” hell: the 
grave. 

Fu Hy ‘Kiu ‘pin, the nine ranks or grades. 

Fy FG — Ab ‘Kia ‘su 2? .shéng, a very narrow escape. 

Ju fi ‘Kiu ,tsu, the nine generations. 

+ A . Shih ,ch‘uan, complete, perfect. 

“EF 4B Shih ‘chih, the ten fingers. 

FR SZ —m Shih fun ,tsz .yth, one-tenth. 
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“FW Shzh .lat ko’, nearly ten. 

“PEG Shih o? ,pw shé?, the ten unpardonable 
crimes. 

ENG Shih «pa ‘shéng, the 18 Provinces of China 
Proper. 

“RK 4 AA EO Shih ,tien pan’ yiieh’, 10 or 15 days. 

he Shih tzu? .chieh, cross streets. 

EAN Tt (Shih ‘yeu ,pa Skiu, eight or nine chances 
in ten. 
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LESSON XXXII 


Further Exereises on Numerical 
Expressions. 


A Hunprep, a Taousanp. 


a AG a BB ‘Paz chan? ‘pai sheng’, always victorious. 
Bi 5 HE ‘Pai kia hsing’, The Book of Surnames. 

B JF Gi BE ‘Pat ‘ch'tao ‘pai .néng, all kinds of ability. 
B WIN H Pai rh .pa .shih, 80 or 100. 

G 3 GB AB ‘Pai . fa ‘pai chung’, always successful. 
百 ‘B ‘Paz .kwan, all the officers of government. 
BF ZB ‘Pai .nien .chih hou’, after death. 

Bi SF A YB ‘Pai ,nien pu? ya’, an extremely rare event 
Bi Pe ‘Pat .pan, many kinds, various. 

Bi Bg ‘Pat suz?’, 100 years (of age). 

BF fl ‘Pat shih ko’, upwards of 100. 

B EK ‘Pai show’, wild animals, beasts. 

B OB ‘Pai wan’, a million, countless numbers. 

B BZ & ‘Pai wan’ .chih fu’, exceedingly wealthy. 
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FA GE . Tsien cht “pat hua’, very strange. 

+ & .Tsien ,kin, a thousand pieces of gold, your 
daughter. 

F Fi . Tsien fang, versatile, versatility. 

FH Gt Tsien .fang ‘pai chi?, by hook or by 
crook. 

FE BA Tsien -hsin wan? ,ku, extreme hardship. 

FE Tsien ‘ku, ancient times. 

=F A OBS Tsien li ching’, a telescope. 

于 里 上 腿 .7sten ‘li ‘yen, 5 

千年 .Tszen .nien, 1,000 years. 

F «Tsien ‘pat, 1,100, above 1,000. 

F i BR OG Tsien pien? wan? hua’, changeable. 

F B& Tsien sui’, 1,000 years ; a kingly title. 

F- tL) BS Ak . Tsien shan wan? ‘shui, far and wide. 

F- OB AM Tsien .su wan’? ‘hsiang, full of thoughts. 
FP A Tsien tzw? wén, 1,000 Character Classic. 
FB Tsien wan’, 10 myriads, by all means. 
+ 


BAA Tsien wan’? pu’, don’t on any account. 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 119 


LESSON XXXIII. 


Further Exercises on Numerical 
Expressions. 


A Myra, a Hatr. 


£4 i Wan? .fu, innumerable blessings, a woman’s 
salutation. 
Wan? hsing’, great happiness. 
998 Pp 
B 一 Wan .yih, just a possibility. 
Ty Wan? ‘ku, from the most distant ages. 
Ba Th BM Wan’ ‘ku ,t'sien ,chiu, all antiquity. 
万 关闭 还 Fa ‘bua , ling ,chih, the slicing punish- 


I Jt Mp Wan? .kuo ‘chiu .chou, the world. 

BE by Wan’ Mi chiang ch‘éng, the Great Wall. 
KK Wan? o ,tao ,tien, outrageously wicked. 
Wan? pei’, 10,000 fold. 

HA OAS BE Wan’? pu? méng, on no account able to. 
BO” & G Wan? pw? ¢é “i, to be obliged. 
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ES Be Wan’ sui, a myriad years, the Emperor. 

BB ee BR Wan’? sui’ ,yeh, “lord of 10,000 years,” the: 
Emperor. 

By SH Wan? shih’, “the myriad affairs,” everything. 

By BE Wan? show’, the Emperor’s birthday. 

BA BY Wan? wan? pu? ‘ko, you must not on any 
account do it. 

BA SE — Fe Wan? wu 2? shih, not one failure in 10,000, 
perfectly safe. | 

By 物 Wan? wu, “the myriad things,” all things in 
creation. 

年 截 Pan’? ,chieh, half, a large piece. 

2E Hp FE Pan’? .chung yao, the waist. 

42 & tk Pan’ han pan? tu’, half-concealed, half- 
confessed. 

42 RAR EE Pan’ hsin? pu? chiu’, the worse for wear. 

2B (8 4B RE Pan? hsin? pan’ cu half-believing, half- 
doubting. 

“2 WE pe Pan?’ hsuan ,kung, in mid air. 

年 简 Pan? ko’, half. 

2B YI Pan? ko’, a little while, a brief space. 

ES 2B OAL, Pan’? kung pan? cs half-public, half- 
private. 

年 路 Pan? lu’, half way. 

定年 Pan’ ,nien, half the year. 
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年 百 Pan? ‘pat, half a hundred, 50 years old. 

oF 28 Pan’? pei? ‘tsz, a middle-aged person. 

SE EA BK Pan? ,shén pu? ,shui, half paralysed. 

2F Ht Pan? .shéng, middle aged. 

SF AE OA He Pan’ .shéng pu? ,shu, half ripe, half 
cooked. 

=F 5G AN YG Pan? ‘su pu? hwo, dead and alive, life- 
less. 

AES Get Pan? tao? rh, half the way. 

EK Pan’ ten, half a day; a long time. 

AE BY Pan? ‘tsaz, half a year. 

年 7% Pan’ yeh’, half the night : midnight. 

SE i 4E BB Pan? yin pan’ .yang, half black, hale 
white. 

op gH Pan’? ‘yi ‘tsz, a stutterer. 


16 
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LESSON XAAAIY, 


Common Words in Combination. 
Tea, WINE, ETC. 


JL Chia chi, a tea-poy. 

WA. Ch‘a ‘chiu, tea and wine. 
ge .Ch‘a chu, a tea-pot. 

fc fe Chia es a tea-shop. 


d 


ts OE 
@ 


cleo 


PR Chia pet, a tea-cup. 

is Bhi <Ch‘a ‘wan, a tea-cup. 

Ze BE .Ch‘a yeh’, tea (in leaf). 

74 气 ‘Chiu ch%’, breath smelling of wine. 

YB ‘Chiu .ch‘ten, “ wine money,” a cumshaw. 
WH Ha ‘Chiu chung, a small wine cup. 

WG Wp Chiu ,psi a dinner, a banquet. 

15 BH ‘Chiu ‘kwan, a wine-shop, an eating-house. 
14 Ht ‘Chiu liang’, a man’s capacity for wine. 

74 HAR SChiu ping, a wine bottle. 

7G RE AR Gd “Chiu tsu? fan? ‘pao, to have eaten and 


drunk one’s fill. 
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WH] 48 . Yen tai’, a pipe. 

IB SS WG Se Yen tai? ‘tsut rh, the mouth-piece of a 
pipe. 

是 BE Yen yeh’, tobacco in leaf. 

Kel HE Yen ‘chuan, a cigar. 

#% Fan’, boiled rice, food, a meal. 

Bg Se Fan? ‘kuan, an eating-house. 

&< GR) Fan? .kuo, the pot in which food is cooked. 

8 & Fan? , shih, food. 

€X EH Fan‘ .tan, a napkin or bib. 

饭菜 Fan’ ts‘ai’, rice and vegetables, food. 

fi Tsuz?, drunk, intoxicated, 

ft we Tsuz? han’, a drunken man. 

WH YH, Tsui? “huei, an habitual drunkard. 

fit FE Tsuz? ‘ss, dead drunk. 

PE fH) Tsuz? ‘tao, to fall down drunk. 

PRES Tsui? ‘liao, drunk, intoxicated. 

PE AN TY Tsui? pu? ‘liao, incapable of being drunk. 

Te HR Sf Tsur? hu ,t'u ‘kao, stupidly drunk, 

Yi PR Yen .hui, tobacco ashes. 

yi 48 38 Gd Yen tai’ -kuo 2rh, the bowl of a pipe. 


yi +e , Yen ‘tu, opium. 
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LESSON XXXV. 





Common Words in Combination. 
Corton, Sink, Om, AND WaTER. 


BE Mien .hwa, raw cotton. 

棉花 布 ,alien .Haoa pu’, cotton cloth, calico. 

Ry BE Mien ,hsieh, wadded shoes. 

Be 3 Mien hsien’, cotton thread. 

Hi KK HE Mien 2 ‘shang, cotton clothes. 

a #8 F< Men . p‘ao ‘tsz, wadded gown. 

AE J. Mien ‘tsz :yi cotton seed oil. 

#% Sz, silk, raw silk, small, minute, ete. 

4% & Sz hao, the least, the slightest. 

oe BS AN GH Sz ,1ao , pu t'so, exactly right. 

和 经 FB Ss hasten’, silk thread. 

Re We 2B HE Sz lai hao ch‘w, a very little, the least 
bit. 

ih ME Sz ,lo, crape, gauze, silk ; matrimony. 

4% AE Sz tai silk ribbons, braid. 

i 1% -F- Se .tao ‘tsz, silk edging or fringe. 
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7H Yiu, oil. 

WH HZ < Viu .ch, oil colour, varnish, lacquer. 

ith ¥E DE . Yiu cht tsiang’, painters, varnishers. 

ith WE . Yiu ‘cheh, oil paper. 

WH #8. Yiu .hsiang, oil boxes. 

78 布 .j zw pre, oil cloth. 

ea WS YR TG Vee ‘tout <hwa ,shé, “greasy lips, slippery 
tongue,” eloquent, glib. 

iF , Yiu ‘tsz, oily mouthed. 

AK iE ‘Shut ‘chang, to flow in; flood tide. 

水 FE ‘Shut ch‘é, a water-wheel (for irrigation). 

7k FA ‘Shui ‘chiao, fare by water. 

IK 晶 ‘Shut .ching, crystal. 

Wk Be ‘Shut ~hu, a kettle. 

Ak tk SE VR Shut ‘huo wu ching, fire and water 
don’t agree. 

WK HE ‘Shui ,kuo, fresh fruits. 

7k BE AEB Shui lu? ,ping ‘an, I wish you a pleasant 
journey. 

Ak fig ‘Shui lung, a pump, a fire-engine. 

Ak EA AR [Shad ds pw? sj climate don’t agree with. 
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LESSON XXXVI. 





Common Words in Combination. 
Ricz, Meat, Fruit, anp Cookine. 


HK “llr, rice, seeds. 

HE AZ ‘Mi fa’, cooked rice or millet. 

HK BP ‘Mi ‘fen, rice flour. 

米糠 ‘AL. k‘ang, rice husks or chaff. 

HE Py Me 2, rice. 

HE HE AL .liang, food in general, rations. 

He BE Wi mien’, rice and flour, rice flour. 

He |B ‘Mi .t‘ang, congee, bounce, flattery. 

He WE LL tier’, a rice shop. 

PY Jow, meat, flesh. 

PY FE Jove pier’, a slice or slices of meat. 

PY 铺 Sow pow, a butcher’s shop. 

PY Eb Jow ,shén, the hody. 

PY Wi Jow shil?, a ineat market, abattoir. 

Py 3% Jow .sz, shreds of lean meat. 

PY 眼 Jow “yen, “flesh eyes,” dull sighted, blind 
(abusive). 
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3% Ts‘ai’, vegetables, victuals in general. 
RE GB Ts‘ai? “chung .rh, vegetable seeds. 
XE We Ts‘ai? faw, vegetables and rice. 

SK JJ Ts‘ai? .tao, a chopper, a kitchen knife. 
HK 园子 Ts‘ar? . yuen ‘tsz, a vegetable garden. 
Hi fi, ‘Auo .p‘in, fruits generally. 

HL 7K ‘Kuo mw, fruit trees. 

Ba ‘Kuo ‘tsz, fruit. 

He fe] FF ‘Kuo . yuen ‘tsz, an orchard. 

2 Shao, to burn, to roast; to boil. 

Be Wk . Shao ‘shui, to heat water. 

= PY Shao jow, to roast meat. 

2 BE Shao .chi, to roast a fowl. 

i ZE Shao ,ch‘a, to boil tea. 

2 Wij Shao ping’, fever. 

= Ye Shao ‘huo, to light a fire. 

洒 Shao ‘chiu, whiskey, ardent spirits. 

ef 


Shao ‘ping, name of a round wheaten cuke. 


3 


Sis Sa Sk 


化 Shao hua’, to burn up, to consume. 
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LESSON XXXVII. 





Common Words in Combination. 
Tue CarpinaL Points. 


Ht . Tung, the east, the place of honour, spring, 
master. 

HH Fe, Tung chia, a master, a host. 

He Ge, Tung .rh, a spread, a meal (for guests). 

He 7 . Lung , fang, the eastern regions. 

He PH. Tung ,hsi, east and west; a thing, things. 

He PG A AG Tung .si <nan ‘pe, E. W. 8. N. (the 
fixed order). 

HE HB Tung yang wb a jinriksha, 

Py si, the west, European. 

Pa WN st ,kua, the water-melon. 

PY 国 si ,kuo, western countries, Europe. 

Py 2 . Msi .ozen on the west side, westward. 

PY HE . Ast .yang, the western ocean, foreign countries. 

Ba; Van, south. 

南京 Nan .chiny, Nanking, the southern capital. 
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he 


BM Fz ; Nan . fang, the southern regions, in the south. 
TH fH ,Wan mien’, facing the south ; the Emperor. 
Ta 4B XK Be Nan yang ta’ ,ch*én, superintendent of 

southern trade. 
4k ‘Pei, north ; to oppose, to retreat, perverse. 
4b Ff ‘Pei .ching, Pekin, the northern capital. 
4b th ‘Pei chi, the North Pole. 
4t F ‘Pe . fang, the north. 
dé >} ‘Pez ‘tou, Charles’s wain, the “dipper.” 

46 4 K Ee Pet yang ta’ ,ch‘én, superintendent of 
northern trade. 

Ht Chung, the middle, central ; among, in ; half. 

Ft fR] «Chung chien, in the middle, within, between. 

中 (Chung chien’, a witness. 

中 国 (Chung ;kuo, China. 

中 等 Chung ‘téng, the middle class. 

中 Sp (Chung wai’, within and without ; native and 
foreign. 

中 Chung yung’, capable, efficient. 

Hs 中 的 .Chung chung ti, middling, passable. 

He 32 By Chung ,hua ,huo, China. 

Hs Py Chung ,hsi, China and Western nations. 

Hs Ay At Chung pul? ,chung, Hit or not? Succeeded 


or not? 
17 
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LESSON XXXVIILI. 


Common Words in Combination. 
THe Four Szasons, THE YEAR. 


# Chon, spring. 

春季 .Chiun chi’, the spring season. 

FF BK .CN chu, spring and autumn; age. 
春 天 Ch'un (lien, a spring day, spring weather. 
FF BA Ch‘un “vit, spring rains. 

[sia summer. 

3 OB Asi jl’, a summer day. 

夏布 Asia pw, grass cloth. 

夏 天 Hsia .ie sammer time. 

夏 月 Frsio yuel?, the summer months. 

秋 Chiu, autumn. 

RK FP Chiu fen, autumnal equinox, a term. 
BE Chiu how, in the autumn. 

PR FE Chiiu ‘shen, the autumnal assizes. 

Bk oe Chilu liany, cool. 

Tung, winter. 


加 
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, Lung chil’, the winter solstice. 
«Lung ,kua, a kind of pumpkin. 
Lung ‘sun, edible bamboo shoots. 
-Lung .tten, winter, a winter’s day. 
<Lung yuel’, the 11th month. 
BFK Nien chi? .to ta’, how old are you? 
Hee fw’, “rich in years,” middle-aged, in 


a 


rime. 
;Nien ,kao, advanced in years. 
< Nien ao, one advanced in years. 
< Nien sui, years. 
Nien ,t‘ou, beginning of the year; crops. 
FP . Men ‘ti hsia?, the end of the year. 
< Nien ‘chang, the elder. 
on ‘shao, young, youthful. 
Hy < Nien .ch‘ing .ti, young. 
< Wien chi, years, time, years of age, a person’s 


< Nien ,kéng, year of one’s birth. 
et, Nien ‘li, new year presents. 
Nien .chieh, the new year, winter holidays. 
好 < Nien ,ch‘éng ‘hao, a good year for crops, etc. 
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LESSON XXXIX 


Common Words in Combination. 
Compounns AND CoMBINATIONS WITH Ff SELF. 


H CG Ts=? ‘ki, self, one’s self. 
BGA 7sz? Ski . jen, very intimate. 


= 


Hl 家 Tsz? .chia, one’s own family, one’s self. 
Hm Ts? .ch‘ien, humble. 
Hf 知 Tsz? .chih, conscious of, to know one’s self. 
自 今 A B Tsz? .chin ‘¢ how, from this time forth, 
H #£ Zsz? chin’, to commit suicide. 
BE Tes? ‘chu, to assume consequences. 
自主 之 机 Tse? ‘chu (chih .rh‘uan, sovercign rights, 
free will. 
自 & Tsz? ,jan, ease, certainly, naturally. 
A RAW Vs> .jan .tih, of course, natural, certainly. 
BR Wy FB Ts? jan ,tih ‘li, a necessary truth. 


A oy WK Tsz? Sku % .la’, from ancient times till 
now. 


B® Tsz? .kua, to boast. 
BE A Tsz? ,lai ‘hwo, matches. 
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ANB $8 Ts? ,ming chung, clocks, self-striking 
locks. 


HB 便 1sz' pien’, convenient to one’s self. 
HB #& Tsz? shih’, self opinionated. 
HB 天 Tsz’ ta’, self important. 


自在 Tsz? tsat?, to be one’s self, composed, self 
possessed. 


B fE B® 7sz? tso tsz? show, you must take the 
consequences of your own acts. 
hE 7sz? ,tsu, satisfied with one’s self. 
GE Tss? ,ts‘ung, since, from that time. 
此 Ts? ‘ts‘u, from this time forth. 
S BS ‘Tsz ,yen tsz? ‘yu, to talk to one’s self. 
Hy 自在 Tsz . yu tsz? ‘tsai, at liberty, free. 
oe EY Id Ls? yuen’ tsz? hén’, blaming one’s self. 
Ts: ‘yung, to use one’s own discretion ; to use 
f. 
IB Ts= ,hsing ch‘é, an auto-car. 
Tsz” ‘man, self-satisfied ; to boast. 

FA Tsz? .ch'th, self-control. 

自来水 Tsz lat ‘shui, water from a tap. 

BP #2 49 Tsz? t'ou ,lo ‘wang, to expose one’s self 
to danger [a aps 


HA Zp ip Tse? pu? Isiao ,hsin, to be careless of 
one’s self, 


Ei 


OMUertroewe 


pi 
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LESSON XL. 





Other Pronominal Words and 
Expressions. 


其 . Ch, he, she, it, its, the, that, they. 

{ij . Z7o, who ? what ? which ? how ? why ? 

备 Ko’, each, every, various. 

各 不 Ko? chu’, everywhere. 

各 项 Ko? Asiang’, every sort or kind. 

4} J Ko’ .jen, each person, every one. 

4 %% TE BF Wo? Skuan .cht shih’, each attends to his 
own affairs. 

} fle — Za] Wo? kung’ ? ,ts‘i, each to tell a different 
story (in evidence). 

4} BY Ko? .kuo, each or every country. 

Hb F7 Ko tv? .fung, every place. 、 

4} A OGG PE Ko’ tsw? snd pien’, let each follow his 
own convenience. 


45 4% Ko? yang’, each or every sort. 
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各 有 所 长 Ko' ‘yu ‘so .ch‘ang, each has his own 
strong point. 

4 TE Fe A Ling’ chéng’ (fu .jen, a wile, your wife. 

4y IE Ling? <chih, your cousin or nephew. 

4 Jb, Ling? .hsiung, your elder brother. 

4 5 et Ling? kao .t‘ang, your father and mother. 

4 BS Ling’ . lang, your son. 

4 B8 Ling’ ti’, your younger brother. 

th Ni, 

Th SB TAN % Sché ho? .jen, you (speaking severely). 

th BE AN BE SING lat pu? lai, are you coming or not? 

th FA Gy ‘Nt -mén ‘Ua, you two, both of you. 

th FE SN? “wo, you and I. 

TR £R AN BRN: “wo pu? tue’, you and I don’t agree. 

FE PY] 4 A Si¥o mén .ho .jén, each of us. 

FG BE ‘Wo per we, us. 

我 2 ‘Wo ‘téng, we, us. 

他 和 我 .To hai? ‘wo, he and J. 

At BB TN L'a ‘na ko? ,jén, that person. 

Wy 家 .7sa .chia, I, me, myself. 

IE 的 .sa .t2, mine; ‘Tsa ,ti, why? why so? 
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LESSON XLI. 





Other Pronominal Words and 
Expressions. 


ZE Shui, who, whose ? what ? 

HE Re Shui .chia, of what family ? whose ? 

FE ae PY Shad chao ~mén, who knocks at the door ? 

HE A Shui jen, what person ? who? 

HE AD Fl Shut pu’ chih, who doesn’t know that ? 

HE FE HE JE Shui shil? shui, fei, who is right, and 
who wrong ? 

HE AY AN EE Shui .tih pu shih’, whose fault is it? 

HE UW AN FF Shut ‘yeh pu? ,hsing, no one would do. 

ty .7sc，L, me. 

WA 家 :sa chia, I, me, myself. 

WA 们 ,7sa men, we, us. 

ES FY fig < T'sa .mén ‘lia, we, both of us. 

WA FY AS . Psa men th, our, ours. 

我 各 人 ‘Wo ko jen, I, myself. 

F% GY] ‘Wo ,puo, our country. 
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ZR BL ff ‘ Wo .yit ‘ni, I and you, I with you. 

= ‘Wu, I, me. 

FU ‘Wu .hsiung, my brother (complimentary). 
Ff BE ‘Wu . pet, we, us. 

 & ‘Wu ‘téng, we, us. 

fa , Yu, simple, stupid, ignorant, I. 

i Fil Yu cho, rustic, simple. 

思 ZS , Yu ‘ch‘un, stupid, simple. 

tm Jb, Yu ,hsiung, stupid elder brother ; I, 

& A. Ya, jen, a stupid person. 

i FQ , Ya min, the simple people, the common people. 
ff BS Yu tw, “your stupid younger brother ;” I. 
BP Ya dsia’, 1. 

fli Va ,ché, the stupid one, I. 

HK A WE ‘Wo .isn and mine? where is mine ? 
eT & A ‘Wo .mén ,fo jen, each of us. 

4& ‘Tsén, what? how? why ? 

4E ER RB ‘Tsén mo yang’, in what way? how? 


18 
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LESSON XLII. 


Religions. 


2% Chiao’, to teach, to command, a doctrine, a sect. 
数 化 Chiao’ hua’, to instruct, to convert. 

RM & Chiao’ hui’, a church. 

2 He Chiao’ .tong, a chapel. 

2% 性 Chiao’ ,hsi, a teacher, a professor. 

HE Se Chiao’ ‘kuan, a school, to teach a school. 

HX FY Chiao? ,mén, a sect, disciples. 

教 友 Chiao? ‘yu, a church member. 

佛 Fo, Buddha. 

i 2 . Fo chiao’, Buddhism. 

佛像 .Fo hsiang’, Buddhist images. 

佛 £& Fo , kan, little shrine of Buddha. 

佛门 弟子 .Fo .men ti? ‘tsz, a disciple of Buddha. 
$F fo ‘shou, “ Buddha’s hand,” a kind of citron. 
佛祖 .Fo ‘tsu, Buddha. 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 139 


fi BE . Fo .yeh, Buddha. 

ff .Séng, Buddhist priests. 

ff 家 .SeEny chia, Buddhist priests. 

tS A .Séng ,jen， Buddhist priests. 

f& # .Séng .su, spiritual and secular; priests and 
laymen. 


{8 3@ .Séng tao’, Buddhist and Taoist priests. 
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LESSON XLIIL. 


Religions—(continued). 


ipl ;SAén, spirits, spiritual, god. 

Wl SS 5B, Shen ch‘ai ‘kuet ‘shih, spiritual emis- 
saries, 

Wl 氮 < Shéng ch‘z’, the spirit, eagerness. 

iit HY HR U2 <Shéng chu ‘kuei mo’, marvellous, 
astonishing. 

ine fil]. Sheng .Asten, fairies, genii. 

il F& , Shéng ‘kuei, spirits and devils. 

ipl RB , Shéng ling, spiritual, the spirit, soul, gods. 

种 BA, Shéng ,ming, intellect, intelligent. 

种 FB. Shéng ,ssti, the thoughts, intellect, ete. 

3H Tao’, road, way ; to speak, reason. 

38 ZK Tao? chiao’, the doctrine of Taoism. 

3M Ex Tao? ‘hs, to congratulate. 

36 BH Tao? Asieh’, to thank. 

道人 Tao’ jen, a Taoist. 
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道理 Tao’ ‘li, right principles, reason, right. 

道路 Tao? lw’, roads and ways, a way. 

34 $8 Tao? ‘nao, condolence in case of death. 

35 ¥ Tao’ , pao, a Taoist priest, 6 robe. 

34 —E Tao’ ssii’, a Taoist priest. 

38 = Tao? ,t‘ai, an intendant of circuit. 

34 38 Tao’ ,tw a road. 

FL ‘K‘ung, Confucius :—a hole, an orifice. 

FL & ‘Kung ‘ch‘ioh, the peacock. 

FL 2 MH F- ‘Kung ‘ch'iao ling ‘tz, peacock’s feather 
for mandarins. 

FL K =F ‘Kung foo ‘tsz, Confucius. 

FL 2 A ‘Kung shéng’ , jen, Confucius the sage. 

itt WY .Shen ,ming, gods (Taoist). 

% ji] Tst? ‘tsu, sacrifice to ancestors. 

32 fe Pu .sah, Buddhist deities (2nd class). 

He YH .Lo han’, . » (8rd class). 

eZ Tsz? yuen’, Buddhist monasteries. 

All fk, 6 shang’, ,, priest. 

功德 Kung teh, merit. 

ge FH . Shau ,hsiang, burning incense. 

He BE Shou ‘chi, 43 paper. 

 #® Shang’ ti’, God. 

玉带 Yuh? t, the god of the Taoist. 
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PH SF ALao? ,yi Taoist temples. 

$5 . ‘sien, bamboo divining rods. 

MME #E , CAu .t‘sten, to divine. 

IP) HH . Sin ,shén, the soul. 

SK BM ; Ktiew “ya, praying for rain. 

Ht iil , Tsaz ,shén, god of riches. 

= 清 . San ,t‘sing, the three pure ones. 

= FB San ‘pao, ,, 4, precious pure ones. 
& KE Mien? , king, chanting prayers. 

BAB Kuan ,yin, the goddess of mercy. 
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LESSON XLIV. 





Relationship, Kindred. 


FE fu, a hushand, a man, any working man. 

F BE Fu .cht, husband and wife. 

F NK Fu jen, a wife, a lady. 

Fe Ff. Fu ‘tsz, a sage, teacher, husband ; you. 

4@ Fu’, a father, a title of respect. 

40 Fw .ch‘in, one’s father. 

40 fit Fu? ‘mu, father and mother. 

2 PE Be Fw ‘mu ,kuan, district and prefectural 
magistrates. 

父子 Fw ‘tsz, father and son. 

+: ‘Tsz, a son, child, progeny, a viscount. 

> RE ‘Tsz chih, sons and nephews. 

子 Bi ‘Tsz ,min, the people. 

F & ‘Tsz ‘nu, sons and daughters, children. 

子 & ‘Tsz .sun, descendants. 

F WE STsz ,shth, 11 to 1 o'clock, midnight. 
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F- 33 ‘Tsz ti’, sons and younger brothers; young 
folks. 

ki, .Asiung, an elder brother ; a term of respect. 

58, & . Hsiung ‘chang, a senior, Sir. 

KL & Asiung ,tai “eminent brother,” a term of 
respect. 

兄弟 .Asiung ti’, a younger brother. 

FF Ko, an elder brother. 

2F Ge fF] Ko ,rh .mén, brothers. 

hi Ku, a father’s or husband’s sisters; a girl, a 
maiden. 

ik El .Ku .chiu, cousins. 

ii K Ku . fu, a father’s sister’s husband. 

Kh HL Ku .hst, indulgent, forgiving, to spoil as a 
child. 

站 姑 Ku .tao a father’s sister’s aunts. 

姑 RE Ku ‘mu, > 区 ” ” 

ik Wy Wy Ku ‘nai ‘nai, a great aunt. (A married 
girl is so called). 

Ki iB Ku .niang, Miss, a girl. 

Ki 媳 Ku ‘sao, sisters-in-law. 

ih Ge Ku .yeh, a father’s sister’s husband, a son-in- 
law. 

A , Shu, a father’s younger brother, an uncle. 
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HL HE , Shu , chih, uncle and nephew. 

叔父 :Shu fw, an uncle, a junior uncle. 

# 18 J BS Shu pat -hstung ti’, older male cousins 
f the same name. 
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LESSON XLV. 


Relationship, Kindred—(cont:nued). 


jill ‘Z'su, ancestors, a grand father, to begin. 

WH 22 ‘Tsu fu’, a grand father. 

WH 4G ‘Tsu hsien, ancestors. 

fH ‘Tsu shang’, ,, 

WH SE ST'su (tsung, —,, 

WH BE ‘Psu ‘me, a grand mother. 

inh Efi ‘Zsu ss”, the patriarch of a sect, patron saint. 

BB 77, a younger brother. 

BS TP hsung, brothers. 

弟妹 7? me’, a younger brother’s wife. 

9B F Ti? “tsz, a pupil, a disciple. 

{4 .Po, an uncle; a senior, a superior. 

14 BR Po chueh, 3rd rank of nobility, an earl. 

15 2 .Po fu’, a father’s elder brother, an uncle. 

15 BE ,Po ‘mu, a father’s elder brother’s wife, an aunt. 
16 kl ,Po ,se uncles on the father’s side. 

we Re Lang? kia ‘tsz, kindred of the same surnames. 
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3 BY sin .ch‘th, kindred of the different surnames. 
Se Se ,7& ye, Paternal grandfather. 
% BR ‘Lao , yéi, Maternal grandfather. 
奶奶 ‘Nai ‘nai, Paternal grandmother. 
# ¥ ‘Lao ‘lao, Maternal grandmother. 
48 {{ Hou’ tat, descendants. 

RF rh ‘isc, son, a boy. 

HH HH ‘Tse ‘tsez, elder sister. 

RK i Me? méi’, younger sister. 

HA IK ‘Tséi méz?, sisters. 

ff Az Shuong’ ,shéng, twins. 
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LESSON XLVI. 





Relationship, Kindred—(cont:nuea),. 


4% Suen ‘tsz, a grandson, a son’s son. 

bp BA Wai? .séng, a granddaughter, daughter's 
daughter. 

#8 2 Suen ‘ni, a son’s daughter. 

Sp BA Ze Wai? .séng ‘nti, a daughter’s daughter. 

i i F- , Ts‘ung .suen ‘tsz, a great grandson. 

Bw , Ts‘ung,suen ‘ni, a great granddaughter. 

HE 4 Wh I ‘nat ‘naz, father’s mother’s aunt. 

WR EE  .I ‘lao ‘lao, mother’s mother’s aunt. 

BE BE‘ Shén ‘mu, uncle’s wife. 

Et Bl Kiu? kiu’, mother’s brother. 

Ea 央 iw’ ‘mu, mother’s brother’s wife. 

ai EOL BS Ku kiw? hsiung ti’, mother’s brother's 
son. 
Pe HA BB Wh ‘Liang ;ji tt? .hsiung, mother’s sister’s 
son. 


a F Chang’ .fu, husband. 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 149 


BEF Chit ‘tsz, wife. 

% BH Kung ,kung, husband’s father. 

婆婆 ,Po , p‘o, husband’s mother. 

aA Chang? . jen, wife’s father. 

2 RE Chang? ‘mu, wife’s mother. 

Ze YR ‘Na hs’, a son-in-law. 

Gi Re We Erk si . fu, a daughter-in-law. 

RH Fe ‘tsié , fu, a sister’s husband. 

Ke BF To kiw? ‘tsz, a wife’s brother. 

Ay BL FF “Siao ,shu ‘tsz, a husband’s brother. 
HS =F ‘Sao ‘tsz, an elder brother’s wife. 
弟妹 Te? mez, a younger brother’s wife. 

Hel HE Chou ‘li, sisters-in-law. 

Wy BE ‘Nat ‘mu, a nurse. 

3 #3 Kuo?’ chi, to adopt. 

87 2 .Kan .tie, father (by adoption). 

#7, i Kan ,niang, mother (by adoption). 
#7 Ge, Kan .erh ‘tsz, son (by adoption). 
#6 Xe GF .Kan ‘nit ,erh, daughter (by adoption). 
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LESSON XLVII. 





Furniture, etc. 


Ht -F- .Cho ‘tsz, a table. 

2% Tj Cho mien’, the top of the table. 

BL FE FF Chi téng? ‘tsz, a square stool. 

BL HE ‘Pan téng’, a stool, form, or bench. 

BE BS “Pan ,ch‘iang, a wooden fence or wall. 

板 HE ‘Pan kuei?, a press, cabinet or wardrobe. 

和 Kuei?, a cupboard. 

hat Fi FE Kuev? .ch‘ou th, the drawer of a counter, 
a till. 

Rat Fg Kue:? , fang, an office or counting-house. 

箱子 Siang ‘tsz, chest or box. 

Fi FE Siang , fang, a granary. 

& B .Tiao ngan’, a long high table. 

#42 ,P‘en chia’, basin stand. 

书架 .Shu chia’, book case. 

fit HE .Ch‘u hue’, a kitchen cupboard. 

TE #R Hwa , p‘ing, a vase, a flower jar. 
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46 & Hwa .pcb a flower pot. 


镜子 Ching? ‘tsz, a mirror, looking-glass. 


脚 BA ‘Chiao ,t'ah, a foot-stool. 
& 箱 . Shu .siang, a book-case. 
hE 22 Maw chia’, hat-stand. 

Bh HR Kua? , ping, a hanging jar. 


i SE -F Ping ,isaz ‘tsz, a bottle stopper. 


Hh F Ping ‘tsz, a bottle. 

饭桌 Fan’ cho, a dining table. 

PK .Ch‘uang, bed stead. 

WS .Téng, a lamp. 

We 8 .Téng chao’, lamp shade. 

HT TE .Téng <hua, lamp wick.* 

fT Ke .Téng .pro the light of the lamp. 
FT Py. Léng ,sin, the wick. 

FT GE .Téng ,lung, a lantern. 

tT BH .Téng ‘t‘sao, rush made wicks. 


FT Hh. Téng ,yi lamp oil. 


* That particular part of the wick which is alight. 
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LESSON XLVIIL. 





Law, Government, etc. 


## YE Lu’ ‘fa, laws. 

cE FE TE Ting? liv’ ‘fa, to make or enact a law. 

一 人 条 律 法 Vib ,tiao la? fa’, a law. 

BE FE RE Chu lu? ‘fa, to do away with a law. 

UL FE YE ‘Kaz lu? ‘fa, to amend a law. 

PE ‘Be .Shéng ,kuan, to be promoted. 

反 $% ‘Fan p‘an’, a rebel ; to rebel. 

A #9 . H6 yueh’, a treaty. 

XH Wen .shu, an official despatch. 

#8 A SE Fa wen , shu, to send an official despatch. 
3 G8 HA Na’ ts‘ien ,liang, to pay taxes. 

HE EX Chin? kung’, to pay tribute. 

A $8 «Chuen ,ts‘ien, to subscribe money. 

SB (i .Ch‘ai ‘ssi, official business. 

BF fit Chueh wei’, official rank, nobility, etc. 

Ba & Shang ,liang, to consult, to deliberate. 
政事 Chéng’ ssi’, national affairs, politics. 

% BY] Be fy) SF ‘Kuan kuo chia .té ssi’, to carry on 


government affairs, 


ot 
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BJ . Kuo, a country, state, or kingdom. 
4] ‘Shéng, a province. 
Jif ‘Fu, a prefecture. 
HH] Chou, a division, a district. 
H% Hsien”, a district (smaller than the foregoing). 
HF DR Ching ,chéng, a capital city. 
Ft A Ching ,tu, the residence of the Court. 
GbR ‘Shéng .chéng, capital of a province. 
Kf bik ‘Fu .chéng, capital of a prefecture. 
IP] HR Chou ,chéng, capital of a district. 
WE Uk Asien? ,chéng, capital’ of a smaller district. 
TE , Kuo huang, a king. 
Ke BE EE Ta’ ,yin ,chuen ‘chu, Queen of England. 
EE FE. Wang :ye a prince, a king, 
#4 =E Chin ,wang, prince of the blood. 
御 史 Yu? ‘shih, censors. 
3% Pat , Hstin , fu, governor of province, Fu-tai. 
布 政司 Pu? chéng’ .shih, a provincial treasurer. 
#E & .Fan ,tai, a provincial treasurer. 
Ee #S 司 4m ,ch‘a shih, a criminal judge. 
H. & Mich tai, a provincial judge. 
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LESSON XLIX. 


Imports. 


(SELECTED FROM THE Customs’ TARIFF,) 


He WA, Huang la’, yellow bees-wax. 

HE FER SPing ,lang, the betel-nut ; Penang. 

Yi ZB ‘Hai .shén, béche de mer, sea slugs. 

3H 7; Yen? ,wo, swallow’s nest, edible bird’s nest. 

$l eh $q, V ‘ung ‘niu kow?, brass buttons. 

GF 5 . Pai tou hou’, white nutmegs, superior 
cardamoms. 

Bb {= Sha .je cardamoms, inferior. 

PY 桂 Jou? kuei?, cinnamon. 

T & «Ting .hsiang, cloves. 

WA. Met, coal. 

Ht HA Shan .hu, coral. 

HG 玉 ‘Ma ‘nao, carnelians. 

AA TE < Mien ,hua, raw cotton. 

6 & Mi Pai se? pr’, white shirtings. 
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BM A, Hsieh wen pu’, drills, jeans, twills. 
印花 布 Yin? .ua pu’, chintz. 

毛布 ,Woo pu’, ginghams. 

=F ft ‘Shou , chin, napkins, handkerchiefs, towels. 
回 线 , Hut ,jung, fustians. 

棉 HG Mien Asien’, cotton thread, sewing cotton. 
Re 各 , Mien sha, fine muslin. 

& IF Hsiang’ ,ya elephants’ tusks, ivory. 

#& Wk , Yu ‘tu, fish-maws. 

fy 皮 Vit .p%, fish-skins. 

OY Ht FE Po li pien window glass. 

JZ WB P% .chiao, glue. 

3% 8% Mo’ yao’, (an imitative name) myrrh. 

L 3 ‘Ju .hsiang, gum olibanun, frankincense. 
生 皮 .Sheny ,niu ,p‘i, hides, untanned leather. 
> 角 , Niu <chiao, buffalo horns. 

HEE #4 Lu? .chiao, deer’s horns. 

YE BR Chi chi, varnish, lacquer. ° 

a Ae KE Shou .niu’, p‘t, dressed leather. 

2M Hea A Lsz? ma pu’, “ fine flax cloth,” fine linen. 
#8 BK 布 .Tsv ,ma pu’, coarse linen. : 

BH Sh] Shou ,t‘ung, manufactured copper. 

AE Fi] , Shéng .t‘ung, copper ore. 


Per] 


3 


au 


156 EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 


Hh By Shou ‘teh, wrought or manufactured iron. 

HE BY. Shéng ‘teh, cast iron, or pigs.” 

Ba RY ERG BR Sh‘ang .chuen .ya ts‘ai? ‘teh, 
kentledge, z.e. iron ballast. 

BX HR‘ Teh ossi iron wire. 

Gh BH Chien k‘uai’, lead in “ pigs.” 

Ak fh ‘Shui <yin, quicksilver. 

G €% , Pai .ch‘ien, spelter. 

$i] Kang, steel. 

@8 , Hsi, tin (also means to confer, to receive). 

FBO BY SMa ‘Kou Stieh, tin plates. 

tik HE , Kan lan’, olives. 

AB Fe ‘Ya pen’, opium. 

BH th , Mu .chiao, pepper. 

OE HE . Hsia ‘mi, dried prawns or shrimps. 

S28 F- .Téng ‘tsz, cane, rattans. 

BR && , Hsien ,yit, salt fish. 

# «Hsiao, Saltpetre, nitre. 

iS 香 . Tan ,hsiang, incense made of sandalwood. 

BE 7K .Su mu’, Brazil wood, sapan wood. 

f& 3B Vu ch‘ih’, shark’s fins (a delicacy). 

fH pe Sha yt .p‘t, shark’s skin, shagreen. 

ON TH pe , Hu .gp fox skins. 
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Piss 
ie 


FB ‘ Hai lung .p‘i, sea otter skins. 
& RE ‘Au pe tiger skins. 
皮 Pao? .p‘i, leopard skins. 
BU BE Mui ‘shu <p, grey squirrel skins. 

KE . Vin ‘shu ,p%, white squirrel skins, ermine. 
He ‘Shut t‘a? ,p2, otter skins. 

<Pi yen, snuff, 
Diu , huang, sulphur, brimstone. 

‘Hu ‘ku, tiger’s bones (medicine for rheu- 


PRESS Is Ss 
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Taw? mei, tortoise shell. 

San, umbrella, parasol. 

i Ze Shih .ch‘én ‘ piao, watches. 

& 本 Wu mw’, ebony. 

狐 A, Hung mu’, red wood. 

PR BE Chuang , chan, blankets. 

WE WE WE . To <lo ni broad cloth, Spanish stripes, etc. 
1 HE P2? .oj English long ells. 

AA 者 ‘Va sha, crapes. 

A #4 ‘Yu tuan’, Dutch camlets, lastings. 

AY i ‘Ya ,ch‘ou, imitation camlets, bombazettes. 
小 We ‘ Hsiao ,ni, cloth, cassimeres. 

FAY 8 ‘Vu .ling, lastings. 


¢ 
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£R AG i. Jung ,mien pu’, woollen and cotton mixtures, 
lustres, etc. 
$R 2H. Jung hsien’, silk thread. 
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LESSON L. 


Exports. 


(SELECTED FROM THE Customs’ TARIFF.) 


Ey #8 , Pat . fan, alum. 
as {= Hsing? ,jen almonds, apricot seeds. 


43 7 Asin’ , shih, arsenic. 

EYE ‘Chih .hua, artificial flowers. 

竹器 ,Chu chi’, bamboo ware. 

#} SF GB Liao? ‘shou ,cho, bangles, glass armlets. 
He F Tou? ‘tsz, pulse; the nutmeg. 

HB Zou? ‘ping, bean cake. 

4B E> fy BE, Niu ‘ku ,cho chi’, bone and horn ware. 
Gl £4 . Tung .ssz brass wire. 

樟 HS (Chang ‘nao, camphor. 

SE $i .Pan ,mao, cantharides. 

BE F Chan ‘tsz, felt, druggets. 

4% F- ‘Tan ‘tsz, a rug or carpet. 

林子 Li tsz, chestnuts. 

Re 器 Tz‘u chi, China ware, porcelain. 
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PR WL Chu sha, cinnabar. 
Me FE AR Pu 2 fu, cotton clothing. 
ME WR Ch‘ou 2 fu, silk clothing. 


Tsung, coir, the coir palm. 


‘a 


re 


46 FE Niu huany, cow bezoar. 
爆竹 Puo chu, fireworks, crackers. 
玩 Ku wan, curiosities, antiques. 


AS Hei tsao, black dates. 
Pt tan, preserved ducks’ eggs. 


TH 


Vu shan, feather fans. 
Chih shan, paper fans. 


Ws BS Ne 
Si SU SE 


K‘uei shan, palm leaf fans. 
BE Iq Chan mao, felt caps or hats. 
7K FH Mu érh, fungus or mushrooms. 


ig 


东 Suan’, garlic. 

Ba HON BB Kuan .tung jen .shen, Manchurian 
vinseng. 

= BSB . Kao lv? shen, Corean ginseng. 

& 14 BERR Ke? sé Wao’ ochu, glass beads (any 
colours). 

料 器 Liao? ch, glass ware. 

花生 .Eva ,shéng, ground nuts, pea-nuts. 

#3 3& Shih tao ground gypsum, plaster of Paris. 


ay S 


Es Be a Lo? ,t‘o, ,mao, camel’s hair. 
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Uy > =& Shan , yang ,mao, goat’s hair. 

Ke AR S Huo tai hams. 

Ai Shih <huang, hartall, orpiment, yellow lead. 
Bi; da, hemp. 

WE BB. Féng mi’, honey. 

Be EF .Zu jung, young deer’s horns. 

#8 Mo’, ink, black, obscure. 

bE fie ‘T‘u tien, dry indigo. 

Ge Bp Chien *fén, white lead. 

各 皮 <p, green leather. 

Hy BE LV .chih, lichees. 

& Ef 5k Chin chén tsa’, dried lily flowers. 
jdt fF , Lien ‘tsz, water lily seeds, lotus nuts. 
Ft. Kan ‘ts‘ao, liquorice. 

桂圆 Kuecr? , yuan, lung-ngan (a fruit). 

RE . Asi, a mat (a repast and entertainment). 
JN # . Kua ‘tsz, melon seeds. 

| Bi. Hsiang hsin®, mushrooms. 

EE She -hsiang, musk. 

EL Mi ‘Tsu pu’, native cotton cloth. 

Ks BE AA Mien pei? .t*ai, cotton bed quilts, palampore.. 
{EB ER ‘Chia .chén , chu, false pearls. 

BR 皮 , Chén .p'z, dried orange peel. 


TH fat wth Po’ ho, yu, peppermint-oil. 
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7 BE Yu hua’, oil paintings. 
% 货 ,了 co huo’, pottery, earthenware. 
OE € he ER Mi? chien’ ,t‘ang ‘kuo, comfits, preserves, 
PE BS .T ‘eng chi’, rattanware. 
K ¥ Ta? ,huang, rhubarb. 
YK BE HE HE “Me mai? tsa .liang, paddy, wheat, and 
-other grains. 
YE SE ‘Hai tsiu’, agar agar, seaweed. 
ZS ig (Chih ,ma sesamum seed. 
GE EE ‘Ts‘ao ,hsieh, straw shoes. 
HH $% , Hu .ssi silk from Hu-chou. 
BF BE KK Veh .ts‘an .ssi wild raw silk. 
BL #% HA Tuan’ ,ssii .t'ou, silk refuse (a blockhead). 
& iy .Ts‘an ‘chien, silk cocoons. 
#% AB .Ssit ta’, silk ribbons, braid. 
Ji #9 Chuan ,chu, Szchuen piece goods. 
we EF ,7Tsc huo’, miscellaneous goods. 
烟 , Pi. yen, snuff. 
HE 油 Chiang’ ,yu, soy. 
ES WB HB STsa0.mao’ pien’, straw braid. 
‘FA HE . Pai ,t'ang, white sugar. 
5K HE . Ping ,t'ang, sugar candy. 
Ae it , Niu ,yo tallow. 
BE Cha yeh’, tea (in leaf ). 
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,P% hsiang, skin trunks. 
Yi fs 
BR Vin ,chu, vermilion. 
By #88 . Pai la’, white, or insect, wax. 
Au? ch‘v?, wood ware. 
2 
A FE FE . en . yang ,ao wool. 


B 

4 

HA BE Yen yeh’, unmanufactured tobacco. 
BA 

SR 
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LESSON LI. 





Travelling Expressions. 
FE iit (2 3K Chiu? Serh fu? ‘fan, to go and return 


again. 

去 来 Ch‘w lai, going and coming ; having been. 

FR Chiw pw? .tch, unable, impossible to go. 

EWA Chiw .t‘ou, worth going to. 

-E @ Shang .chich, to go in the street; to go from 
home. 

WF Chu <hsing, to go on a journey. 

HH FY .Ch‘u ,me to go aboard, to go out. 

Hh YP Chiu wai’, to go abroad. 

Hy 3Ho FAY Ch‘u ‘yuan ,mén, to go on a distant journey. 

3E ?R ‘Tsou ch‘a’, to take different roads, to go 
astray. 

XE % T ‘Tsou , fa ‘liao, weary with travelling. 

SE PR ‘Tsou ku‘ai’, hurry up ! 

SE BS GS TLsou hv? rh, to walk, to travel. 

SE SH OK OP ‘Tsou pien’? :ten hsia’, to travel the world 
over. 
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XE A GB EE \Tsou pu? kuo? chs, can’t go across. 

XE A Bil ‘Tsou pu’ tao’, cannot go to. 

5E BY HY ‘Tsou t‘ang? t‘ang’, to walk up and down. 

5E 38 Gd ‘Tsou tao’ ,rh, to walk, to travel. 

Ey FB Ch‘? ‘ma, to ride on horseback. 

4% BE =F Tso? chiao? ‘tsz, to ride in a sedan chair. 

4K 儿 Tso’ .rh, a passenger. 

ik fyb ‘Tso ,chuan, to go in a vessel. 

44 ; Hsing, to walk, to go, to do, ete. 

43 FE , Hsing .ch‘éng, to travel. 

473 WE ; Hsing ,chuan, to go aboard, to sail, to travel 
by boat. 

45 NV . Hsing .jen, a passenger, a traveller. 

475 E , Hsing ‘li, baggage. 

45 装 , Hesing ,chuang, baggage. 

45 A Bl, Asing pw’ tao’, had not arrived at, or gone 
to. 

45 WK . sing ‘shui, to go with the stream. 

47 XE . Hsing ‘tsou, to travel, to move, ete. 

#8 ‘Kuan, a tea, or eating-house, inn, hall, or school. 

aye ee ‘Kuan i’, post-houses or stations. 

j= Ku’, to hire, to obtain labour for money. 

Fz i Ku’ , ché, to hire a cart. 
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Ke 脚 Ku? ‘chiao, to hire coolies or conveyances. 
KE AG Kw? ,ch‘uan, to hire a vessel. 
KAW i HK Aw? pw? .té ch‘, can’t find time to go. 
子 .Fany ‘tsz, a room, house, office, ete. 
FE [E] . fang ,open a room, rooms. 
BB 88 Fang ,ch‘ten, house rent. 
ye =E Fang ‘chu, landlord. 
房东 Lang , tung, landlord. 
BI ‘Yin, to lead, to guide, ete. 
Bl 3 9 6 Vin ‘chiang , ti, a pilot. 
Bl xe Ge AY SV2n tao? rh ti, a leader, a guide. 
Bl BR ‘Yin lw? to lead the way. 
Bl A | SVin pu? chou, (the fire) won’t kindle. 
BY) Ge T ‘Lin ts‘o ‘Wao, to mislead. 
4H 带 “Ling tai?, to lead, to direct. 
BE , Li, to leave, to separate ; from, distant from. 
WE 3S GE SE. Li ché? ,rh chin’, not far from here ; 
near here. 
He 3S G8 Seg Le ché? orh ‘yuan, distant from here ; 
far from here. 
EE Be , Li chia, to leave home. 
Ee AN BR Li pu? . kai, unable to part from. 
BE 3 BA Le ,té -ka7, able to part from. 


Si 


Si 
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YC Hh AS Chiang ,hu keh’, an adventurer. 

€ifi 22 .Pu kai’, bedding. 

FT BA SR BS ‘Ta , kat .px kai’, unroll the bedding. 
包 HK .Pao ‘fu, a traveller’s bundle. 

BE BA i BR Se We PA Yao? liu shen chiao? kan? .tung: 
.s/, look after your things carefully. 

AN BE KE Pu yao? ta’ ?, don’t be careless. 

$1. $3 , Kang ,tai, to carry (two men). 

Jn #2 ‘Pien tan’, a carrying pole. 

$8 75 $F .Chien cta ‘tsz, money bag. 

Ze FHL .siang, clothes box. 

BK Fe. Tiao , fu, a coolie, a carrier. 

Ba 3S A Ge Kai fa ‘chiao chien, settle with coolies.. 
SE HE py ‘Zien .tung ,si, count the things. 

WE JBL, 4 HR Shuen’ . féng .hsiang sung’, may you have- 


fair winds. 


£3 | ‘Low ‘tsz, a hamper. 

32 FE We Py. Ling sui? .tung ,si, odds and ends. 

ik Fl GB ‘Shad ‘chiao , chien, passage money. 

36 A Hu’ chao’, a passport. 

BS St AE ry HE PA Sud shen tar? ,tih ,tung , si, personal 


effects. 


HA F . Pa ‘shou, a pickpocket. 
Ik & EE F ‘Ho ,shih ,lan ‘tsz, a food basket. 
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有 有 公事 7 hung shih’, to have or be on public 
“business. 

票子 Piao’ ‘tsz, tickets. 

45 BE Keh? ,je ‘sié pYuo?, take your tickets, 
_gentlemen. 

59 BE oe ‘Tuan , p‘an ‘tsou, to go by stages. 

— PRE . WA lw? ‘tsou, to go by the same road. 
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LESSON LII. 


By Land and Water. 


£2 ff] J Wei? ‘pao ‘la, (animals) fed to the full. 
pS HE Wee? .shen ‘k‘ou, feed the animals. 
Fi Bh ‘ T*sao liao’, fodder. 
前 (GR . Tsien ‘tui, fore legs. 
Hk AS Tu? taz?, girth. 
#7 ‘Ta sien, halt for dinner. 
4% JK Hou? ‘tui, hind legs. 
Be Sf , Tei Stsz, hoof. 
&S EE ‘Ma .tsung, mane. 
店 Tien’, an inn. 
4: JE Chu? tien’, to stay at an inn. 
2 HE fy ‘Chang tuei ,tih, landlord, proprietor. 
3 FE, Liu? ‘ma, to cool a horse by leading him about. 
ff $2 Fw .ch'ien, to advance money. 
Ke FE BB Ho shih ,ch‘ten, money for table expenses. 
EE && . To chiao’, a camel litter. 
Ie WS HE ‘Ho ,lun .ch‘é, railway carriage. 
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EL 路 Han? lw, journey by road. 
Be Ff An ‘tsz, a saddle. 
tii Fi Per? ‘ma, to saddle a horse. 
€) 2 . Ting ‘chang, horse-shoe. 
起 3 “Chi han’, take to the road. 
HE 1S ‘Kan lu’, to travel quickly. 
Hf 3S ‘Chuan ,wan, to turn a corner. 
€R 7K 6 Vin ‘shut, to water animals. 
IK — 1% BS RF WE Na? yih? ,tiao lu? Shao ni, which 
road is best ? 
He 子 .Pien ‘tsz, whip. 
48 Pk .7a tao’, put the gangway in place. 
A HA WE‘ Ho .lun .ch‘uan, a steamer. 
f= ih , T’ing ,lun, to stop a steamer. 
风 SE . Héng pao’, a storm. 
de OF fu “shou, a hand rail, 
38] 7K. Chiao ‘shut, tidal water. 
#4 .Za chen’, to tow or track. 
KB. Tien ping the walking beam. 
BR ‘Shui lu, water communication. 
Hi ty . Ch‘é chou, the axle. 
叶子 .7Tsov ‘tsz, bit. 
Hee GEL, Lung ,to bridle. 
$8 4% . Chiang ,shéng, bridle reins. 
ES Be Lo?’ .to, a camel. 


a 


SAR 


‘a 


加 


于 
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Hi Hsia’ .ch‘é, to get out of a cart. 
TE Ta? .ché, a baggage cart. 

HE. Chuang ,ch‘é, to load a cart. 
车 Shang? ,ch‘é, to get into a cart. 
行 Ch é ,hang, a cart hong. 

TH Chiao’ .ch‘é, a brougham 

IB Tao’ .ch‘é, to yoke a cart. 

HA. Chié .ch‘eh, a rut. 

HB fy ‘Kan .ch‘é ,tih, a carter. 
IB 

ist 


Cheng ‘lan, a contract to take goods. 


‘it SA Fis HB Oh Se 4B be WE OP ah 


F .Ché ,wei ‘tsz, the curtain of a carriage. 

WE UA XE P‘o? chan’ ‘tsou, to exceed the usual day’s 
journey. 

BE 98 Pan ,ch‘an, travelling expenses. 

Wee Be , P‘an fei’, travelling expenses. 

FJ 4 ‘ Ta ‘san, to open an umbrella. 

ADA HB <Jen sin pw .tsu, people are never 
satisfied. 

负 , Mao, anchor. 

Hi Gh. P‘ao ,mao, to let go the anchor. 

起 3h ‘ Ch‘ :mao to take up the anchor 

JA Jal ‘ Ling .féng, head wind. 

= 板 . San ‘pan, a small boat. 

Xl) F , Hua ‘tsz, a small boat. 

Be FS Wan ‘tsz, a boat hook. 


172 EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 


Kao, ‘tsz, a boat pole. 
ila ,¢‘ou, wharf jetty, business centre. 


Ms 


EC uan ‘chu, a boat captain. 

Lien? ‘tsz, a chain. 

_ Chih kai’, to cover over. 

Kuo? ,ho, to cross a stream. 

Kuo’ chiang, to cross a river. 

Kuo’ .kuan, to pass a custom’s barrier. 
ie Kuo? ,ch‘ta ‘tsz, to pass a likin station. 
‘ Ho chi?, crew, Er 


& 


ee 


SI 
posh 


K .Ts‘ang ‘pan, deck boards. 


WSR RR HSE A 


BS BE ok 


_ Chiao shie?, to deliver goods. 

I) £8 Shié? ho’, to discharge cargo. 

TRE WE ‘Pal tu’, a ferry. 

BE FF , Chit Stsz, a flag. 

FE JR, , Kiuan féng, a gale. 

K Jal Ta? fény, a gale. 

K We ‘Ao .ts‘ung, the cook’s galley. 
He) Is gaiey 

上 AY Shang? ,ch‘uan, to go aboard. 

E FE Shang’ an’, to go ashore. 

P IK Hsia? ‘shut, to go down stream. 

LE 2k Shang? shu, to go up stream. 

8 T. To? .kung, the helmsman. 

Bat PB at ‘Chiing ‘ho chi, to hire a crew. 

iL HE‘ Ch'é ,oo hoist the flag. 


er 
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BE FR. Chuang ho’, to load a boat. 

BE EB. Chi ch, machinery. 

Bis, Wei, a mast. 

— ES ie BE Yuh lw? .fu .hsing, may a happy star 
light your way. 

BY 输 , Ming ,lun, a paddle boat. 

48 fpk . Ta .ch‘uan, to take a passage. 

VE 4. Ta k‘ch?, to take passengers on board. 

BROWS. Min , ch‘uan, a passenger boat. 

强 YE. Chiang tao’, pirates. 

XE .Péng, sail. 

¥ YE Lo? p‘éng, lower the sail. 

Hk 36 6 Ch‘é p‘éng, haul up the sail. 

官 fig , Kuan ,ts‘ang, saloon. 

BES 输 An? <lun, propeller. 

榴 ‘Lu, a scull, sweep, yuloh. 

# #8 . Yao ,ru to scull &e. 

Bk BE T'iao’ ‘pan, shore plank, gangway. 
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LESSON LIII. 





The Provinces and their Capitals, 
with the meaning of the names. 


TA BE Chih Ll, direct rule. 

PRE Wf ‘Pao ting? ‘fu. 

LL) 东 .Shan ,tung. East of the hills. 

We RG AP, Chi .nan “fu. 

Ht 西 Shan .si. West of the hills. 

KOI Tia? .yuen ‘fu. 

河南 ,Zoo nan. South of the (Yellow) river. 
Ba St WF Kat .féng ‘fu. 

WL BK . Kiang .su. The fertile region of the river. 
YL IM. Kiang ,ning ‘fu. 

Be ih An -huei. “Peace and Beauty.” 

Be BE Mf An ching’ ‘fu. 

YL PH, Kiang .si. West of the river. 

南昌 府 , Nan .ch‘ang ‘fu. 

浙江 Che? -kiang. Crooked river. 

At TW BE, Hang chou ‘fu. 
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Ig #2, Fu kien’. Happily established. 

WEIN IE «Fe echou ‘fu 

湖北 .Eu ‘pet. North of the (Tung-t‘ing) Lake. 

EQ Ey A ‘Wu .ch‘ang ‘fu. 

A Pal ; iu ,nan. South of the (Tung-t‘ing, 洞 Re) 
lake. 

He YD MF Chang , sha ‘fu. 

JR Ye ‘Kuang .tung. The eastern “ Kuang.” 

Ba ON] IRE ‘Kuang .chou fu. 

Je DW ‘Kuang .st. The western “ Kuang.” 

#E PK OG Kuer? lin ‘fu. 

py Yun ,nan. South of the clouds, 

2 1B OEE . Yuin .nan ‘fu. 

=x P| Kuer? chou. Noble region. 

Ex OF Kuer? yang ‘fu. 

四 川 Sz’ ch‘uan. Four streams. 

Wa Bb UE .Chiéng .tu ‘fu. 

[e pe “Shen ,st. West of the passes. 

西安 府 ,Si can ‘fu, 





NoTE. 一 Thig ia written “Shen ”to distinguish it from Shansi, 
but there is only a difference in tone in the Peking pronunciation 
of it. 
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H BY. Kan .st Voluntary reverence. 

BA JP] Hf, Lan ,chou ‘fu. 

48 K Feng tien. Received from heaven. 

HS AF Shéng? ching. 

GPK Che .ling. The lucky grove. 

Mm BA YC Hai lung chiang. The Black Dragon 
River. 


Chinese cities are divided into classes according 
to their Governmental importance. These are as 
follows :— 

京 Ching, the capital city. 

府 Fu, a provincial capital, e.g. Hangchow-fu. 

Mp] Chou, a district city, e.g. Ting-chou. 

HR Hsien, a district city, e.g. Shanghai-hsien. 

fy Wei, an unwalled town. 

Hf Hsiang, a village, also the country generally. 

村 Ts‘un, a hamlet or village. 

There are cities which rank between these in some 
provinces: e.g. 

1A Ht Be Chi li ting, next to the Fu cities. 

TA St JP] Chi 2 chou, next again. 
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LESSON LIV. 


A Collection of Interrogative 
Expressions. 


2% “Chi, how many? also some, a few, several, &c. 

¥& fa] ‘Chi ,hui, how often? also several times. 

$e WY Chi ‘huo, how many? 

¥E TS BE Chi hsia? .chung, what o’clock? 

¥&% A ‘Chi jth’, how many days? also several days. 

¥ HS Chi ko’, how many? also several, some. 

兴工 CN kung, how many day’s work? 

YA “Chi ~ming, how many persons? also several 
persons. 

¥E fF ‘Chi snien how many years? also several years? 

¥i6 Be “Chi sui’, how old are you? (to young people.) 

冯 He Chi ,shi, when? what time. 

He HR We AG Chi .shi lai :it when did you come? 

¥& Bh GB Chi ‘tien , chung, what o'clock? 

#& IK ‘Chi ,t%ten, how many days; also several days. 

#% ZS ‘Chi to how many? 
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$i DRS Chi tt, how many times? 

BE Chi, how ? 

‘oe He ‘Ch ‘kan, how dare I? (polite.) 

AN AS CAG pu? .chth, why don’t you know? how 
not know? 

{af , Ho, who? what? which? how? why? 

fi} * , Ho .chang, why? when? for what reason? 

40) = Ai HE ‘Ho chih? .ju ‘tz‘u, why carry it to this 
extent? 

何妨 ,Zoo , fang, what objection? &e. 

何以 ,Bo ‘2, how shall we? &e. 

何如 ,ZEo gu, how, in what manner ? 

4a} Hf , Ho .tan how dare? 

何 于 ,ZEo ‘kan, what concern? what business with? 

{nj HE, Ho ,k‘an, how can JI? how working? how 
adequate? 

何苦 Ho la why? what occasion? 

何 &¢ , Ho ku’, why? on what account? wherefore? ， 

{il ZF AE, Ho ‘k‘u lai, why take the trouble? how 
unfortunate! 

{oJ Yi, Zo huang’, how much more also? how able 
thus to? 。， 

fl BE, Ho ,neno, how able to? 

{J WY, Ho pi?, what need? why must? 

15) 3B, M2 , Ho ‘p'in chi, what rank or degree ? 
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{I A; Ho pu’, why not? to be sure, why shouldn’t? 

何事 ,Zro shih’, what affair? 

何等 :Do ‘téng, what sort? 

4] @ , Ho .ts‘éng, how can? how able to? 

fi] Zé , Ho tsai’, at what place ? where? 

fi) at ; Ho ,tsv what need ? why? 

A] GE , Ho ‘wang, where are you going? 

1h] Ho .wei, why? wherefore? what are you 
doing ? 

{iJ 4% , To wu’, what or which thing ? 

fit A, o yung’, of what use? 

5 . Ho, why? why not? 

屠 ,Na, what? how ? where? 

OS Sd We ‘Na .érh ni, how is that? where is it? 

FBS Ge, fy ‘Na ,érh .tih, where? 

AR OGG Wy HG ‘Na .érh .tih hua’, what sort of talk? 
nothing of the kind. 

ARK — {@ ‘Na .yih ko’, which one? which? 

FS FES Na ‘ii, where? 

$E Shén’, what? also extremely, very. 

$E ER Shén? ,mo, what? 

AE , Shui, who ? whose ? what? 

AE SE . Shui .chia, of what family ? whose ? 

AE ER PA Shui .ch‘iao ,mén, who knocks at the door ? 

HE A . Shui ,jen, what person ? who? 


18 


Q 
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Age TT Shui ,ai “la, who has come? 
HE Be Shui .néng kou’, who is able to? who can? 
PL Shut ,mén, who ? (plural.) 

HE AN Fl Shut pu? .chth, who doesn’t know that? 

HE AN & fi Shui pu? hui? tso who cannot do it? 
anybody can. 

HE JE AE QE Shui shih? .shui (fei, who is right, 
who ane 

FAB A Shut .tih, whose ? 

HE WY AN AE Shui tth pu? shih?, whose fault is it? 

ale 在 外 El Shul tsaz? wai? ,tou, who is outside? 

4E 6 Tsén, what? how? why ? 

4E BES Tsén ~ma, what? how? why? 

ae, JER WE ‘ Tsén .mo ni, how is it? 

aE, JE (ik S Tsén .mo tso’, how is it done? how do you 
do ee 

JE Vie SS Tsén -mo ro how do you say ? 

e Bi Re ‘Tsén .mo yang’, in what way? how ? 

焉 Yen, how? what? also don’t. 

Be SM. Ven .chih, how do I know? J don’t know. 

ibe 到 .en ‘kan, how dare I? I dare not. 

¥a BE. Len ,néng, how able to? I am not able to. 


$ SoU es a 
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LESSON LV. 


Further Interrogative Expressions. 


安 肯 .4n ‘k‘én, are you willing to ? very willing. 

Be ie Ss iE An ,néng ,ju ‘tzu, how can it be thus? 

Im 2 wo} Chia ,to shao how much more will you 
give? 

We} Wa HE BE Chiao’ huan? .shén ,»mo, what is he 
calling about? (derisive. ) 

去 不 去 Chi? pu’ cht’, will you go? 

FAY Ht Chung? pu? chung’, succeeded or not? hit 
or not? 

府 上 上 都 好 “Fu shang’ .tu hao’, are your family 
all well? 

& A @& Hur? pu? hui’, are you able to ? can you? 

{% AS (& Hsiang? pu? hsiang’, is it like? does it 
resemble ? 

(SH: UE Tstang’ ,shéng? mo what is it like? 

RE $2 GE Hsing’? .shén ,mo, what name? what is 
your name ? 

RE HE % HE Hsing’ sn .ming shui, what is his 
full name? 
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GR FR , Jan ‘fou, is it so or not? also, uncertain. 

Bm & 2D Jang’ .to ‘shao, what discount will you 
allow ? 

Be Hi, ER , Kan? ,shén mo what are you doing? why? 

UE Kao hsing’?, what is your surname? “lofty 
surname?” 


型 


1 BE Kao show, what is your age? (to elderly 
people). 
BS Ay BY ‘Ko pu’ ko”, may or can it be done or not? 
BY Ay AE BR ‘Ko pu? shih? .mo, is it not right? 

Er FA Kuei? ‘chia ‘tzt, how old are you? (to 
middle aged people). 

中 Kuev? cheng, what is your age (up to 40 years). 
; iE Auer? chi, what is your ‘ honourable place” ? 
#5 府 Auei? Su, what is your “honourable home” ? 
BR Kuei? hsien’, what is your native city ? 

ft WE Kuev? hsing’, what is your name? 

Ey BA Kuew? kan’, what is your business ? 

a GY Kuev? pvo what is your country ? 

Et & Kuev?’ ,yu where are your lodgings ? 

(3 2 A Lat hsin? ,mei ‘yu, any word or not? 

ey 34 @ . Lai ‘la ,met ‘yu, has it come? ete. 

2K OY Yee , Lui ‘la mo, has it come ? have you come? 
hallo ! are you come? 


4 FT We ‘Leng ‘liao .ni is it cold ? if it is cold. 


a 马 


aad 
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Wt; i ER , Mang , shén mo, what are you in a hurry 
about ? 

AE BE ‘ Mou ch‘u?, what place? a certain place. 

HE AS Mou ,jen who? so and so, 

TE GS Mou jth, what day ? a certain day. 

Ze 4B ‘ Mou . nien, what year? a certain year. 

TE AG ‘Mou shih’, of what family? Mrs So and So. 

DE OAS Mou yueh’, what month? a certain month. 

FE fi fal Naz? .t'a :po how able to manage him? 
unable to do it. 

难道 ,Wan tao’, you don’t mean to say? it is hard 
to say. 

BR AR BR O°? pu? o?, are you hungry ? if hungry. 

Wt 32 HE Pan’ mei pan’, have you transacted it ? 

We AY PE Pan’? pu’, pan’, will you manage it ? 

PE Hi; YR HF Pan? , shén ,mo sheh’, what affair are you 
engaged in? 

{TR , Shih ,mo, what thing? what? 

4} GE BH Shih mo shih’, what affair ? 

使 4 ‘Shih ， ah will it do? it will do. 

HL AE Shih? ‘fou, is it or not? yes or no. 

OR EE Shih? pu’ shih?, is it so or not? 

EL AE Shih? , shui, who is it? 

JB HL VE A ‘ Shu , shén , mo ,tih, what do you belong 
to? 
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Se EE Shu , shut ‘kuan, under whose jurisdiction ? 


; BR . Shuo , shén ,mo, what do you say ? 

FH eS Ta ‘na ‘li ,lai, whence did you come? 
5 AK Ta’ pu? ta’, is it large or not ? 

ee echén, is it we) a fact? it is a fact. 


te 一 
yee 


有 Tao? kuo’ ,mei ‘yiu, have you been? 
用 有 Tao? ‘liao ,mei ‘yu, is it, or he, arrived? 
# Tao? ‘na ,rh ch‘ii?, where are you going? 


sab ON A > 
1 Si BEN SS 


Al 


> , Téh ‘lao ct ‘shao, how much have you 


° 
其 
— 
名 
号。 
品 
i 


= deny pu? .téng, is it painful ? 


wn 


ee Rt YY SD es 
\> 


ea it 
ANE 


Ting pw ting, do you hear? whether 


mi € 
you hear or not. 


YB AF . Tiu ‘liao ,mei ‘ylu, is it lost ? 

To chung’, how heavy is it? very heavy. 

Fé . To chung? , pt, what is the tare? 

co hut? ‘rh, when? whenever ? 

Lo ,kao, how high is it? very high. 

多 .7o pw ,to, is it much? are there many ? 


a 


N Ht DE Hah fh 


家 
愉 


To ‘shao, how many or much? a good many. 


= 
7 


A tds rN 


_ To ‘shao tzco how often? how many times. 


iS 


和 To ta’ .nien chi’, what is your age? 
. To ,tsan, when? what time ? 
HH Ge, . Lo ‘tsao Swan ‘rh, when ? what time? 


> We 6 Tung pu’ ‘tung, do you understand or not? 


fat WY WW WWW WWW W SH 
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fe th BE‘ Tung ,如 ,mo, do you understand ? 

1 的 :Tsa .téh, why ? why so? also, mine. 

在 那 香 Tsai ‘na ‘li, where? 

@ i th . Ts‘éng chi? .téh, Don’t you remember? &. 

fit $E YR Tso’ .shén ,mo what are you doing? 

BF RE . Tsun hsing’, what is your name? 

Gtk. [sun yang’, how is your complaint? 

t¢ & D . Ts‘un to ‘shao how much is still to my 
credit ? 

GE AS GL. Ts‘ung na? ‘rh, where from? from whence? 

€E BB 58 HS Wang ‘na ‘rh ch‘, where are you 

going? 

BS fil ‘ Wei .po why? 本 for what reason? 

FS $i BES Wei ,shén mo why ? on what account? 

a {i Wer? ,no how is it? how is it styled? 

HE Hy We ‘ Wo th .ni, and mine? where is mine? 

4 JE, Wu . fet, is it not? also really, truly. 

Bl fa) KBE. Vin ho, yuan ku’, for what reason ? 

FS $i GE Yin wei ,shen .mo, for what reason? 
why ¢ 
a 


Bh Wee , Yu na’ shih, at what time ? 
与 他 何 于 Yu .t'a ho ,kan, what is to be done 


{if , Yuan ,ho, why? wherefore ? 
a BE‘ Yu ‘ao ,mo, has he got? 
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Al 2 AS Yu .mei ‘yu, have you got? 

4y HH, EE SH ‘Yu shén? mo shih’, what is the matter ? 
what business have you ? 

4 We ‘ Yu .nz, is, or are there any ? 

Ai Z& UE Be‘ Vu .to .mo chung’, how heavy is it? 

AT & 7D ‘Vu ,to ‘shao, how much ? 

Ay BE ‘Yu .wu, is it so or not? has it or not? 

Fil 82 Yung’ chuan’, have you eaten or not? 
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LESSON LVI. 


A Collection of Exclamatory 
Expressions. 


阿 .ah, an exclamation of doubt. 

WE a2, an exclamation of pleasure, surprise, pain, or 
anger. 

IE BF ai ya, alas! oh dear! dear me! 

¥t HG . at , tsai, alas! 

We “ai, used as a sound of reply, to sigh. 

We FE EE BR Sai ‘tsén mo yang’, oh dear! how’s that. 

tat 4$ 14) .chén ko ,tih, true! right! 

# BE ch‘u? pa’, go! begone! be off! 

We T .ch‘ui ‘la, enough! no more about it! 

WE .ch‘ui .téng, enough! no more about it! 

FEB Asia’ ch‘t? pa’, go down! 

Mp 3 AE Shsiao ch‘u? ,shéng, you young brute! 

小 独 ‘hsiao ‘kou, you whelp! a young puppy. 

Fe HR 2 FE Asien .io .cho pa’, let it be for a bit. 

43 ¥& hein? ,tsai, how true! 


KBB -hsiu .to .shuo, don’t talk so much! 
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PK 1H fy, .Asiv p‘a? .ta don’t be afraid of him! 

fk BE Asin ,shuo, don’t speak ! 

Tk HE .0szv :ti don’t mention it! 

Ph UE -Asiu ‘tz, give up this! don’t do this! 

PK fH Asin wen’, don’t ask! 

fk B .hsiu yao’, I don’t want! 

BE — 3 jang’ i pu’, stand aside! 

62 T fil, .ja0 “liao ctio, forgive him! 

BE T BBE .jao ‘liao ‘wo pa’, forgive me! 

py TE ‘ko . Asi, alas! lamentable, pitiable. 

BS ST WG So ‘tao pu? téh, terrible! 

独子 "kiov ‘isz, dog! the flea. 

Bl & .kua ,cho, look out! (for the cart, &e.). 

Fe Fe HY) . kuai*.kuai tih, keep quiet: (to children). 

Pe be kuSar? ku‘ai?, make haste! be quick! 

We We ku‘az? ,lai, come quickly! 

ety H ku‘av? ~mang chi, go quickly! 

2K We , az “tz*%, come here. 

Ae WF , lat .ya, come here. 

马上 就 来 “ma shang? chiu? lai, I will come im- 
mediately. 

WD #5 miao’ .chiieh, admirable! 

BE AE nan ,shuo, it is hard to say! you don’t mean 
to say! 

ES [fl ‘nao hén?, bother! curse! spite. 
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PRE BE ‘ni Stsou pa’, you go! 

EAE .za pu? .téh, I wish! may it be! oh that! 

BEAK <p‘at fan’, set the table! 

别家 <pteh .chia, do not! 

BYE pieh chu?, don’t go! 

BY i) .pich tung’, don’t disturb! don’t stir. 

不 成 pw’ chéng, eh! what? incomplete. 

A pw’ ,ts‘éng, eh! what? not yet. 

Pa sé ‘shan tao’, clear the way! get out of ‘the toad! 

$e; WBE shén’? mo, what! 

2 il] shih? la, yes, all right! 

We GBA GE ‘shuang ,chih ‘tien ,’rh, quicker ! be quick! 
look sharp ! 

Fi IB G8 EE tao? ‘na ,’rh ch‘, go there! 

43 T .téh ‘la, enough! alright! 

多 三 好 .io .mo ‘hao, how good! 

i 3B GB ‘yu .pien ,’rh, capital! first rate! it will do. 
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LESSON LVII. 


Agricultural Words and Expressions. 


莫 子 树 ‘Kuo ‘tsz shu’, fruit trees. 

HE OAK Ail ‘Kuo mu? shu’, fruit trees. 

BF HY Shing’ shu’, apricot tree. 

BE tet . Hui shu’, acacia. 

BE it Ying tao shu, cherry tree. 

tf Zc? ‘tsz shu, chestnut tree. 

He AY, Wu hua ‘kuo shu, fig tree. 
‘Tsao shu, a kind of date tree. 
_Sang shu, mulberry tree. 

Jk tif ,BE6 ,tao shu, walnut tree. 

ff Shil? ‘tsz shu, persimmon tree. 


Se BF BE oh 


; Li shu, pear tree. 

, Vt shu, elm tree. 

; Yang shu, poplar tree. 
if Sung shu, fir tree. 

PI tif ‘Liu shu, willow tree. 
4 Ge, Shing’ 2rh, the apricot. 
BB RE . Ying ,tao, the cherry. 


BS So SH Sh NE Bh Se 
Ee BE BE 


oO 
pS 
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BR Ff Li? ‘tsz, the chestnut. 

$e 75 HE Wu hua ‘kuo, the fig. 

Hs 儿 ‘Tsao rh, the date. 

3% HE Sang shén?, the mulberry. 

核桃 ,Bo ,tao, the walnut. 

fii F Shih? ‘tsz, the persimmon. 

a . Li, the pear. 

34 8 Ping ‘kuo, the apple. 

ZF ‘Li ‘tsz, the plum. 

葡萄 ,Pu .tao, the grape. 

Bk , Tao, the peach. 

子 , Chih ‘tsz, the orange. 

= .Pu .chiao, the banana. 

Se HE ‘Hai tang ‘kuo, a sort of small apple. 
Ff , Yiu ‘ts:, pumelo. 

子 .Chén ‘tsz, a small sort of orange. 
桃 , Pan ,tao, the flat, whorled peach. 
¥8 .Po ,lo the pine-apple. 

梅 


i it Oe Se BE Se CE SYS 


“ang ,mei, the arbutus; strawberries are 
led foreign yang mei. 


— 


Hg Suan ,mei, greengage ; a sour sort of prune. 
柜 ,Pi .p‘a, a Chinese fruit, also called bi-wa. 
F .Chén ‘tsz, the hazel nut. 

EK Yu ‘mi, Indian corn, maize. 
eu fF ‘Ku ‘tsz, grain, small millet. 


FH Hh BES 
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¥e -f- ‘Shu ‘tsz, millet. 

ig =f- , Mei ‘tsz, another kind of millet. 

RB Ff: .Chich ‘tsz, another kind of millet. 

K BE Ta’ mai’, barley. 

#8 F Tao? ‘tsz, rice. 

#8 2 .Chao mai’, buckwheat. 

高 法 . Kao .liang, sorghum. 

Fy, Suan’, garlic. 

$F $B SE Chin ,ta ts‘ai’, beet-root. 

A ¥@ Bj Hu .lo pu’, carrot. 

& 3 , Man ,ching, turnip. 

# . Ts‘ung, onion. 

1) 4 & Shan yit? tou’, potato. 

ZR Ts‘ai’, kitchen plants generally. 

ZB Ch'in ts‘ai’, celery. 

25 4 Yen sui’, coriander, caraway. 

%& Hsiang sui’, coriander, caraway. 

HE 4B ‘Chui tsai the leek. 

i La? .tsiao, cayenne pepper, the chilli. 
WN. Tung .kua, pumpkin. 

IN , Huang . ua, the cucumber. 

AE A Tsang ,hséng ‘kuo, ground-nuts, pea-nuts. 
落花 生 Lo’ -hua ,hséng, ground-nuts, pea-nuts. 
棉花 ,Men ,hua, raw cotton. 

Hp #2 . Mien .pao ‘tsz, wadded gown. 


oH ot Te 


Kin Bit A St 
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Ff ,Mien ‘tsz, cotton seeds. 

F- ji , Mien ‘tsz ,yiu, cotton seed oil. 
子 Chu ,tsz, the bamboo. 

BE Chu .chi, the snipe. 

器 ,Chu chi, bamboo ware. 

(Chu ,chieh, joints of the bamboo. 

<Chu ‘chih, bamboo paper. 

:CA ,ch*uang, bamboo bed. 

子 “CN ‘i ‘tsz, bamboo chair. 

“Chu kan, bamboo stick or pole. 
‘Chu. kan, bamboo canes. 

* Chu kang’, bamboo pole for carrying. 
;Chu lin, bamboo grove. 
F .Chu ,mi ‘tsz, split bamboo. 
<Chu ‘pan, bamboo “planks.” 
Bi Chu pu, linen. 

<Chu ‘sun, bamboo shoots. 

,Chu ‘tung, a tube (to hold cash, etc.). 
青 ， Chu yeh? .ch‘ing, a kind of wine. 
ung’, to plant or sow ; etc. 

ER Chung’ ,chuang chia’, to cultivate crops. 
§e, Chung? ‘chung ¢rh, to sow seed. 

‘Chung ,rh, seed. 

Chung’ .hua, to plant flowers ; to vaccinate. 


心 


BRR RRP AASAAAsAssAAIkISSssaHs 
SADR OHSS RS SA Pas SRS 


a 


Chung le’, a species, a sort. 
9 ’ 
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种 “FJ Chung? ,niu tou’, vaccination. 

fa tif Chung’ shu’, to plant trees. 

种 地 Chung? ti’, to cultivate land. 

NotTE.—How the same character may change its tone in 

different combinations. 

#% . Tsai, to plant, to transplant. 

£& fH , Tsai chung’ to plant and to sow. 

#6 TE . Tsai ,hua, to plant flowers. 

5X fil. Tsai shu’, to plant trees. 

Hy ff ‘Sa ‘chung, to scatter seed. 

大 .Kéng, to plough, to cultivate, to till. 

BF #8 .Kéng chung’, to plough and sow. 

Ht Ae, Kéng ,niu, a plough bullock. 

EF a . Keng te, to plough land. 

We , Shou, to collect, to receive, to put away. 

We WG Shou ,ch‘éng, a good harvest gathered in. 

Wy HE Be «Shou .chuang chia, to reap the crops. 

i] . AG, to cut, to cut off. 

2) BE 子 KG mai? ‘tsz, to reap wheat. 

FR HE Pa .kén, to pull up, or cut off: to raise, etc. 

Fh Hi . Pa ‘tsao, to pull up grass, reeds, etc. 

Fh TH Ge. Pa ,miao (rh, to thin out young plants. 

38 .Ch‘ung, an enclosure, a thrashing floor. 

GH . Tsang ,fang, a granary. 

BE WD RZ . Aeng te? li, a plough. 
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fi} <Ch‘u, to cultivate, agriculture, to assist. 

hh GR Ch‘u .lien, a kind of scythe. 

Sih Hy, Ch‘u tz, to hoe the ground. 

$y WEL, Ch‘u .t‘ou, a hoe. 

包 .P‘ao, to dig, to hoe, to plane, to pave off. 

fl] 玉 ,Poo .kéng, to dig a hole or pit. 

包 Hb ,P‘ao 22, to dig the ground. 

fii 子 Shai ‘tsz, a sieve, a strainer, to sift. 

— FBX Vil? ‘pa .ch‘a, a fork. 

& Fén’, manure, filth, excrement. 

A & Shang? fén’, to spread manure. 

#6 .P‘a, a rake or harrow, to rake. 

$6 地 .Pu ti, to harrow the land. 

a G8. Miao ,’rh, sprouts, shoots, etc. 

Bi py ‘ Tsao tz’, grass land. 

32 HY . Chiao tz’, to water or sprinkle land. 

ff Po’, to winnow. 

4% HE Shan’? .ché, a winnowing machine. 

RE IK ‘Nien ‘mz, to clean off the husk. 

HE HR YE . Chuang chia’ ,ho, farming work generally. 

4] 38 ‘Ta ,ch‘ang, to thresh corn. 

FA BR te HR BD Yung? ‘tid Asien .chieh ti, to dig 
with a spade. 

FE BH .Chiel shu’, to graft. 
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RFE GB ob WBS Ms chung? ,chih cto ‘shao “mou 


万 5 How many mow do you farm? 

m8 年 .Féng ,nien, an abundant harvest; plentiful 
year. 

BB ir .Féng ,shou, an abundant harvest. 

wa BH . Féng ,shou, an abundant harvest. 

¥e SE . Huang .nien a year of dearth. 
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Conversational Exercises, 


No. 1—Intropvortory. 


Fe AE RF Bil Hsien ,shéng ‘hao .a are you well, sir? 

RF fp HF Bay ‘Hao ‘ni ‘hao .a, 1 am well; how are 
you? 

ag 2 C’hing tso’, please take a seat. 

& HF Nien? .shu, read ; say lessons, etc. 

BS YF: ‘Ste tsz’, write; write characters. 

fe 43 ‘Tung ,t2h, understand. 

se fi =: 32 EE BE Che? ko? tsz’ shih? shén’ .mo, what 
is this character. 

Bt ag -Shuo hua’, to speak. 

at tig FE Shuo ching ‘chu, speak plainly; distinctly. 

& BAC .Wa shu .laz, bring the books. 

#& & Tien? ‘pi, dip your pen into the ink. 

— bi BB Yih kuat? mo’, slab of ink. 

墨水 Mo? ‘shui, foreign ink ; fluid ink. 

Gt S& Chien “pi, lead pencil. 

SS fA G8 ‘Pi ,tov ,’rh, pen nib. 

oR FAB Be S Se EN yung? chung ,kuo ‘pi ‘sie 


tsz?,mu, do you use a Chinese pen to write with. 


eo, 
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ZR EE: fi Be SE Wo ar? ‘shih chien ‘pi, I'd rather use 
a lead pencil. 

TR NE FE YF VER Mi “tung ,téh yin’ tsz’ ma, do you 
understand the printed characters. 

HE VE 1G ‘Wo ‘tung ,téh, yes, | understand them. 

我 不 会 :Fo .pv hui? I don’t understand. 

他 说 得 太 司 .To .shvo <teh tai? kuai?, he speaks too 
fast. 

== fh HG Bp FE ‘Ching ‘nt kao? su’ ‘wo, please tell me. 

口 & ‘Kew .yin pronunciation. 

pu 8% Sz’ ,shéng the four tones. 

3 Hl SF 7E VR SCL! .kio tsz’ ‘tsén .mo ‘sid, how is 


this character written. 


=e fe StS FRGR SChing ‘chié ,shuo ‘ké ‘wo ,ting, 


> 


“please explanation give me hear”. 
3S fe 2 4 BE BR Che ho? tsz? nien’ shén? mo how 
do you read this character ? 

44 Nien? “ kan?” it is read “ k‘an”. 

FF - 7E DEE Kan tsz’ tsén, mo ‘chiang, what does 
« kan” mean ? 

PT RAPA EP BB WM oting ts0? 
,liao, ‘wo .shuo .téh (pu shih? “kan”, shih? “kan,” you 
mistook, I didn’t say “kan” but “k‘an?”’. 

33 Pid 1 = Ay EE BR ap BY ChE “tiang ko tsz’ Syiu 
shén? .mo fun ,pieh, what difference is there between 
these two characters. 
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67 BEBAR AA IB “Kan” tsz? shih? 
chit? sheng ,shuo ,shih ‘yiu chi’ .chu ,lai; “kan,” is 
the “out going” (4th) tone, and when spoken is as- 
pirated. 

FEE LER ABR “han” tsz? shih? shang, 
sping <mei ‘yiu chu cha’; “kan” is the upper level 
(Ast) tone, and is not aspirated. 

3S WO SS 1h BB Che? sz? shéng shih? pi? ‘tet 
,shiao ,ti, these four tones must be learnt. 

TA (i BE SE A A Yai? pee? ‘chi pz mo’ yen’, prepare 
paper, pen, ink and inkstone. 

EGE WE — EE HE “Fo yao? .tsung ,to yh? 
chang nien? ‘chi, I want to begin from the first page. 
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No. 2.—General. 


A. (8 UE Nin kuei? hsing’, what is your honour- 
able name, sir ? 

B. HE RE PEE ‘Wo chien’ hsing’ , huang, my humble 
name is Huang. 

A, $5 EE EL FB GE Kuer? ch‘u? shih? “na ’rh, where 
is your honourable place ? 
fit ee AE FG HE Pa? ch‘u? shih? Spat .ching, my 

humble home is in Peking. 
YE GE ZK Mei ‘ling chiao’, I have not yet asked 

—your address, etc. 

A. 我 是 外 国人 Wo shih? war’ ,kuo .jen, I ama 
foreigner. 

B. Ay EE BV iu shén? ,mo kuer? kan’, what 
is your honourable business. 


A. Fy Bh Be BOB ‘Ta suan’? yao? tso” ‘mai mai’, 


“T reckon I want to buy and sell.” 


B. WH HBS WE Tso shén? .mo ‘mai mat’ 


‘hao ,ni, what sort of trade is best ? 


A. 我 想 洋 货 就 好 “Fo Shsiang ,yang huo? tsiv’ 


‘hao, I think foreign goods is best. 


B. 
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B. PR ERB SH ‘Mi shang’ .na ’rh ch'ti’, where 
are you going ? 


A. FRB EBB ‘Wo yao? shang? ,kung shih? 
fang, I am going to the office. 


B. 你 上 那儿 去 来 着 shang’ .na’rh chi’ , lai 


<chih, where have you been? 
A. 我 上 街 去 来 着 ‘Wo shang? .chieh ch‘ lai 


_chth, I have been in the streets. 


45 FE BR A BES ‘Yiu shén? mo <jen lai la, 


who has come? 


B. BARA . Mei ‘yiu jen ,lai, nobody has come. 


23 
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No. 8. Mr. Li's house. 
A. SRE VWE FEM SG ‘Le csien .shéng tik 


fang ‘tsz tsai’ ‘na ,’rh, where is Mr. Li’s house? 

”了 CMERREGERAEEEBRS 
= a HAL Tsai? nei? <pien .rh (pierh), ‘ni ,tstung yw? 
cplen rh, ,chih ‘tsou, tsai? ‘tso .pien ,rh, ti? .san , chia, 
pien® shih’, (N.B.—The commas mark the phrases in 
Chinese.) In that direction; turn to the right, go 
straight on, the third house on the left, that’s it. 

A. 3846 4 7633 Gt TE BE SLi. sien oshéng tsi? 
chir? ’rh chu? »ma, does Mr. Li live here ? 

B. REE BES GH Pu tso’, shih? tsar? chir? .’rh, 
quite right, he lives here. 

A. ZB 5G TE FEUER SLi sien .shéng tsat? .chia 
_ma, is Mr. Li at home? 

B. WF M . chu omén chi? la, he has gone 
out, 
A. 3 WER, FAG .to (isan chu o2 .tih, when 
did he go? 

B. FE RE WB Chi ,lat chu? ‘tsou la, after he 
got up. 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 203 


A. $i BE we RR NE WE Shen? .mo shih how hui 


,laz .nt, when will he be back ? 

B. FAB G . Mei ‘chu ’rh, Vm not certain. 

A. QR 4564 A BE Si ‘chao ‘Li sien 
<shéng ‘yiu shén? .mo shih’, what is your business with 
Mr. Li. 

B. EE BE we Ay SB Mei shén? mo yao’ ‘ching 
.tih shih’, nothing important. 

A. Be 46 ae AE @& 5d BB ‘Ching chin? lai tso’ 
‘huo ’rh pa?, will vou please come in and sit a while. 

Bo BP RICK EE BS Wo chin’ rh -mang pw’ 
chin? ch'w .la, I am too busy to-day. 

A. SS SAE [pl OE ROR OBE BB‘ Teng ,sen ,shéng 
hui .lai tth? ‘wo .shui ,shéng pa’, when Mr. Li returns 
please tell him I called. 

也 .使 得 您 回去 路 Shih teh prin chu ch'ti? (la, 
very well, are you returning now! 

A REEBKAH BA ‘Wo ,pi chu? (la 
‘hat jth? tsaz’ chien? pa’, yes, I'll see you another day. 

B. 3 BB ,Zao gnin chia’, I am giving you 
trouble. 


A. #3 ‘Hao shuo, “Well said,” meaning “thanks.” 
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No. 4. General. 


A. Bue EB .To .tsan shang’ <hioh, when are 
you going to school ? 

B. jaH— | BSLi par’ -yih shang’ ,hioh, on 
Monday. 

A. FkeT BOB F Hy B Fang’ ‘liao .to ‘shao jiv 
‘tse .tth ,hioh, how many holidays have you had. 

B. RT ii fa A Fang? ‘liao ‘liang ko’ yieh’, two 
months. 

A, SEAR [il 5 J BE Sten ,shéng hui , chia ‘la .mw 
is the teacher back ? 

B. # DR . Mei hut ,chia, He’s not back. 

A. PFS SE fit He ER SNe na’ .rh to shén’ ,mo 
.na, what are you doing there? 

B. RS 5 BM “Fo ‘chi rh ‘sid tsz? .na, 1 
am writing. 

A. KFT EE . Tien ‘hao ‘la ma, is the weather 
fine ? a 

B. 38 2G , Mat , mei ‘hao ,na it’s not fine yet. 

A. BEB RANG Yao’ Asia’ ‘yu ma, is it going to 
rain ? 


B. Re BP ‘ Kung pa’ yao’ hsia’, I fear it is. 
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A. LKR IK . Feng ta’ pu’ ta’, is the wind 
strong or not? 

B. RUB K Pu? ‘hén ta’, not very. 

A. Ap VRE HE Wai? ,to shih? shui, who is 
outside ? 

B. BEA 8B FE Wo .pu jan’ teh, I don’t recognize 
him. 

A. FBR UL aE A RE Wen’ wen? ,ia ‘hao pu’ ‘hao, 
ask him how he is. 

B. 随 你 的 便 : Suz ‘nz . th pien’, as you please. 

A. fh 33 (WA EE S Ni a2? che? ko? :po ai’, do 
you like this ? 

B. RAK EB ‘Wo ,pv ta’ a’, not much. 

A. ff #8 7E Be HR RF NG ‘Asiang ‘tsén .mo pan’ 
‘hao, how do you manage it ? 

B. APE ER HF Pu? chit ‘tsén mo cto ‘hao, 


it doesn’t matter how. 
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No. 5.—General. 


A. 4 BB a My Chin , nien ‘mat mar? ‘hao ,a, 
is business good this year? 

B. 33 Wl UW. Mai ‘he ‘i, pretty good. 

A. $f 4B 3B AK OE ROS? ts0” kuo? Sho lun 


chuan ,ma, have you travelled in a steamer? 

B. AB 3 WE Tso Kuo? lo yes, I have. 

A. RRR B Yuen? ,chuan pu yuen’, do you get 
sea sick ? 


B. RKE Pu ta yuen’, a little, not much. 


A. GK A ZE ERR SN han’ tien chi? ‘shin 
~mo yang’, what do you think of the weather ? 


B. FHS BE ‘Wo . chao ,chih yao? hsia® yi, 
I think it will rain. 
A. Sp BE RG A GR NE War? .tow .kiua , féng (na ,ma, 


is there any wind outside ? 


B. BG mM XK ‘Yiu ‘tie 'rh feng pu ta’, 


there’s not much wind. 


A BFK TT #2 Wu ‘ts: .shou ,shih liao 


met ‘yiu, is the room repaired (put to rights). 
B. We ff OF Shou ,shih .la, yes. 
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A. BEF AR RE YB Kan chin? pu? kan chin’, is it 
clean or not? 

B. — Bb ie Uo MG 32 WR Vib? ‘tien .tsang ¢rh tu 
get cla, there is not a speck of dirt in it, 

A. $e 4K FE AE 2 AG (Chia ‘huo ‘pai ‘hao (la 
gmet ‘yiu, is the furniture put in? 

B. # PER To .om pai? ‘hao .lo it is all 
arranged. 

A. fa & D fit & ‘Ching .to ‘shao wei? ke’, how 
many guests are invited ? 

B. -b 8S fit , Shih ‘chi wet, more than ten. 

A. FR 78 tH RF EB WG . To yu? pei? ‘hao .1o ma, is 
everything prepared ? 

Ob PF BGG. To, cht ,chieh .ro it’s all ready. 
B.f WOE ROH FAW A Asien? tsar? tsiu? chu 
,hsing pu’ ,hsing, may I go out now. 

A. BEBRBA F7 , Mei shén’ ,mo .pu ,hsing ith, 

there’s nothing to stop you from going. 
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Miscellaneous Words, Expressions, 
and Sentences for General 
Practice. 


Notz.—The student must carefully remember that many of 
the following expressions may be employed in varying 





senses. 
Lesson No. 1. 
1 ARE BB ‘nao tat’, “ brain bag,” the head. 
2. $8 JA BE ‘chiai ,lou ‘fa, to cut the hair. 
. 3. Bil im .kua ‘lieng, to shave (the face). 
4. ll Pei tz’ ,tow, to shave the head. 
5. SBF ER hu ‘tsz chang, long moustache. 


6. A RRsat Ser .to .ny pul’ .chén, unable 
to hear distinctly. 


7. 眼睛 看 不 清 ‘yang ching? kan? pul? ching, 
unable to see clearly. 


8. GA BAR GB cpr ‘tse .wén wei? .erh, (wirrh), 


the nose smells. 
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Lesson No. 2. 





1, Wee He PW ‘suet Sie .oj tung si the 
mouth eats things. 
2. SPIE ,ya .téng, tooth-ache. 
IB 2 ,maz ,mao, eye-brows. 


3 

4. FB po ‘tsz, neck. 

5. Ja Pe . chien ‘bang, shoulder. 
6. IEEE ho bet?, arm. 

7. =P ‘shou, hand. 

8. FH BA 72h , tou, finger. 

9. FRR jth chia’, finger nail. 
10. PF YE chi ,niéng, the back. 
11. [BE .yao, loins. 

12. Hg BY shung, ,chien, breast. 
13. tt = too? ‘ész, the belly. 
14. JRB ‘t‘uz, the leg. 

15. FH) ‘chzao, the foot. 

16. # WA ku tou, bones. 

17. $f ,chin, sinews. 

18. 46 3 .2 shang’, clothes. 

19. 4 -F ‘ling ,tsz, collar. 

20. FF shin’ .tsz, sleeve. 
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Lesson No. 3. 





1. BF hua’ .tsz， coat. 

2. BWP) per? -hsin, waistcoat. 

3. JF hang’ .shan, summer singlet. 

4. RF ku? .tsz, trousers. 

5. EF wa? tsz, stockings. 

6. Ra ME shua .shiieh .tsz, to brush or clean 


7. ZR EE  chuan ,hsich, put on shoes. 
8. fA mao? .tsz, hat. 
9. SP Ml ‘show chin, handkerchief. 
10. BR SEMR .to ,zj to undress. 
11. BRA | chi? ‘tai ‘tsz, put on a belt or sash. 
12. fH GE .chich ko’ .erh, to unbutton. 
13. MAR BE UR rou? ‘shui ‘shi ‘tsao, to bathe with 
warm water. 
14. Ye 7K BE Hie Mang ‘shui ‘shi ‘len, to wash the 
face with cold water. 
15. $f fF ‘niu ,tsz, buttons. 
16. BE ZE MR ‘she .2 fu, to wash clothes. 
17. SB) 0? ,toa .téh, a barber. 


18. #& %¢ . tsar . feng, a tailor. 


EASY STEPS IN CHINESE STUDIES. 211 


Lesson No. 4. 





lL. Ge HE SE FA EE RH to ,: Sshang yung? «chin 
shien’, to make clothes (we) use needles and thread. 


2. SBT 2e PF cna ‘chien ,tsz ‘chiao ,tsai 


liao’, take the scissors and cut the stuff. 
3. BB F it GR .chu ‘tsz tso’ fan’, the cook prepares 
the food. 
4. OR Py ‘mai tung .hsi, to buy things. 
5. FAR .ching tsa’, green vegetables. 
6. #& BW yt rw’, fish and meat. 
7， 鲜 果子 . shien ‘kuo .tsz, fresh fruit. 
8. RF PW ‘hao Stsiu, good wine. 
9. Bi 包 mien? pao, bread. 
10. AY SB =F ‘hsiao .om .tsz, chicken. 
ll. 4B PY .niu ro’, beef. 
12. 48 野 BB ‘kao Syieh .chi, roast pheasant. 
13. 9 F PY .chang ‘tsz ro’, deer’s flesh, venison. 
14. 4 Wh niu ‘nai, milk. 
15. $8 Ff .ho ‘tsz, pigeon. 
16. Wy jy ‘nat .yiu, butter. 
17. FEF ,ya ‘tsz, duck. 
18. iB 3 RR shao ,yang ‘tsez, roast leg of mutton. 


19. 23 GB chi ‘tsz ,er eggs. 
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per en bop it 


5. 
cut it. 


6. 
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Lesson No. 5. 





FF FE chu .chi, snipe. 

AE BR i .shéng tsai? .yiu, vegetable oil. 

Fy ly 4S “ju .shan yo?, boil potatoes. 

BEF .cha ‘tsz, fork. 

| 子 制 2a tao ‘tsz hk, take a knife and 


Fy F 05 B . shao ‘tsz .16 ,tang, drink soup with 


3 spoon. 


7. 


BEF PR ZE .pan ‘ts: <chéng tsar’, the plate 


holds the food. 


8. 


EI] — pf WY tao’ ih?’ pai ‘tsiu, pour out one cup 


of wine. 


9. 
10. 
11. 
12. 
13. 


@g Ea fan’? ,tan a napkin or bib. 

tS Afi ,iai pu’, table cloth. 

Ay By te TF pul? ‘ké wu? ‘liao, cannot delay. 
5G I -chih ,wan .rw finished eating. 

HE BE ET fh GB ‘wo yao’ ‘shang ‘ni ,chien, I want 


to reward you with money, (cumshaw). 


14. 


K BRE BYE ten roa -kuang .chi ~niéng, on 


a hot day to go partly undressed. 
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Lesson No. 6. 





lL. AFR FF yu? ‘shou ‘sich tsz’, write with the 
right hand. 
2, && AY BY cna ‘tstao ‘tsai, stamp on it. 
3. it EE ER ts0’ “maz mai’, to do business. 
4. BA SE 4H hat .chien pu’, to open an exchange 
shop. 
5. “He 家 .tung .chia, the master. 
6. BE ER ling mai’, to retail, to sell little by little. 
7. FE FB Ae Shsiang .chi lai, 1 think, remember. 
8. Fle ST <peth wang’ la don’t forget. 
9. SP BH \ ‘shou yi? jen, artisans. 
10. SERB AY ‘chang kuai? 如 the head of the firm, 
the taipan, or a cashier. 
‘11. 38 8B tang’ pu’ a pawn shop. 
12. % BE AY Shuan chang’ .tth, an accountant. 
13. 3% 48 4 .yang huo’ pu’, a shop for the sale of 


foreign goods. 
14. it RF chén hao kau, really very good looking. 


15. 


AYE AN RE HE “yi cnt puh? ‘hao ‘tsou, too 


muddy to walk. 


16. 


hit IBF sma < sheng ‘tsz, hemp cordage. 
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Lesson No. 7. 





1. FY S$ yren? .shu, to print books, printing. 
2 有 什 订 人 来 .yi cshih mo jen lai, who has 


come? 
3. FW T A Shou Syao (Wao jen, the dog bites 
people. 
+ 猫 拿 耗子 ,nao na hao? ‘tsz, the cat catches 
the rat. 
5. JF NT = .tao ‘ts: :10 ‘liao ‘shou, the knife 
cuts the hand. 
6. RF EAE GS .tsz shang’ tso chi, sit on the 
chair. 
7. eh FB A — BE cho Sli “yu yth? chit .chuan, 
there is a boat on the river. 
8. SSE ER chet? tao? .chiao shih? ‘tieh 
. th, this bridge is made of iron. 
9. Pe ARF chu lin ‘tsz, a bamboo grove. 
10. “PA ij Asia’ ‘hsiao ‘yi, small rain falling. 
Li. PB RE hsia’? wu’, mist. 
12. B&F hsia’ ,pao ‘tsz, hail. 
13. $f. & ‘ta , lei, thunder. 
14. $7 BY ‘ta ‘shan, lightning. 
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Lesson No. 8. 





1. BREE .tung .tien hsia? ‘hsiieh, in winter 
snow falls. 
2. FESR ten? chi? ,téng, electric lamp. 
3. BE Sa PE met chi? ,téng, gas lamp. 
4, 4 HG Shuo, yu .téng, kerosine oil lamp. 
5. FBS FAK tien jo’ ‘tet yung’ , ping, on hot 
days use ice. 
6. Ik BG HE ‘huo ,un .ché, railway carriage. 
7. J BR AY Shu .lun ,chuan, steamer. 
8. FRB cht chi?, engines. 
9. FR RY BE chao, ta, ,ché, bicycle. 
10. BEAK AY chia ‘pan .chuan, sailing ship, a junk. 
11. FF wet .kan, masts. 
12. (UY BRA EE eshan lw? pul? ‘hao ,tsou, it is 


hard walking on mountain paths. 

13. $3 RE REG ES chav? to eta ‘hén kao, this 
‘pagoda is very high. 

14. FF BE SRY cyang ,chien shih? yin ,tih, the 


dollars are silver. 
15. #2 BR ER lu Span hua? ,la, the upstair floor 
is broken. : 


216 EASY STEPS IN CHINESE &TUDIES. 


Lesson No. 9. 





1. 8B GPA .shuang shaw’ cn a “ pair of” doors. 
2. Fy BERS Spat ye’ .chuang, venetian blinds, or 
shutters. 


3. Ai FE ATE BY pe? shih? <mien hua tso? ,tih, 


cloth is made of cotton. 

4, A ey Ee ie A chou fuan’ shih? sz tso? .tih, 
silk cloth is made of raw silk. 

0， 黄浦 江 huang cpu chiang, the Whangpoo 


6. Se YAY .su <chow <ho, Soochow creek. 

7. HB) t? dung’ earthquake. 

8. Ay BBE HE AE DW Shsiao .ché lz tui tung .cht, 
the wheel-barrow “ pushes along ” things. 

9 Biba 7 A oma cht péng? ‘liao jen, the 
carriage knocked a man down. 


10. AWA WE H ‘nt gen “yie .chi .ché, women 


also ride on vehicles. 


ll. BRB A A yin Men one “yin rh? .tov, 


it is cloudy ; there is no sun. 
12.. HFK HB ‘man tien ,hsing, the sky is full of 
starse 
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Lesson No. 10. 





1. FSS HB yeh? lang? ti? ‘li, the moon shines 
on the earth. 

2. GEAR BEE ‘wang ‘na ,mo ‘tsou, go another way. 

3， 我 不 认得 路 ‘wo ,pi jén’ ,téh lu’, I don’t 
know the way. 


4. Bi) 9 PH FT GB tao chsiang hsia’ chi? ‘ta 


.chiang, to go into the country shooting. 


5. BATE RS GLB hsten’ tsai’ ‘niao .rh ,to, there 


are many birds about here. 
6. FRBE ARAB ‘wo yao chao’ shiang’, I want a 
photograph, or to photograph, or to be, ete. 
7. PER .oz ,chu, to play foot-ball, or a foot-ball. 
8. ¥7 DR GB ‘ta ,chiu .rh, to play at ball. 
9. Bi EFT fh ‘Wang ,kuo ‘ta chang’, two countries 
at war. 
10. pW AFT AB Skiang .jén ‘ta chia’, two men 
fighting. 
11. $B fi =F hua’ che ‘tsz, hoist the flag. 
12. | A (8 BP shuan? . feng ‘shih ,péng, when the 
wind is fair use the sail. 
13. Fe fy ta’ kai’, generally, probably. 
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Lzsson No. 11. 





1. 3B 238 Avan ‘yiu .to “yuan, how far is it 
still? “, Huan,” sometimes pronounced ‘* Hai.” 
2. FT PEs Ge Sta .ching tao’ ,rh, to ask the way. 
3. Fe Se — HR YA ‘het ‘wo na th? ,ping ‘chiu 
,la?, bring me a bottle of wine. 
4, Se ae yi ZS .cha .ji chi ,cha, put tea (water) 
into the tea-pot. 
5. EAL NE Stung pul? ‘tung, do you understand ? 
6. fil, SE HE ta shih? , shut, who is he? 
7. FRAN BOG fia “wo ,pw jén? .téh ta, I don’t 
know him. 
8. —JARR SF cH? ‘ting chang’ ‘ts:, a curtain, a 
mosquito-net. 
9% BERD F pik? ‘te pub? ‘shao ‘liao, too long 
a time. 
10. FRE GE TE .tsang téh ‘hén, very dirty. 
VW. SPS .na hsia’ chi’, take it down. 
12. Be — Be Shai th? ‘Asi, wash it. 
13. Fil] — Ril] .Asua th? <hsua, brush it. 


14. FRAN WEF tsar’ ‘hsiang .fa ‘tsz, to think out 
another plan. 
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Lesson No. 12. 





1. §% J BRT wet ‘Wao ,nan ‘liao, difficult to do. 
2. FRAT St ‘wo ‘yiu shih? chi’, I have some 
business to do. 
3. [a AE A BE wet lat chien’ pa’, I will see you 
when I come back. 
4. if ‘ma .ché, a carriage. 
5. WE ba ba BS .tso .rh “pao ‘ma, races were held 
yesterday. 
6. Bt Pe Hy XE kuat? kuar? ti ‘tsou, walk quickly. 
7. Ye BE TY: B .chuan shang’ ,chuang ‘liao huo?, 
to take in cargo. 
8. {ie ER EAR EB ‘shih teh ‘shih pul? ,téh, will this 
do or not? 
9. Ay 2B FH RE pul? ‘kan .ting hua’, he does not 
listen, or he does not obey. 
10. #9 FADD) Stsung ‘tet yung? .hsin, you must 
pay attention. 
11. 33 WE .shuo .téh Shén shih’, what you say 
is quite right. 
12. 46 #8 TR BB chsien ‘hei ‘ni ,cheen, I will pay in 


advance. 
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Lesson No. 13. 





1. S27 HS .wan liao tsar? suan’, to settle 
when finished. 

2. ER — MABE Smart .th tun? ,mez, buy a ton of 
coal. 

3. AE — BB hye ch‘ing? th ‘low tan’, weigh a basket 
of charcoal. 

4, BESS BE — BOT ‘pt ,chat yao? th? ‘pai ,chin, 
we want 100 catties of split firewood. 

5. AR — Td A 2K ‘chao .ih ho’ .jén , lai, call a man 
here. 

6. We REF BE yi’ ‘li ‘ta ching, in the night we 
watch. 

7. SSP RAG che ‘liang .tien ,mang, very busy 
the last few days. 

8. AR A fat BE BG Sytu jén (tu tung .si some- 
body has stolen the things. 

9. 2475 HY pt Stsung ‘ter liu ¢shén, you must 
look after them. 

10. 78 Be SF ‘hen fer’ shih’, very difficult. 
11. ft FERIA ta shih? ,tu “lu .jén, he’s a 


very coarse person. 
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Lesson No. 14. 





1. AR BE .puh yao? ‘chin, it doesn’t matter. 
2. fife Bt (hy BB shuei? chiao’ tso” méng’, to sleep 
and dream. 
3. EVE BY RE shih? ching .chi kuai’, what a 
curious affair ! 
4. Ny OD) 2 BE GB, SAsiao ,hsin chih ‘tien ,rh, take a 
little care of it. 
5. BBA MLR shih’ ching tai? ~mang 
<met -kung .fu, I have too much to do; no leisure. 
6. 30h fF WF fe uo? ‘liao ,shth hou’, past time. 
7. BRR SF .pieh wang? ‘liao, don’t forget. 
8. fet EL FR WU Pe ,aa shih? ne? pi kuai?, that 
horse is the faster. 
9. FA [Bl AE ‘tsung ,met hui ,lai, will not return 
yet. 
10. AN AE PRE pul? ,neng pan’ shih’, unable to do 
business. 
ll. DRA E . hung .fu pul’ chang, the time is 
not long. 


12, FR SF yung’? .kung ‘hsieh tsz’, busy writing, 


or to pay attention to writing. 
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Lesson No. 15. 





lL FAD AS yung Asin nien? shu, reading 
diligently. 

2. fp BE Gu chi? ba’, you may go. 

3. RZ TF ‘wo .fa ,la, | am tired. 

4. £5 F GH TERR LE .oa ‘Stsz .pu tsal? ,chuang 


shang’, put a felt covering on the bed. 
5. FR BBE F ‘wo yao’? shu? ‘liao, I want to 
sleep. 
6. AY BE wh fie] .puh yao’ ‘chao nao’, don’t make a 
noise. 
7. BE BG ren shan’? .téng, light the lamp. 
8. BALE PY cuan wend ,mén, shut the door. 
9. FET Fh 78 A wet? SUao ‘hou ,me ‘yiu, have 
you fed the dog or not? 
10. #8 ff] J wei? ‘pao ‘lao, he has finished eating, 
he has been fed. 
ll. MBANKE vu sow ‘yiu .jén ‘chao ‘wo, 
if somebody comes to call me. 
12.) $f FS A al PEE SE Sd wen’ ta Syiu , shih mo 
shih’, ask him his business. 
13， 起 ‘chi ‘shou, the beginning. 
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Lesson No. 16. 





1. ih HH ST liu .shén .pieh ,tin ‘liao, take 
care not to lose it. 
2. ih EA WY Syreh shih? ‘yiu ti, there is such a 
thing to be had. 
3. AR SE .px tso’, not wrong ; right. 
4. £0 38 BE hung .cha yeh’, black (lit. red) tea-leaf. 
5. WBF Shi par? fang’ kung, Sunday is a 
holiday. 
6. 事情 忆 shih? .ching ,mang, business brisk. 
7. 33 Ze Gl mei kung’ .erh, no time (to do some- 
thing). 
8. FAA BLS WR GB Sdsiang cpuh tao’ chet? ko’ 
yang’ ,erh, it can’t be expected so. 
9 JEG BE pi . fang ,shuo, suppose. 
10. FA TH RF TE Shsiang ko? Shao , fa ‘tsz, think 
out a good plan. 
ll. FY PE FT BR Ste (ting ‘ta ,ting, enquire. 
12. 9G AGS @ ping’ .jén kuo’ to sick men are too 
many. 
13. FEA AW A BD Sssu jen Syie pu’? ‘shao, the dead 
are no less. 
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Lesson No. 17. 


1. 84 fh BER Ee omer ‘yiu .shih mo ‘mai mar’, 


has nothing to do in trade. 


2. HB D .yang ,chien huan’ ,to ‘shao, what 


can you get for a dollar? 
3. A A AA ju’ pul? fu chu, receipts small, 


expenditure large. 

4. AF i St b BR TR cchich mien? er shang? 
‘chin ,té ‘hén, the market is * tight”’ just now. 

5. 天 所 JH . tien chi? ,chao ,shih, the weather is 
damp. 

6. 538 Hat A kuo’ yi? ,tsano, too dirty. 

7. AB Be PB WR ta? cyang wv? Se shar? -yth 
shaw’, put in the sun to dry. 


8. UE JBL WR BE BR chian’ féng ,chui .kun ,la, it will 
dry in the wind. 


9. SEG BE ,na yi ‘tsz ‘shi, get some soap and 
washgit. 
10. Fill SF .shua ya, brush (clean) the teeth. 
f 11. WBC shu? ‘hou, to wash out the mouth. 
12. f¥ HA .shtu ‘chiao, to cut the toe-nails. 
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Lesson No. 18. 





1. 33 2 7E EAB che shih? ‘tsen ,mo ,shuo, what 
kind of talk is this? 
2. 5 58 GB ‘tsou tao? ,nj to walk. 
3. PRE PTH cchu ‘yuan meEn chi’, to go to a 
distance. 
4, 5673 75 AER chsien ‘tei yi? pei <pan fei’, 
first get ready your travelling expenses. 
5. Fy Ba ty SB Sta ‘tien ,hsing ‘li, get your baggage 
ready. 
6. AK BS AB RY “shut Iu? tso’ .chuan, we must take 
a boat for a water journey. 
7. Fh AK Hi han’ lw? tso? ,ché, on land we take a 
carriage. 
8. FR FT BR pai ,tien ‘ta ,chien, take refreshment 
in the daytime. 
9. WE Hy FE AB Swan ‘shang chu? tien’, at night stay 
in the inn. 
10. 2S PE we De AG Be Pe BE ling sur’ tung est to 
yao ¢cha ‘tien, look carefully after everything. 
ll. RE DE MD yan” yang , tou ‘te: hsv’ -hsin, 


see attentively to everything. 
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Lesson No. 19. 


1I， 多 得 留神 ,io ‘tet liu ,shén, see attentively to 
everything. 
2. Fi BAZ <pieh .su hu, don’t forget, don’t be 
careless. 
3. 3h A FB iA hue? ph? ‘tss yao? ‘chien 
‘shéng, be economical every day. 
4. ANBYF ER pul? ‘ho hao? fer”, don’t be extravagant. 
5. RLF ope -Asién Stsz, a leather box. 
6. FR fa, GE pi pao .erh, a leather-covered bundle, 
or bag. 
7. BES F ST Eb ona ting tsz .tan shang’, bring 
a nail and nail it. 
8. RRR Bb clo sz ,ning shany’, screw it up. 
9. $e F ,chud ‘tsz, a hammer. 
10. We GE ‘hal .chui, a screw-driver. 
11. Bl) BPE cpieh lei chui?, don’t be troublesome. 
12. JHE Ae (féng lany’ ta’, the wind and waves 
are high. 
13. Be \ EAB ho’ .jén yin? ,chuan, the passengers 
are sea-sick. 
14. 和 过 个 人 心肠 好 che? be? jén -hsin ,chana ‘hao, 


this man has a good heart. 
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Lzsson No. 20. 


1. Ay Wp HEB Sytu Asin “yen erh, very intelligent. 
2. JAF KA GA ‘tan ‘tse ta’ ,puh pa’, his courage 
(gall) is great, he has no fear. 
3. Bt We BA tao’ Asin ‘hai ,kuan chi’, go to 
the new (foreign) custom-house. 
4, A EAR GE AS A ota shih? ‘na yrh (ti jén, 
what place is he from? 
5. EA _E fit Stan ,pu shang’ .t‘a, I could not 
overtake him. 
6. FATE RET Asien’ tsai’ .tien chang ‘liao, the 
days are long now. 
7. SEAR EE shil’ ,pu shih’, is it so or not? 
8. BY LA BT YL Sho ‘yi pub? ‘kod Sy’, would this 
do or not? Can you do it or not? 
9. al RET hud .chia chi’ la, gone home. 
10. $3 BR PEAR FF ch. mo pan’ pu? .shing, cannot 
manage in this way. 
11, — BEG UL AA GB ed “tien oh ‘yié pruh? tso’, not 
the least bit wroug. 
12, BK FB chin ,tien fany’ ,hstieh, to day is a 
(school) holiday. 
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Lzsson No. 21. 





1. #8 BRE Shan ‘chin pan’, to manage or do 
something quickly. 


2. Ht 3b SS BE PEI ota .shuo ché? mo pan’? ‘hao, 
he says this was managed well. 


3. 38 AT BEVEF chai Syiu oshih ~mo ,fa ‘tsz, 


what other way is there ? 


4. 年 成 不 好 ,nzen ,chéng puh’ ‘hao, a bad year 
for crops. 


5. HE EK AY E wen yi tai? lv? hai’, the pestilence 
is extremely bad. 

6. 人心 不定 ,7En -hsin :puh ting’, men’s thoughts 
are wandering. 

7. AFH RRB ji’ yung hua fei? tar? .to, 
my daily expenses are very large. 

8. TOR ‘ya ‘shut pul? ,tiao, the rainfall is 
not moderate (either too much or too little). 


9. HERE EAR .chuang chia? ‘chang puh’ ,chéng, 


the crops are not growing properly. 

10. KS TW .ua ‘kuo shou’ Shao ping’, 
melons and fruit are damaged. 

ll. HH .chung ‘tsz to insects are numerous. 
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Lesson No. 22. 





1. WB OK AK AG ping ‘shui, drink ice-water. 
2. Bef HE tw? ‘ise .téng, stomach-ache. 
3. WOT BOY shou shih .kan ching’, put it to 
rights and clean it up. 
4. SHE we chi? ,téng, pain in the stomach. 
5. Ati SA fe? che? yi ping’, disease in the 
lungs. 
6. FE WB IG WR tan ‘chuan <ké sou’, asthmatical 
coughing. 
7. WE DM tu? Acsh’, to spit blood. 
8. F BBRAE ‘kao ,hidh ,shéng, to examine (as in 
school). 
9. EF HR PA ‘shang .tung ,hsi, to give or bestow 
something. 
10. fee By A ‘chick chuan? ,jén, to admonish a man. 
11. BEM EE .shuo ,16 shih’, to make peace. 
12. BRP WG fy ‘Mang hsia’ .chéng ,chou, two men 
at enmity with each other. 
13. tt Fg A ‘hung pien’ ,jén, a cheater, a beguiler. 
14. % $8 KE show’ .yuan ‘wang, to suffer injustice. 
15. ERA . chi. fu .jém, to insult a man. 
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Lzsson No. 23. 





BT K shi? lv? ta’, great power or influence. 
Ee ty .chiao ao’, proud, haughty, etc. 

2 fit (jén naz?, patient, to put up with. 

性 子 暴 hsing? ‘tsz pao’, of a hasty temper. 

Fe ae SF an fer “shou ‘chi, to be content in 


one’s sphere. 


6. 


{ft PR WF GK shih mo ti? .fang .chao ‘ho, 


where is the fire? 


LE; 
12. 
1é. 


PEK fi WC chiw? Sho . ti .jén, a fireman. 
AK BB ‘shut ,loong, a fire-engine. 
EE BEF chang ,ti ‘tsz, a long ladder. 


FE F ‘fu “tse, an axe. 
RB .chai , fang ‘tsz, to pull down a house. 


墙 倒 了 . chiang ‘tao ‘liao, the wall has fallen. 
pe fT BD fH] .shao “liao .to ‘shao .chien, how 


many houses are burnt? 


14. 
15. 


RL HRT: chlu? mieh? “liao, the fire is out. 
1G HA PG ‘chiang tung ,Asi, to salve goods 


(from fire). 


16. 


BR SE pan .chia, to change one’s home; to 


remove one’s furniture. 
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Lusson No. 24. 


Jl. Fe HBB GE Kh kw’ .ou chia ‘huo, hire a 
cart to remove the things. 
2. AR AE TE .chich tao’ ,ping ch‘éng?, the roads 
are very level. 
3 修道 .shzv tao’, to put roads in order. 
4. #8 AF .po ,chich, to put water upon. 
5. ¥7 Fit 7 HE ‘ta ‘sao .chieh tao’ to sweep the 
roads. 
6. 3 Fi 2S AF jun “pu cha chieh, the ree 
watches in the streets. 
7. 3&6 FB jun “pu , fang, police-station. 
8. BEE . chien lao’, a lock-up, a prison. 
9. SR RTPA Asin ,ya ~mén, a new ya-mén, the 
Mixed Court. 
10. FER D BE ‘Sshén wén’? ‘kou kung’, to take 
evidence. 
ll. (BSE ting? tsui’? ,ming, to condemn, to 
convict. 
12. FAW BW yung’ hsing ,fa, to give punishment, 
to employ the law. 
13. PH £2 AE .ya ‘chi ,lai, to keep in custody. 
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Lesson No. 25. 


旗 了 feng? ‘liao, to set free. 
镇 上 ‘so shang’, to lock. 


=F $8 FF ‘shou kao? ‘tsz, handcutfs, manacles. 
BR Oh ‘so lien? ‘ts, fetters, chains. 

FL HM laws chia, the cangue. 

iy GE a chu kuo? shih’, to issue a proclamation. 


SEN EB chal cjén ne .tsez’, to send men to 


take a thief. 


18. 


Fk $B fang’ ,chieng, to let off a gun. 

HE id .chuang pao’, to load a cannon. 

I i Shuo yao’, gunpowder. 

Ve Fil 52, cha? pao? ‘tsz ,rh, an explosive shell. 
$B HF chiang tou ‘tsz, a bayonet. 

FE J] .yao f{tao, a dagger. 

WW HE pao? ,ché, gun-carriage. 

We Ze hao? i, soldier’s uniform. 

+2 $i .tsao lien’, to drill, discipline. 

Be WE “chéng :oj to put in order, to arrange. 

& Fe han? .ping, literally “dry soldiers” te. 


land-, as opposed to sea-, soldiers, also “Ju? .ping.” 
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Lesson No. 26. 





1. JKBP “sw .shih, water soldiers, zc. man-of- 
war’s men. 
2. Ee iq] .ping ‘hsiang, soldiers’ pay and rations. 


3. BE AP hao? ling’, words of command. 

4. HE HM chien hsi’, a spy. 

5. WEA AS chi? .yao tat’, to tie the sash. 

6. $7 SE HE ‘ta ‘hwo ‘tu, to bind the leg. 

7. ¥) BR 4 Sta shéng? chang’, to fight and conquer. 

8. FEA TA sha ,jia fang’ ‘huo, to kill and 
burn. 

9. BR YE G #E .tsao or .sao ‘jao ‘po hsin’, to harass 
the people. 


10. 49 4814 HR ‘cheung ,to :tsai ,po, to plunder 
one’s wealth. 
11. 3 3B OF BE chin? tui® Liang ,nan, difficult to go 
either way ; a dilemma. 

12. AAA E ‘tso yiu’ .puh shih’, no way right 
or left. . 

13. 3 BE , wei .nan, difficult to accomplish. 

14. Bp) fang? <hsin, don’t trouble, make your 
mind easy. 
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Lesson No. 27. 





1. $4 FJ ‘mien li’, strenuous effort; to urge one 
to do one’s best, to encourage. 
2. BEG yao’ chiang, must try to excel. 
3. BE IP) .chuan ,Asing, with the whole heart. 
4. fie] @ Be GE nao’ .oz ,wan .erh, playing and 
romping. 
5 活动 身子 .uvo tung’ ,shén ‘tsz, to give motion 
to the body. 
6. Bk 3 SE tao’ kuo’ chii?, to jump over. 
7. 3G Fl) OF .tsat ‘tao ,la, to fall down. 
8. EAN BEB cpa pul? ‘chi ,lai, unable to rise. 
9. G2 FE GEE .tsuny ‘na .mo ‘tsou, whence does 
he go? 
10. — [BA HE  .chih ,chao .tung, go straight to 
the east. 
11. 8 Py .chao .sz turn towards the west. 
12. Hef ff 5b _E ta’ .chieh mien’ .erh shang?, on 
the big street. 
13. yy OF Ge, FB BA ‘Asiao ‘chieh .em ‘li ,tou, in the 
small street. 


14. AY HE 2, .tsun .chuang ,erh, a village, or hamlet. 
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Lusson No. 28. 


1. FLFR FEU .tsu chich? ‘li ,tou, in the foreign 


settlements. 


2. FE RR Ht HB chuang chia? ti? ‘li, crop lands, 
farms. 


3. 7K HE ‘shui .kou, a ditch or moat, the bed of a 
stream, 
4, RAP ,an kan, a railing, a balustrade. 
5. So — Ef (B Shsieh ih’ . féng hsin’, write a letter. 
6. 38 [Al RH sung’ ,huei chia chi’, to send home. 
7. Ff ER Be Se ta tien? pao’ kuai? .tang, send a 
telegram quickly. 
8. FT pif A ‘ta “yi ‘san, to hold up an umbrella. 
9. KG tung ,tien ,lung ‘huo, in winter 
make fires. 
10. BREA tsa’ .tien ,Ja .féng shan’, in 
summer pull the punkah. 
ll. 385% F -shan shan? ‘tsz, to fan one’s self. 
12. Fee .tien jo’ ,chu han’, in hot weather 
perspiration comes out. 


13. 走道 免 拿 棍子 Stsou tao rh cna kun? ‘tsz, 


when walking carry a walking stick, 
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Lesson No. 29. 





1. $3 HE OA RF Shan .ché .tih ‘shih  pien ‘tsz, 
the driver uses a whip. 

2. RE RG & Shao .chi hue’, a good opportunity. 

3， 记 人 性 在 好 chi? hsin? puh? ‘hac, memory not 
good. 

A. FE BER Ay SHB kao’ su? ‘ni .tih shih? ching, 
to tell you about the affair. 

5 一会儿 就 二 了 91 hu? se chiu? wang’ 
lao, to forget in a little time. 

6. PRES RI — fH ‘nt Shai ‘wo ‘chao ,yth ko’, 
call one for me. 

7， 跟 得 的 ,tin (pan .tth, a follower. 

8. Bye Ee ik SEY yao? Stung .teh tso? shih? tih, 
must understand how to do the business. 

9. A BESERE KY puh yao’ .nien chi? ta? .tih, 
old men not wanted. 

10. BEG FAR WK <shuo .chth Stsung puh? ‘hai, I 
have scolded him, but he doesn’t reform. 
11. PRE HA BB pan’ shih? Stsung ‘tei jer 

>chén, business must be done diligently. 
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Lzsson No. 30. | 





1. RW ART BE pul? ‘ko han hu ‘liao shih’, 
must not be indefinite in this matter. 

2. GH Se BESS .shuo .10 shih? yao? kung 
;ping, to arrange an equitable settlement. 

3. HER SE A pan’ ,téh ,wan , chuan, to manage a 
complete settlement. 

4. BAG BH yt ,jin fang pien’, beneficial to 
men ; something to the general advantage. 


5. BE WH Bl tse’ ‘chi Syith .fang pien’, con- 


venient for me also. 

6. Ay BE BE Syiu shih? hua? .wu, the affair is 
disposed of. 

7. FA  ‘Sliang ,chuan chi ‘mei, of advantage 
to both sides. 

8. 都 是 行 好 tu shih?,shing ‘hao, all are good 
and charitable. : 

9. Fe AH Be — by Hb ‘wo Shsiang yao” ‘maz ,ih 
kuai? tih’, I think I will buy-a piece of ground. 

10. AMM=AM te’ yo er’ .san ‘mu, probably 

two or three mow. 
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Lesson No. 31. 





1. BD B— mM 'te .to Sshao chien ih? ‘mu, 
what is the price per mow ? 

2 PE BWH Sw na ‘tei kan’ ti? fang .erh, 
that depends on the position. 

3. AAA ‘tei Syiu .tsung .jén, a middleman 
is wanted. 

4. HEE TT oh D7 GE chia ‘hao ‘liao ti? fang ,erh, 
look if this place is all right. 

5. ERT 18 EB ting’ ‘to ‘liao chia’ chin, the 
price is settled. 


9 BRT HR kan’ ‘hao ‘liao fang :tan see 
if this deed is all right. 


7. FE Be HY AR AT BR saz? ‘chao ti? “pao ‘ta choh, 


look again for the tipao to stamp it. 


8. WE RBH tv? “chu ‘hsieh tsz hua? .ya 
the owner of the land must affix his signature. 

9. Sot A Ze BA HH .tang chung <jén .chiao 
ming tih? chia, give the purchase-money in the 
presence of the middleman. 

10. FRSA WR H tsar? ,na .Jang ,tian huan’ 

tao’ chi’, take the fangtan, and change it for a Taotai’s 
deed. 
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Lesson No. 32. 


1. FE 48 KE Asien ‘tei ‘chao mu’? chiang’, first 
find a carpenter. 

2， 或 包 造 或 不 包 造 Muo ,pao tsao huo? pu> 
«pao tsao’, perhaps it is piece-work, perhaps not. 

3. Sf pS VY .tu ‘koi, all is satisfactory, “‘can pass.” 

4， 平 起 地 方 儿 ,piny tien? ti’ fang ,erh, make 
the ground level. 

5. SE A AR lua’ chu tu yang’, to draw the 
architect’s plans. 


6. BERR AB RB yao ‘chi ,tsung lu, how many 
stories ? 


7. Ff 3b Bl ‘ta t2? ‘chiao, to beat down the founda- 
tion. 
8. BAKE mai mw? liao’, to buy timber. 


9. EEG IK ‘mai .chuan ‘wa shih hui, to 
buy bricks, tiles and lime. 


10. 3 [ir WY HS ‘wa chiang? chi? ,chiang, the brick- 
layer builds the wall. 


ll. PTL FA YE ‘Asiao .lung yin? ‘tu hd ni, 
the coolie carries earth to mix with water. 
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Lesson No. 33. 





1. BREE EBB shu’ ch‘w? shang’ ,liang, pillars and 
beams. 

2. He AF BL Asien’ ting? jih? ‘tsz chiou 
_kung, to settle beforehand the day when work is to be 
done. 


3, ZB ER an .po.li .chuang hu’, put glass 


into the windows. 
4, BR GS tien’ ch‘i? ,ling, electric bells. 
5. He AR EE BHR Ft? ‘pan shang’ .pu ‘tan ‘tsz, 
on, the floor spread a carpet. 
6. BK SAU RG Asia? tien ,pu ,liang ,chi, in 
summer we spread a mat. 
7. ZFERM ,tu .tien ,puny, put up a matshed. 
8. tot BF BR tk <chih ‘mai ,chia ‘huo, to buy house- 
hold furniture. 
9. Fal) BP BE .shua ‘fen chiang, to whitewash a wall. 
10. _& wh & shang’ yu .chi, put on varnish. 
11. 4% BEC ff if RE ko? chu? , show , shih chi chéng, 
make it all right everywhere. 
12. $B ER BER BB yang’ yang’ tan ,pai ‘to ,tang, 


arrange everything in order. 
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Lasson No. 34. 


1. 4M $6 ETE “pan chin? chi? ‘chw’, to enter upon 
premises and dwell there. 

2. FR BE SR BEA ochuang téng? tu yao? tien’ 
‘tsz, the beds and seats must all be covered with padded 
stuff. 

3. Bi BE GR HK Swan “chan .chia ‘huo, bowls, cups 
and crockery generally. 

4. Th 5G GR RE Stu wan ,chén sho’, curios, antiques, 
etc. 


5. FH F FH SB ona ‘tan ‘tsz :tan cho ‘i, bring 


a duster and dust the chairs and tables. 


6. FA Ai BEF yung’ pu’ .tsa ching? ‘tsz, take a 
cloth and clean the mirror. 


7. fi BE OE FB HY Sshch ,tiao ‘chou ‘sao ta, use the 
broom to brush it up. 


8. BE AS FB 7G SE yuan’ nei? chung? ,hua ‘tsao, in 
the courtyard plant flowers and grass. 


9. BE EB wei? ‘yang ‘chiao ‘niao, to rear birds. 


10. EB B PRK. tung tao’ tsz’ jan .chéng, work 
properly done is naturally all right. - 
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Lesson No. 35. 





1. $ BOWIE BERR Smet jh? .shou ,shih kan 
ching’, every day it is to be cleaned. 

2. BF WD) .tu ‘tei liu ,hsin, take care of every- 
thing. 

3B PA BHT shih (feng shih? ,yth ts‘un’, ten 
Jén equal one inch. 

4. Poy Fb — RR shih ts‘un? shih? yih? ‘chih, ten 
inches equal one foot. 

5. ER Hm BK shih ‘chih shih? .yih chang’, ten 
feet equal one chang. 

6. RE — B wu ‘chih shih? .yih pu’, five feet 
equal one pu. 

7. BOD BE — Mer’ ‘pai sz? shih fang 
pu? shih? .yih “mu, 240 square pu equal one mow. 

8 三 百 六 寸步 是 一 里 ,son ‘pai lw? shih pw 
shih? yih? ‘li, 360 pu equal one mile. 

9. ap FE — BB shih fén shih? yih? .chien, ten 
én equal one chien. 

10. ++ $8 HE — PW 8hch chien shih? yih? ‘liang, ten 

chien equal one tael (weight). 
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Lesson No. 36. 





lL. PAW BP shih liw ‘lang shih? yih? ,chin, 
sixteen taels equal one catty. 

2. PF — FF shih .shéng shih? yih? ‘tou, ten 
pints equal one peck. 

3. Fe Se Em Bl Sw “tou shih? yih? , hu, five pecks 
‘equal one hu (corn measure). 

4. fi) EE — Siang chu shih? yih pshih, two hu 
equal one picul. 

5. J) FE ET. tao Stsz ,10 po? ‘liao, the knife 
cut it in pieces. 

6. BELT A ‘ma ,ob ya? ‘liao ,jén, the 
carriage runs over (and crunches) the man. 

7. FOR HG eT .tung yang .ché péng? hui’ 
liao, the rickshaws are damaged by collision. 

8. JAPA HER BR chia tb .on ‘hén kuai’, the 
bicycle goes very quickly. 

9. SERS 4H PB & ‘tsou ,chuan pa’ hsia’ wu, the 
moving ship fears the fog. 

10. AR BEPC Je .chuan péng? chén ‘liao, the boats 

collided and sank. 
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Luzsson No. 37. 





l. MRE T huo? wu? tu ct ‘liao, the cargo 


is all lost. 

2， 捞 起 来 了 ,iao 'o1 , lai ‘liao, it has been pulled 
out, 

3. AX =F BRR ‘shui ‘shou pan chao’, the sailors 
pull the oars. 

4, $e TT SRE to? ~kung na to’, the helmsman 
holds the tiller or helm. 

5. Bed WE JB, ‘pao shun? .féng, to go with a fair 
wind. 

6. FUIB SE ESR AG .chuan wu? ‘li shu tsao 
,chuan, in the dock they mend the boats. 

7. WE EE FF chiao’ huo’ <hang, an auctioneering 
firm. 

8. Ff EB HE PG .pai mar? .tung ,hsi, they sell goods 
by auction. 

9. WE 5A _b A) £8 ‘ma ,tov shang? hsieh? huo’, on 
the wharf they discharge cargo. 

10. Jy HR RY FE PY Ya SAsiao lun .chuan ‘tsou nev? 


410 the launches go on inland waters. 
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Lesson No. 38. 





1. (EX Bh BR Asiu ‘huo lun ,ché lu’, to repair 
a railway. 
2. 4% ERB HR he? chw? ,an tien? hsien?, every- 
where electric wires are put up. 
3. BABE GE . hat ,mei ‘kung, to open a coal mine. 
4, @ Ba ae chin yin ‘kung, gold and silver mines. 
5. -E BIB DD ‘tu hue? .chu ‘hou, native goods are 
exported. 
6. RRA TEAK .sz cha shih? ta’ .tsung, silk and 
tea are in the largest proportions. 
7. PE EEHE DD .yang huo? chin? ‘kou, foreign goods 
are imported. 
9. EMR ZS ,yangy pu’ tsui’ .to foreign cloth in 
greatest quantity. 
10. SPB DH ling sui? huo? wu, general mer- 
chandise. 
11. FF 4 45 FE PW ‘shou ‘shih tt tung ,hsi, articles 
of common use. 


12. 333 FA BF ‘cha .chin yung? chiao’ ‘tsz, at a 
marriage, use the (red) chair. 
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Lesson No. 39. 





1. PA ASE A chu pin? sung? pin’, to send a corpse 
to burial and attend it. 

2. RE Re A tae ,kuan ,tsaz, to carry a coffin. 

3. fl bt PF 3B < p20 .kéng hsai? tsang’, to dig a hole 
or grave to bury in. 


4. HEADER 儿 Bi shu’ shang? ‘yiu ko’ ‘niao 


<erh ,wo, on the tree there is a bird’s nest. 


5. SRP Hy BE AB HE BR cAsiang hsia? ti? ‘li chung? 


<chuang chia’, in the country they plant their crops. 


6. 2B EIFS tsai? -yuan ‘tsz ,chiou tsai’, to 


water plants in the vegetable garden. 

1. 46 REVERE hua yuan ‘tsz Syang hua 
‘tsao, flowers grow in the flower garden. 

8. fE FF 3 tso? yin yo’, to make music. 

9. WEBER chang’ Asi’, singing and playing; the- 
atricals, 
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